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இரண்டாம் பதிப்புரை 
eon 2 

சிவபாரத சரித்திரமென்னும் இந் நாரலை வட மொழியில் 

வீர சிவாஜியின் அரசவைக் கவிஞராகிய கவீந்திர பரமா 

னந்தர் இயற்றினார். இந்நூல் 32 அத்தியாயங்களை 

மட்டும் சொண்டுள்ளது. கடை? அத்தியாயம் மிசவும் 

சுருக்கமாக உள்ளது, இதன் தமிழாக்கம் தஞ்சை சரசுவதி 
மகால் சுவடியில் உள்ளபடி 1978ஆம் ஆண்டு நூலகப் பருவ 

இதழ் வாயிலாக வெளிவந்தது. இதன் மறுபதிப்பு தற் 
பொழுது வெளிவருகிறது. 1987ஆம் ஆண்டு தஞ்சை 
தமிழ்ப் பல்கலைக்கழகத்தில் பணியாற்றிய திரு. கே. எம், 

வேங்கடராமையா அவர்கள் குஞ்சை மராட்டிய மன்னார் 

வரலாறு என்ற நாலைப் பதிப்பித்துள்ளார்கள். அந்நூலில் 

சிவபாரத சரித்திரச் செய்திகள் பல இடங்களில் மேற் 

கோள்களாகக் காட்டப்பட்டதோடு நாலாசிரியர் பற்றிய 
செய்திகளும், நூல் பற்றிய விபரபூம் கூறப்பட்டுள்ளது. 

அச்செய்திகள் ஆய்வாளர்களுக்கு உதவியாய் இருக்குமெனக் 

கருதி இங்கே கொடுத்துள்ளேன், 

இக்குறைப் பகுதியாக உள்ள சிவபாரதம் கிடைத்ததற் 

குச் சில ஆண்டுகட்டுப் பின்னர் கவீந்திரர் நூல்போன்று 

ஒருநால் கோலாப்பூர் ராஜோபாத்யாயரது குடும்பத்தாரிட 
மிருந்து கிடைத்தது, ஆனால் அது சம்போஜியின் வரலாறு 

கூறுவதாக இருந்தது. அடுத்து பரோடா கீழ்த்திசை 
நூலகத்தில் 1940ல் 2/5 பக்கங்கள் கொண்ட உதிரி ஏடுகள் 

இடைத்தன. இவற்றுள் 78 பக்கங்கள் வரிசையாக அமைந்த 
19 அத்தியாயங்களும் 872 பாடல்களும் உடைய பகுத 

சிவாஜியைப்பற்றி பரமானந்தர் எழுதியதாகக் காணப்பட் 

டது, எஞ்சிய பகுதியில் 197 பக்கங்கள் கவீந்திரருடைய
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பெயரர் இரண்டாம் கோவிந்தர் எழுதுயவையாகவும், 
தொடர்பற்றவையாகவும், பல பக்கங்கள் இல்லாமலும் 
காணப்பட்டன. இவற்றை ஜி. என், சர்தேசாய் அவர்கல் 
கெய்க்வாட் கீழ்த்திசை வரிசையில் 'பரமானந்த காவியம்" 
என்ற பெயரில் அச்சிட்டுள்ளார். 

இர்சவடு யிலிருந்து இப்புலவர் குரும் பத்தைப் பற்றிய 

சில தகவல்கள் தெரிய வருகின் றன, இப்புலவர் குடும்பம் 

அஹமத்நகர் வடக்கு மாவட்டத்தில் நெவாசா (112587 
எல்ற ஃயரில் இருந்தது: அங்கு கேபவிந்தபட்டர் என்றொறாரு 
பிராமணா இருந்தார். அவருக்கு * அனந்த் ் என்று ஒரு 

மகன்; இவ்வநந்தருக்குச் சிவாஜி :: கவிந்திர கவிஷ்வர்.” 

என்ற பட்டம் அளித்தார். பின்னர்ப் பாமானந்தர் என்று 
தம் பெயரை மாற்றிக்கொண்டார்; இவருக்கு ஸ்ரீதர், தேவ 

கத்தர் என்று இரு மக்கள்: தேவதத்தருக்கு ஒரு மசன்/ 

இரண்டாம் கோவிந்தர் என்று பெயர். இம்மூன்று தலை 

மூறையினரும் கவீந்திரர் என்ற பட்டம் பூண்டனர். இக் 
குடும்பந்தினருக்கு இரண்டு ஊர்கள் வழங்கப்பட்டிருந்தன 

என்பனவாம், ௫, பி, 1666இல் சிவாஜி அவுரங்கசிபைப் 
பார்க்க ஆக்ராவுக்குச் சென்றபொ முது பரமானந்தரும் 

சிவாஜியுடன் சென்றிருந்தார். இவாஜி ஆக்ரா சிறையி 

னின்று தப்பி வந்தபொழுது பரமனந்தர் ஜெய்பூரில் கைது 
செய்யப்பட்டார். சிவாஜி தப்பியதற்கும் பரமானந்தருக் 

கும் தொடர்பின்மையறிந்த பாதுஷா, கவிஞரைச் Glan put 

னின்று விடுதலை செய்தார். பின்னர் இவர் வாரணாசியில் 
சிலகாலம் தங்கியிருந்தார், பிறகு 1670ல் மகாராட்டிரத் 

துக்கு வந்தார், ௫, பி, 1673 மார்ச்சுத் இங்களில் பொலத் 
பூரில் இருந்தபொழுது சிவாஜி இவரைக் சங்டூவ்ளார். 

௫. பி, 1674 ஜுன் இங்களில் சிவாஜியின் பட்டாபி 
ஷேகத்துக்குப் பின்னரே சிவாஜியின் வரலாற்றை 100 அத் 
தியாயங்கள் கொண்ட நூலாக எழுதுமாறு பணிக்கப்பட் 
டார். சிவாஜி இறந்தபொழுது 32 அத்தியர்யங்கள் வரை 
யிலுமே எழுதப்பட்டிருந்தன. இந்நூலுக்குக் .கவீந்திரர்
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இட்டபெயர் சூரிய வம்சம் என்பதாகும். இது ஒரு அனு 

புராணம் (தற்காலப்புரா ணம்) ஆகும், 

சம்பாஜி ஏிவாஜியைப் பிரிந்த காலம் முதற்கொண்டு 

சிவாஜி இறக்கு! வரையிலான வரலாறு 14 அத்தியாயங் 

களில் உள்ளது. எனவே /66/ முகுல் 1676 வரையிலான 

செய்திகள் ய தப்பெறவில்ளை யென் றும், இறுதி /8 அத்தி 

யாயங்கள் வாஜி இறந்துபட்ா பின்ன? எழுதப்பட்டன 

வாதல் வேண்டுமென்றும், எஞ்சிய 197 பக்கங்கள் சுவீசுவர 

ரூடைய மகன் கோவிந்தர் 11 சர்பாஜியைப்பற்றி எழுதியன 

வாரும் என்றும் அறியலாம். 

வெபாரதம் பற்றி வரலாற்றுப் பேரறிஞர்கள் குத்தம் 

நூல்களில் பின்வருமாறு ௪. றியுள்ளனர். 

இரு. ®. Ga. Gofeurses— ‘Maratha rule in the 
Carnatic’ ‘“ Among the Sanskrit works Shiva 
Bharat by the poet Paramanantha is the most 
authentic and accurate one and it gives a very 
good picture of Shahji’s life in the Carnatic and 

describes his conquests in these parts. Although 
the work is incomplete its historical frame work 

is found to be remarkably accurate confirmed as 

it is, at places, by contemporary records Maratha 

or English.” Little confusion is noticed in the 
arrangements of facts and on the whole the work 
may be said to embody a good account of Shahji 
and Shivaji. 

இரு, ஜாதுநாத் சர்கார் * House of Shivaji’ 
Shivaji’s Court Poet Paramanand (to whom he 

gave the title of Kavindra or Jupiter among poets) 
wrote a Sanskrit epic on the Bhonsle Royal house, 

This epic (dubbed by its modern editor with the 
title of Shiva Bharat) is merely a laudatary poem
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written by a Brahman flatterer to extol his patron’s 
family to the seventh heaven. The very training, 
mode of life and literary model of these Brahman 
poets made them unfit to be sober recorder of facts 
$d ams the Hindu Court sycophant ascribes super 
natural feets to his hero!” 

இரு. கே, ஆர். சுப்ரமணியம்-- *][ ஜுத*1) உ Rajahs of 
Tanjore. ‘Sivabharata a Sanskrit manuscript 
dealing with the ancestry and achievements of 
the great Shivajiand his fore fathers is considered 
an important contribution to the Biographical Literature of the hero. There is also a Tamil version of Sivabharata probably from this reign 
(SarabhojiI) called Shivaji Charitram. 

இத்தகு சிறப்புமிக்க இந்நாலை அறிஞர் பெருமக்கள் 
முன் வைப்பதில் பெருமையடைகிறோம், அத்துடன் எதிர் பாராத சில சூழலில் அச்சுப்பதிப்பில் பல பிழைகள் ஏற் 
பட்டு விட்டன. அவற்றை இருத்தம் செய்து நூலின் இறுதி 
ரில் பிழைதிருத்தம் கொடுத்துள்ளோம். அறிஞர் பெரு 
மக்கள் குணம்நாடி குற்றங்களைந்து பயனுற வேண்டு 
கிறோம். இப்பதிப்பு வெளிவர அனுமதி வழங்கிய நூலக 
இயக்குநர் பேராஇிரியா் மு. சதாடஇிவம், எம். ஏ., எம், லிட்., 
அவர்கட்கு என் உள்ளம் நிறைந்த நன்றியை உ.ரித்தாக்கு 
கிழேன். 

தஞ்சாவூர், 

d—1—.9}, 
m. Sy ware,



PREFACE 
—~+>- 

The present publication is a rendering in 

popular and often colloquial Tamil prose, of 

Sivabharata Charitram. the story of the famous 

Shivaji the Great, founder of the Maratha dynasty. 

The author of the original wo:k himself gives reas- 
ons for calling it Sivabharata Charitram. though 
it is thestory of a single hero. The historica] 
accoutns of Shivaji are as vast as Mahabharata 
itself. Further he holds that a study of the stories 
will expel the sins of the readers as Mahabharata 
does. The author attributes the origin of this work 
tothe divine inspiration and grace got from the 
Goddess HEkavira devi. In those days parts of 

Bharatakhandam was experiencing a critical 
situation by the attack of Muslim rulers. At that 
Stage Shivaji the Great, arrested their advance, 
won victories over them and established the 
Maratha Empire. 

The author at the outset has enunierated the 

important points expounded in this Sivabharata 
Charitram : like the glories 0f Sambo Mahadeva, 
the supremacy of Tulaja Devi, the description of 
the four eternal and everlasting values known as 

Dharma, Artha, Kama and Moksha. details 
about holy places, accounts of the wars with the 
Muslims, the cicumstances leading to the birth of 
Shivaji for supressing the Muslim marauders, 
characteristics of horses and elephants, details
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about forts and forces, rules of conduct for Kings 
and the stories about the Kings of the Solar 
dynasty. 

The name of the author of the original 

Sanskrit work is Paramananda Kavindra. He is 
also mentioned as Paramananda Sarma. This 
Brahmin poet, son of Govinda Bhattar. lived in 
Kasi for many years and it was during his stay 
here that he happened to write this work. 

In the Tamil section of this Library there is a 

single manuscript of this work (D. 630 / M. 214). 
In several places the detailed description. in the 
original are omitted while the narrative portion 

follows the original Sanskrit version closely. NO 
mention has been made in the colophon, about the 

person who copied the original manuscripts or the 

year in which the copy was made. as is usvally 
found in many manuscripts. In the Sanskrit 
section of this Library there are four manuscripts 

(D. No. 4223-4225) of the original Sivabharatam 
in Sanskrit. The Bharat Samsodhak Mahamandal 
Poona, has published in 1927, for the first time 
this work with a commentary and elaborate 
introduction in Marathi. In 1930, the Sanskrit 

original only was published in the Anandashrama 

Sanskrit Series, Poona. It is the unique privilege 
of the Sarasvati Mahal Library to preserve the 
manuscripts of both the Sanskrit original and 

Tamil translation of this work. It is understood 
that the Tamil translation of Sivabharatam 
was written during the reign of King Serfoji—I 

(A. D. 1712-28).
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The original Sanskrit poem is composed ina 

grand and classical style. whereas the Tamil 

version is in very simple and colloquial language. 

In the Tamil manuscript, there is no division into 

chapters beyond the second and no division into 

paragraphs at all. But to facilitate the understading 

of the readers. this publication is divided into 32 

chapters, pased on the division made in the 

Sanskrit original. The division into paragraphs 

is based on the sequence of ideas. 

Regarding the Linguistic point of view, the 

Tamil narrative is given exactly as it is found in 

the manuscript without altering anything except 

scripturial errors, as it will be useful for scholars 

of Linguistics who work on the evolution of 

Tamil language in those counties. In some 
Places, the necessary Tamil meanings arc viven 

in the footnotes. The words which are probable 

in the blanks in the manuscript caused by insects 

are suggested within brackets. 

It is my duty to express my gratitude to the 

Honorary Secretary, Thiru 'N. Kandaswamy Pillai 

for his permission to publish this work and to the 

Librarian. Thiru V. Gopala Iyengar. M. A.. for the 
help rendered by him in the comparison of the 

work with the Sanskrit original. I am also 
thankful to Thiru T. R. Bhima Rao, Marathi 
Pandit far his assistance in making out the 
Marathi translation in the printed edition. 

இ.



iv 

I consider the editing of this small historical 
Piece in Tamil as a special privilege extended to 
me. I hope that this small publication will evoke 
& good response among scholars so that & 
detailed and critical edition of this work in book 
form may be possible soon. 

Thanjavur \ M. SEERALAN, 
Assistant Librarian, 

8—6—1972 T. M.S. S. M Library.



முன்னுரை 
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* வபாரத சரித்திரம் '” என்றவுடன் நம் யாவருக்கும் 

நினைவில் நிற்பது சவனைப்பற்றிய சதைத் தொகுப்பே, 

ஆனால் அவ்விதமீல்லா பல் இந்நூலின் தலைப்பு 

சிந்தனைக்கு விருந்தாக அமைந்துள்ளது. இத் தலைப்பு 

சிவாஜி, பாரதம், சரித்திரம் என்ற மூன்று சொற்களைக் 

கொண்டு அமைக்கப்பெற்றுள்ளது.: சிவாஜி என்ற 

சொல்லின் சுருக்கம் வ என்பது, மராத்திப சாம்ராஜ் 

யத்தை நிறுவிப் புகம்கொண்ட ஆதி சிவாஜியின் சரித்திர 

நிஃழ்ச்சகிளைக் கூறுவது இந்நால், இதற்கு ஏன் பாரத 

சரித்திரம் என்று பெயரிட.நேர்ந்தது என்பதற்கு நூலா 
சிரியர், சிவாஜியின் வரலாறு நிகழ்ச்சிகள் பாரதக் சதை 

போல் பரந்துபட்டுள்ளன. என்றும், அவை அந்த இதிகாச 

நூலைப்போல் பாவத்தைப் போக்கும் தல்மைவாய்ந்தன 

என்றும் கூறுகிறார், மேலும் இந்தச் சரித்திரம் ஏகவீரா 

தேவி மகிமையால் விளைந்ததாகவும் கூறி இத்நூலுக்குத் 

தெய்வீகத்தன்மை யூட்டுகிறார், வரலாற்று நிலையில் 

பாரதம்” என்ற பெயரில் ஒரு நாடு இல்லாமல் அழிந்து 

படுமோ என்று அஞ்ச, பாரதம் என்றும் நிலைத்திருக்கும் 

வண்ணம் அந்நிய ஆதிக்கத்தை அடக்கி ஒடுக்கிப் புதிய 

சாம்ராஜ்யம் படைத்துப் பெருமைகொண்ட ஒருவரின் 

சரித்திர நூலாகையால் பாரதம் என்று பெயர்கொண்டது 

போலும். 

இந்நூலின்கண் விரித்துரை க்கப்பெற்றுள்ள செய்திகள் 
பூல அவற்றின் தொகுப் பொன்றை ஆரியர் தந்துள்ளார்: 

சம்போ மகாதேவருடைய மூமையும், துளஜா தேவி 

அம்மனுடைய மூமையும், தர்மார்த்தகாம மோக்ங் 

களுடைய மூமையும். தீர்த்தங்கருடைய மூமையும், 
திலுக்கர்களோடு யூத்தம் பண்ணினதும், அந்தத் துலுக்
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கரை நாசர் பண்ணுவதற்த இவர் ஜென்பீ.மெடுத் த்தும், 
பல ராஜாக்களஷுடைய சரித்திரங்களும், யானை குதிரை 
சளுடைய இலட்சணங்களும், . கோட்டை கொத்தளங் 
சளு£டைய இலட்சணங்களும், ராஜாக்களுடைய நீதிமுறை 
சரம், சூரியவர்சத்திலே 2 இத்தவர்களுடைய கதைகளும் 
விரிவாஈ.ச் கூறப்பட்டுள்ளன. 

இந்நாலாசிரியர் பரமானந்தர் என்றும் அழைக்கப்படு 
கிறார், பீராமண குலத்துதித்த இவர் பரமானந்த 
கவீந்திரர் என்றும் பரமானந்த சர்மா என்றும் குறிக்கப் 
பட்டுள்ளார், இவருடைய தந்தையார் பெயர் கோலிந்த 
பட்டர், இவர் தீர்த்த யாத்திரைக்குக் காசிக்கு வந்து லெகு 
காலம் அங்கு தங்கியிருக்கையில் இந்நூல் வடமொழியில் 
செய்யப்பட்டதாகத் தெரிகிறது. 

மகாலின் தமிழ்ச் சுவடிகளின் பிரிவில் 1) 630/M 214 
என்ற எண்ணுள்ள இந்த ஓரே பிரதிமட்டும் உள்ளது. 

இந்நூலில் பிராமணர்களுக்கடையே வழங்கி வரும் மொழி 

வழக்கு அப்படியே கையாளப்பட்டுள்ளது. வடமொழி 
மூலத்தை மொழிபெயர்த்துள்ள ஆசிரியர் சிற்சில இடங் 
களில் சுருக்கமான விவரங்களை மட்டுமே தமிழில் 
தந்துள்ளார், மேலும் சுவடிகளின் ஈற்றில் வழக்கமாசுக் 
சாணப்படும்படியெடுத்தவர் விபரமோ, காலக் குறிப்புக 
ளோ, இதர விபரங்களோ எதும் காணப்படவில்லை. 
நூலகத்தின் வடமொழிப் பிரிவில் இப்பெயருடைய நான்கு 
கவடிகள் (]) ]105. 4223 - 4230) உள்ளன. இவற்றை 
ஆராய்ந்து 1927ஆம் ஆண்டில் புனாவிலுள்ள பாரத 
இதிகர்ச சம்சோதக் மண்டல ஆய்வுக் கூடத்தினர் 
வடமொழி மூலமும், மராத்தி உரையும் கண்டு வெளி 
யிட்டுள்ளனர். 19390 ஆம் ஆண்டில் புனா ஆனந்தாசரம்' 
அச்சகத்தார்கள் 'சவபாரதம்' என்ற தலைப்பில் வடமொழி 
மூலம் மட்டும் கொண்ட ஒரு நாலை வெளியிட்டுள்ளனர்: 

இருப்பினும் வடமொழிச் சுவடியும், தமிழ்மொழி 
பெயர்ப்புச் சுவடியும் நம் நூலகத்தில் மட்டுமே உள்ளன.
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இது மிக பும் போற்றுதற்குரிய செட்தியாகும், தஞ்சையில் 

ஆட்ிபுரிந்த முதலாம் சரபோஜி காலத்தில் (இ. பி. 1712- 

1728) இத்தமிழாக்கம் இயற்றப்பட்டதாகத் தெரியவரு 

கிறது. ஆதலின் முதன் முறையாக இந்நூல் சரசுவதி மகால் 

நூலகத்தால் வெளியிடப்படுவது சாலவும் பொருத்த 

மூடையதாகும், 

அடுத்து மொழி நடைபற்றியும், பிற விபரங்கள் பற்றி 

யும் கூநவேண்டுவது இன்றியமையாததாகிறது, சுவடி 

பிழை மலிந்து காணப்படுகிறது. மொழிநடை மிகவும் 

சாதாரணம். உரையாடல் பாங்கில் அமைந்த இந்நூல் 

தொடர்ந்த நெடும் வாக்கியங்கள் பலவற்றைக் 

கொண்டுள்ள து. ஆகையால் சில இடங்களில் Ud BINS BW 

சிரமமாக இருந்தது. இந்நூல் ௪3 அத்தியாயங்களைக் 

கொண்டது. கடைசி அத்தியாயம் மிகவும் சுருக்கமாக 

உள்ளது, அத்தியாயத் தலைப்பு இரண்டாம் அத்தியாயம் 

வரைதான் தமீழ்ச் சுவடியில் கொடுக்கப்பட்டுள்ளது, 

உரை நடை வகையிலுள்ள இந்நூலைப் படிப்பவர் 

திளர்ச்சியுறாவண்ணம், அத்தியாயம் பிரித்துத் தருவது 

உதவியாயிருக்குமெனக் கருதி வடமொழி மூலத்தை ஒப்பு 
நோக்கி அத்தியாயம் பிரித்துள்ளேன். புத்தகத்தின் மொழி 
நடையை மாற்றாமல், வருங்கால மொழி. நூல் 

ஆய்வாளருக்கு உதவும் வகையில் அப்படியே பதத்துள் 

ளேன், வடமொழிச் சுலோகங்கள் வில்லிபாரதத்தை 

யொத்த அளவில் எடுப்பாக உயரிய நடையிலும் மிகவும் 

சுவையுடனும் அமைக்கப் பெற்றுள்ளன. ஆனால் தமிழில் 

அனைத்துச் சுவையையும் உரை நடையில் காட்டமுடிய 

வில்லை. ஓ .ற்சில இடங்களில் சுருங்கிய அளவில் வருணனை 

களும் செப்தகளும் விபரங்களும் தரப்பெற்றுள்ளன. 

ஆங்காங்கே தேவையான சொற்களுக்குப் பொருள் 

விளக்கமும் சுவடியில் பூச்சியரித்த இடங்களில் இருக்க 

வேண்டிய சொற்களை அடைப்புக் குறியிலும் தந்துள்ளேன் 

இத்நால் வெளிவர அனுமதி வழங்கி ஆதரவு காட்டிய 

தமிழ் மூதறிஞர் கெளரவக் காரியதரிசி, உயர்இரு
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நீ. கந்தசாமிப்பிள்ளை அவர்கட்கும் வடமொழிச் சொற் 

களில் எனக்கு ஏற்பட்ட ஓயப்பாடுகளை அவ்வப்போது 

அகற்றியும், ஊக்கமுட்டியும் உறுதுணையாயிருந்தும் வந்த் 

நூலகர், இரு, வே. கோபால அய்யங்கார். ]ரீ. &,, அவர் 

கட்கும் என் மனமார்ந்த நன்றி என்றும் உரித்தாகும்; 

மேலும் இந்நாலின் சற்ல் இடங்களை மராத்தி மொழி 

பெயர்ப்பு அச்சு நூலோடு ஒப்பு நோக்க உதவிய மராத்திப் 

பண்டிதர், திரு, '[). %, பீமராவ் அவர்களுக்கும் என் நன்றி 
உரித்தாகும், 

மேலும், இவ்வரிய வரலாறுச் சிறு நூல் ஒன்றைப் பதிப் 
பித்துத் தமிழன்னைக்கு அணிவிக்கும் பேறு சிட்டியமைக்குப் 
பெருமிதம் கொள்கிறேன். வாசக அன்பர்கள் தக்க உற்சாக 
மூட்டுவார்களேயானால் இந்நூல் ஒரு விரிவான ஆராய்ச்சி 
நூலாக வெளிவரும் என்பதில் சிறிதும் ஐயமில்லை. குணம் 
நாடிக் குற்றங்களைந்து யாவரும் பயன் கொள்ளுமாறு 
வேண்டிக் கொள்கறேன், 

தஞ்சாவூர், 12. சீறாளான், 
் ் துணை நாலகர், 

28—5—1972 சரசுவதி மகால் நூலகம், 
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'சிவபாரத சரித்திரம் 

முதலாவது அத்தியாயம் 

ஸ்ரீ விக்னேசுவரருக்கும் ஸ்ரீ சரஸ்வதி அம்மனுக்கும் 

சாஷ்டாங்கமாய் நமஸ்காரம் பண்ணி இந்தச் Poms oF 

சரித்திரம் சொல்லுகிறோம். 

பூர்வத்தலே பரமானந்த சர்மா என்றொரு 

பிராமணோத்தமன் தீர்த்த யாத்திரைக்முப் புறப்பட்டுக் 

காசிக்கு வந்தார். சகல ஜீவராசிகளுக்கும் மோட்சத்தைக் 

கொடுக்கிற மகா க்ஷேத்திரமான ஸ்ரீ விசுவேசுவரர் தாரக 

பிரம்ம உபதேசம் பண்ணுகிற அந்த கே்ஷேத்திரத்திலே 

அந்தப் பிராமணன் ஸ்நானவிஇகள் பண்ணிக்கொண்டு ஸ்ரீ 
விசுவேசுவரர் தரிசனம் செய்துவந்தார், அந்தக் கங்கா நதிக் 

கரையிலே சகல தர்மங்களும் தெரிந்த அவர் பத்மாசனம் 

போட்டுக் கொண்டு தேீப்பியமானமாய் பிரம்ம வர்ச் 

ச்ஸத்தோடு சகல சாஸ்திரம் தெரிந்தவர். பிரம்ம 

விசாரணை பண்ணிக்கொண்டு புராணீகருக்குள்ளே 

சிரேஷ்டனாய் இருக்கப்பட்ட கோவிந்த பட்டருடைய 

புத்தரர்பரமானந்த சர்மா. அவருக்கு ஏகவீராதேவி 
பிரச்ரதத்இனாலே சரஸ்வதி பிரசன்னமானாள். 

அவருக்குப் பரமானந்தர் என்றும் கவீந்திரர் என்றும் 

பெயர். அப்படிப் பட்டவரைக் காசியிலே இருக்கும் பெரிய 

பிராமணர் பார்த்து வெகு சந்தோஷப் பட்டார். அப்படிப் 

கமய 

1.7.1. 8. 5. 14, Library, Tamil Manuscaipt No. D. 

630/M, 24 பரமானந்தர் என்னும் சுவீந்திரர் வடமொழியில் இயற்.நிய 

வெபார தத்தை அடிப்படையாகக் கொண்டு தமிழில் எழுதப்பட்ட 
Qa RK
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பட்ட பிராமணரை இந்தப் பரமானந்தர் வெகு உபசாரம் 
பண்ணினார். அந்தப் பிராமணர் கவீத்திரருடைய 
சமீபத்திலே உட்கார்ந்து கொண்டு மகா பரிசுத்தமா 

யிருக்கிற சிவாஜி ராஜாவினுடைய சரித்திரம் கேட்ச 

வேணுமென்று யோசனை பண்ணிக்கொண்டு ஓய் 

பரமானந்தரே ! இந்தப் பூமியைப் பரிபாலனம் செய்கிற 

சகல ராசாக்களி3லை சிரேஷ்டனாய் இருக்கப்பட்ட எவருக்கு 
துளஜா பவானி பிரசா தத்தினாலே ராஜ்யம் வந்தது ? 
அவர் மாகாதபசி, மஹா விஷ்ணுவினுடைய அம்சம்) 

பிரதாப வந்தன், மகா தேசோரா சியா யிருக்கப்பட்ட வர், 

சகல$க்குப்பாலகருடைய காந்இிஃகுச் சமானமாயிருக்கப் 

பட்டவர், ஜி?தந்திரியர், சத்துருக்களுக் தப் பயங்கரன ரய்த் 
தோன்றுபவர். தனுர் தாரிகளுக்குள் ள சி3ரஷ்டர், புத்தி 

மனத்தர், மக! பராக்கிரமம் உடைத்தவர், சத்திய வாக்குத் 
துரந்தர், பெரியவர்களுடைய வசனம் சேட்டிறவர், 

சிராமணரை இரட்சிச்கிறவர், துஷ்டனாயிருக்கப்பட்ட 
துலுக்கருக்குச் சிகை பண்ணுகறவராய்ப் பிரசன்னமாயிருக் 
கப்பட்ட ஜனங்களு£குச் சுகத்தைக் கொடுக்கிற 
வராயிருக்கப் பட்ட சிவாஜி ராஜாவினுடைய சரித்திரம் 

அம்மனுடைய பிரசாதத்தனோலே சொல்லவேண்டும். 
அப்படிப் பண்ணின இரந்தம், அர்த்த புஷ்டியாம், சந்தர் 
பயாய், வெகு சமத்காரமாய், காதுகளுக்கு இன்பமாய், 

தோஷாகிதமாய் இருக்கப்பட்ட கதைகளெல்லாம் நமக்குச் 

சொல்ல வேண்டுமென்று மகா புத்திசாலியாயிருக்க ப்பட்ட 

பிராமணர் கேட்ட on FDS அந்பு பரமானந்த 

கவீந்திரர் சொல்ல ஆரம்பித்தார். 

சிவாஜி ராஜாவினுடைய சரித்திரம் பாரதக்கதை 
கேட்டால் எப்படி பா.பத்தைப் போக்க.டக்கிறதோ அப்படிப். 
பட்ட கதைகள் சொல்லு? ?றன், கேளுங்கள். தெட்சிண 

தேசத்திலே வாசம் பண்ணுகிற ஷாஜிராஜாவினுடைய 

குமாரன் சிவாஜிராஜா, அவர் ஸ்ரீமன் நாராயணனுடைய 
அம்சம் தேவதைகளுக்குத் இிரேஷம். பண்ணுூறவர்களுக்குச் 
சத்துருவாக யிருக்கப்பட்டவர். இப்படிப்பட்டவர் என்னை
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நல்ல வார்த்தை சொல்லிச் சொன்னது; நான் என்னென்ன 

சரித்திரங்கள் பண்ணியிருக்கி?றனோ இனி2மல்பட என் 

வென்ன பண்ணப் போ௫3ற?னா அதெல்லாம் என்னுடைய 

பாட்டனார் மாலோஜிராஜா முதற்கொண்டு பிரசித்தமா 

யிருக்கற கதைகளை நீர் விஸ்தாரமாய் சரித்திரம் பண்ண 

வேண்டுமென்று பொன்னார். அதற்கு நான் நல்லது என்று 

சொல்லி என் வீட்டுக்கு வந்து யோசனை பண்ணினது 

பாரதம் போலே இவருடைய சரித்திரங்கள் இருக்கிறது, 

இவர் மனிதரி?ல சேர்ந்தவரல்ல. இவருடைய மனதிலே 

யானால் இப்படி சரித்திரம் பண்ணவேண்டு?மன்று இருக் 

கிறது. இதற்கு என்ன பண்ணலாமென்று யோசனை 

பண்ணிக் கொண்டிருக்கும்போது சாட்சாத் பகவதஇ 

அம்மன் வந்து எனக்குச் சொன்னது. 

ஓகோய் ! கவீந்திரமேோ ! பாரமானந்த?ர ! நீர் தந்தனை 

பண்ணவேண்டாம். உனக்கு நான் அனுகூலமாயிருக் 

கி2றன், என்னுடைய அனு iam i Bows லை தாமே ராஜா 

வந்து உமக்குச் சொன்னரென்று தயலோடு கூடினவள், 

சதுர் புஜத்தோடு இருக்ஈப்பட்டவள். அம்மன் என்னுடைய 

இருதயத்தில் பிரவே?த்தாள். அன்றையமுதற்கொண்டு 

வாக்குத் ததேவதை சரஸ்வதி அம்மன் என்னுடைய நாக்கி? 

அர்த்தத்தோடு சர்வகாலமாயிருந்துவிட்டாள். நான் 

கண்ணாலே பாராமல் காதினாலே கேட்காமல் இருக்கப் 

பட்ட சரித்திரத்தைப் பிரத்யட்சமாய்ப் பார்த்ததுபோலா 

யிற்று. பகவான் எப்படியோ அப்படி எண்ணிக்கொண்டு 

அந்த மகாபுண்ணியகரமாய் இருக்கப்பட்டச் Aung Ss 

சரித்திர த்தை ஆரம்பித் 2தன், 

ஒகோா ! யோக்கியமாயிருக்கப்பட்ட பிராமணரே ! 

இந்த 9வப/ரத சரித்திரத்தி$ல சம்போமஹா தேவருடைய 

மகமை, துஷ்டமாயிருக்கப்பட்ட 1 தைத்தியர்களை மர்த்திச் 

  

3 தைத்தியர் அசுரர் 

௪-2
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சவளான துளசா(2தவி அம்மனுடைய மகமை, தர்மார்த்த 

காம?மோாக்ஷங்களுடைய மகமை, இர்த்தங்களுடைய மடமை 
களும் சொல்லியிருக்கிறது. இன்னும் வெகு?பர் துலுக்கர் 
a Bening யுத்தம் பண்ணின கும், அந்தத்துலுக்கரை நாசம் 

பண்ணுவதற்கு இவர் சென் மமெடுத்ததுர், தேவ பிராமணர் 

களுடைய மடூமைகஷஞம் இதரமாய் இருக்கப்பட்ட ராஜாக் 
களுடைய சரித்திரங்களும், யானை குதரைகளுடைய இலட் 
சணங்களும், கோட்டை கொத்தளங்களுடைய இலட்சணங் 
களும், ராஜாக்களுடைய நீது இலட்சணங்களும், சூரியவம் 
சத்திலே ஜெனித்தவருடைய கதைகள் உங்களுக்குச் சொல் 
க3றன், சாவதானமாய்க் கேளுங்கள் என்று சொல்வற்கு 
ஆரம்பித்தார். 

_ தெற்குப் பிராந்தியத்தி3ல மால்வர்மா என்று சூரியவம் 

சத்துலே ஜெனித்து சூரியனுக்குச் சமானமாயிருக்கப்பட்ட 

காந்தியையுடைத்தான ஒரு ராஜா இருந்தார். அவர் 
தர்மிஷ்டர், மகாராஷ்டிர தேசத்தைப் பரிபாலனம் 

பண்ணுகிறவர். மகா அழகோடு கூடியவர். புண்ணிய 
கரமாயிருக்கப்பட்ட பீமாதர சமீபத்திலே ராஜ்யபாரம் 
பண்ணிக்கொண்டு சைய பர்வதப் பிரவேசமெல்லாம் ஆக்ர 

மித்து ராஜ்யம் பண்ணிக்கொண்டிருக்கும்போது இவரைச் 

சத்துருக்கள் கண்ணெடுத்துப் பார்க்கப்படாமல் புஜபலத் 

தோடு இருக்கப்பட்ட மால்வர்மா, உமாபயீ என்கிறவளை 
விவாகம் பண்ணிக்கொண்டு வெகு பிரீதியாய் நல்ல குணங் 

களோடு கூடியவளாயிருக்கும் மனைவி இடைத்தா ளென்று 

சாவித்திரியோடு சத்தியவான் எப்படியோ அப்படி 

ஆனந்தம் அனுபவித்துக்கொண்டு அவளை நவரத்ன 

பூடஷணங்களோடு அலங்கிருதம் பண்ணி, குபேரன்போல் 

பாக்கியம் உடைத்தானவனாய் சகல தர்மங்களும் பண்ணிக் 
கொண்டு ஆஅக்கினிஹோத்திரம் யக்ஞா இகளுக்கு அநேக 

தெட்சிணைகள் கொடுத்துப் பண்ணிவைத்துக கொண்டு 

சம்போ மகாதேவருக்குப் பிரீதியர்த்தமாய் மகா தானங்கள் 

கொடுத்துச் சம்?போ மகாதேவருக்குப் பக்தனாயிருக்கப் 

பட்ட அந்த சுவாமிக்கு சமுத்திரம்போல ஒரு குளத்தை
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வெட்டிவைத்தார். செம்போயென்றொரு பர்வதம், அங்கே 

மேருவுக்குச் சமானமாயிருக்கப்பட்ட மாடிகளும் வெகு 

விருகஷங்களுமாயிருக்கப்பட்ட தோட்டங்களும் நடைவாவி 

களும் அதற்குப் பொன்னாலே படிகளும் தண்ணீர்ப் பந்தல் 

தார் மச வடிகள் இப்படிப்பட்ட அநக தர்மங்கள் பண்ணிக் 

கொண்டிருந்தார், அவருக்குச் FHV பாளையக்காரக் 

கூட்டங்கள் பாதாக்கரொந் த்ர் களா யிருந்தா கள், 

இப்படியிருக்கையில் மகா துர்க்கம் தேவகஇிரியிலே 

இருக்கும் நிஜாம்ஷா என்னும் ஒரு தர்.ரிஷ்டன் தன்னுடைய 

Bina த்தைப் பரிபாலனம். பண்ணிக்கொண்டிருந்தான். 

அவருக்கு சாதவராவாதி முகற்கொண்டு ெெட்சிண தேசத் 

இலல யிருக்கப்பட்ட. ராஜாக்களெல்லோரும் அனுசரித்துக் 

கொண்டிருந்தார்கள். அப் பாது எதல்ஷா என்று ஒரு 

துலுக்கன் தன்னுடைய விஜய நகரத்திமீல இருந்து 

கொண்டு. உறமறையார்களோடு ராஜ்யம் பண்ணிக் 

கொண்டிருந்தார். அப்போது ஒரு காரிய நிமித்தியமாய் 

எதல்ஷாவுக்கும் நிஜாம்ஷாவுக்கும் வி?ராதம் வந்தது. 

அப்போது நிஜாம்ஷா மால்வர்மா என்கிற ராஜா மகா 

பிர பலமாயிருக்கிறாரென்று கேட்டு அவரைத் தனக்குச் 

சகாயர்த்தமாய் அழைத்தவரச் செய்தார் அவரும் 

இவருடைய பிரீதிசம்பா இக்க வேண்டுமென்று தேவூரிக்கு 

வந்து சேர்ந்தார், அந்த மாளவ ராஜாவினுடைய தும்பி 

விட்டோஜி ராஜா தன்னுடைய தளத்தோடு அவரும் 

தேவூரிக்கு வந்தார். இவர் தமையன், தம்பி இரண்டு 

பேரும் வந்து சேர்ந்ததனாலே நிஜாம்ஷர், சந்தோஷப் 

பட்டு அவர்களுக்கு வெகுமானம் பண்ணினான். அதன் 

பிறகு மாலோஜி ராஜா நிஜாம்ஷாவுக்குச் சத்துருக்கள் 

யாரார் இருந்தார்களே அவர்களையெல்லாம் ஜெயித்துத் 

துரத்்தவிட்டார், விட்டோஜி ராஜாவும் நிஜாம் ஷாவுக்கு 

சகாவாயிருந்து கொண்டு அவருடைய மனதுப்படி நடந்து 

வந்தார். நிஜாம் ஷாவுக்கு சர்தார் கூட்டங்கள் வெகுபேர் 

இருந்தாலும் அவர்களைவிட. இந்த மாலோஜி ராஜாவின் 

மேல் உள்ள தனிப்பட்ட பிரியம் காரணமாக அவருக்குச்
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சறிது தேசங்கள் இனாமாய்க் கொடுத்தார். இந்த 
ம் ரலோஜி ராஜா முன்பிருந்த தன்னு won ஜ்யத் இள 

தன்னுடைய பிர தாூானிகளை வைத்துத் தான் நிஜா மன் 

கொடுத்த ராஜ்யத்தி$ல இருந்துவிட்டார். 

இப்படிச் சிறிது நாளான பிறக அந்த மாலோஜிராஜா 
மனைவியோடுகூட புத்குர சந்தானமாக வேண்டுமென்று 

அந்த மகா தேவருடைய ஆறா தனம் பண்ணிக் 
கொண்டிருக்கும்போது கொஞ்ச நாளைக்குப் பிறகு 
அவருடைய மனைவி உமாபாயீ ஈ.ப்ர்பிணியானாள் அதனால் 
ராஜாவுக்ரு லெகு சந்தோஷமாயிற்று, பத்தாம் மாதம் 

நல்ல முகூர்த்த லக்கனத்திலே சகல ராஜ சின்னங்களுடனே 
வெகு காந்தி வந்தனாய் சந்திரனைப்போல் முகத்தை 
உடைத்தவனாய் ஆசானு பாகுவாய் தேதீப்பிய மானமாய் 
பிள்ளை பிறந்தது. அந்தச் செய்தி மகாராசாவுக்குப்போய் 
சொன்னார்கள். அந்தச் செய்தி கேட்டு வெகு ஆனந்தத் 

தோடு ஸத்தானம் பண்ணி சுப்ரமணியருடைய முகத்தைச் 
சுவாமி எப்படி பார்த்தாரோ அப்படி மகாராஜா வந்து 

புத்திர முகத்தைப் பார்த்து ஆனந்தமடைந்தார் அதன் 

பிறகு புரோகிதரை அழைத்துச் சாதகர்மத்தைப் 

பண்ணினார். புண்ணியாக வாசனம் பண்ணும்போது 
இவ்யமாய் மங்களகரமாய் சந்தங்கள் உண்டாயிற்று. 
கேளிக்கைகளாயிற்று, பாடகர்கள் மதுரமாய்க் கானங்கள் 
பண்ணினார்கள். கட்டியக்காரர்கள் தோத்திரத்தைப் 
பண்ணினார்கள். பெரிய பிராமணர் ஆரிர்வாதம் 
பண்ணினார்கள் .அந்த தே. த் ?ல அவரவர் வீடுகளிலேயும் 
இம்மா இரி உற்சவத்தைப் பண்ணினார்கள், 

அப்போது மாலோஜி ராஜா பசுக்கள், யானைகள், 
குதிரைகள், முத்து மாலைகள், பவன மாலைகள், மோகன 
மாலைகள், ௮ஸ்தகடையங்கள், பதக்கங்கள், சரப்பளிகள், 

'கடுக்கன்கள், மோதிரங்கள் முதலிய பூஷணங்களெல்லாம் 

பிராமணர்களுக்குத் தானமாகக் கொடுத்தார், யார் யார் 

எது எது கேட்டார்கோளோ அதெல்லாம் கொடுத்தார்
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அதன்பிறகு சோதிடர்களை அழைத்து நல்ல முகூர்த்தம் 

பார்த்து நாமகரணத்தைப் பண்ணினார்கள், ஷுஜி ராஜா 

வென்று பெயர் வைத்தார்கள். இப்படி அந்தக் குழந்தை 

சுக்கிலபட்சக்திலே நாளுக்கு நாள் எப்படிச் சந்திரன் 

விருத்தியடைவாரோ அப்படிக் குழந்தை வளர்ந்து 

தாயார் தகப்பனாருக்குத் தன்னுடைய விளையாட்டினாலே 

ஆனந்தத்தைக் கொடுத்துவந்தார், அதன்பிறகு இரண்டு 

வருஷத்துக்கு மேல் மாலோஜி ராஜாவினுடைய தர்மபத்தி 

னியிடத்திலே இரண்டாம் பிள்ளை பிறந்தது. அதற்கும் 
சாதகர்மங்கள், நாமகர்மங்கள பண்ணி சரபோஜி என்று 

பெயர் வைத்தார்கள், இப்படி ஷாஜி, சரபோஜி இரண்டு 

பிள்ளைகளையும் பார்த்து வெகு ஆனந்தத்துடன் ராஜ்யம் 

பண்ணிக்கொண்டிருந்தார். 

இரண்டாம் அத்தியாயம் 

இரண்டாம் அத்தியாயத்தினுடைய கதை என்னவென் 

றால் ஷாஜி ராஜாவுக்கு ஐந்து வருஷமாயிற்று, அப்போது 

நிஜாம்ஷா மாலோஜிராஜாவை அழைத்து அவரோடு தன் 

தன் சேனைகளையுங் கொடுத்து இந்திராபுரத்துமேல் 
சண்டை க்கு அனுப்பினார். அதன்படி இருவரும் போய் 

மகா பலமாய் வெகு சண்டை செய்தனர். சத்துருக்கள் 

சேனை அதிகமானபடியினாலே மாலோஜலி ராஜாவைக் 

கோட்டையைப்போல் சுற்றிக்கொண்டார்கள். இவரும் 
சூரனானபடியினா லே பின்வாங்காமல் சத்துரு சேனைகளுக் 

குள்ளே புகுந்து சின்னாபின்னமாய் அடிக்கும்போது வெகு 

சேனைகள் மடிந்தன, ஆறுகள் பிரவே?க்கிறதுபோல் 

இரத்த நதிகள் பிரவேசித்தன. அதைப்பார்க்கும்போது 

எப்படியிருந்ததென்றால் செத்துப்போன யானைகள் 
மிதந்துவருவது பர்வதம்போலவும், செத்துப்போன 

குதிரைகள் மிதந்துவருவது அலைகளைப்போலவும், மனித 

சரீரங்கள், தலைகள் மிதந்துவருவது பூ தலைகள், மச்சங்க 

ளைப்போலவும், ஒடிந்து விழுந்த தேச சத்திர சாமரங்கள்
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அமுச பட்சசளைப்போலவும் இப்படியாகத் தோன்றிச் 

சண்டைகள் செய்து தன்னுடைய சேனைக ளோடு க.டத் 

தானும் சொர்க்கத்தேத போயர் 2சர்ந்தார். 

இந்தச் சமாசாரம் அவருடைய தர்மபத்தினி உமாபாயி 
அம்மாள் கேட்டு வாழை மரம் an ற்றினால் & Bip விழுந்தா 

லெப்படியோ அப்படிக் க?ழ விழுந்து வெகு துக்கத்தை 

அடைந்தாள், அப்போது கொழுந்தனா ர் விட்டல் ராஜா 

வந்து வெகு சமாதானம் செய்தார். இந்த மிர்த்திய 

லோகம் சாஸ்வதமன்று, கடைசியிலே எல்லோரும் போகிற 

வா்கள்தான், அதிலும் இரணகளத்தில் யுத்தம் பண்ணி 

அஸ்திரத்தினாலே உயிர் போ கிறவருக்கு வீரசொர்க்கத்தி 
லேயிருந்து ரதம் வந்து தேவர்கள் போலிருப்பார்கள் 

என்று சாத்திரத்திலேயுமிரு&இற து, ஆனால் உன்னைப் 

போலொத்த பதிவிர தையை விட்டுவிட்டுப் போவது 

உத்தமமல்ல. இந்த மனிதர்களுடைய சரீரங்களுக்குப் 
பால், நெல், சர்க்கரை, பஞ்சபட்ச பரமான்வங்கள் 

சாப்பிட்டுக்கொண்டு நல்ல தைலகங்களினா லே அப்பியங்க 

னம் பண்ணிக்கொண்டு 1அமுசதாளிகா SOUS H Fw லை 

படுத்துக்கொண்டு பிர £கரமாயிருக்கப்பட்ட ஸ்திரீகளை 

அனுபவித்துச்கொண்டு ருந்தாலுர் கடைசியில சரீரத்தை 

விட்டுவிட்டு ஆத்மா வேறாய்ப் போய்வீடுகிறது: இப்படி 

WF Gi Dena Bev ஒருவருக்கொருவர் சம்பந்தமில்ல மல் 

இருக்கிற பிரபஞ்சமானபடியினாலே நீ புத்திசாலியா யிருக் 

கப்பட்டவள், சகலமும் தெரிந்தவளான படியினால் 

துக்கத்தை விட்டுவிட்டு சந்திர சூரியனைப் போல் மகா 

தேஜஸ்யுடைத்தானவர்களாயிருக்கப்பட்ட ஷாஜி சர 
போஜி இருவரையும் பார்த்துக்கொண்டு வந்தால், அந்தப் 

பிள்ளைகளைத் தொட்டு நம்முடைய வர்சத்திற்குக் சீர்த்தி 

யுண்டாகும். அந்தக் குழந்தைகள் உன்மேல் பிராணனை 

வைத்துக்கொண்டிருக்கிறார்கள். ஆகையினால் உன் 

  

1. அன்னத்தூவியாலான மெத்தை,
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உயிரைக் காப்பாற்றிக்கொண்டிருக்கவேண்டுமென்று இப் 

படிச் சமாதானம் பண்ணினார். அதன்பிறகு கண் 

விழித்துப் பார்த்தவுடனே துக்கம் போய்விட்ட து, 

அதன்பிறகு விட்டல்ராஜா இந்தப் பிள்ளைகளை 

முன்னிட்டுக்கொண்டு மாலோஜி ராஜாவுக்கு உத்திர கிரியை 

கள் பண்ணிவிட்டு அந்தப் பிள்ளைகளுக்குத்தானே ராஜ் 

யத்தைப் பட்டாபி3ஷகம் செய்வித்துக் காப்பாற்றிக் 

கொண்டு வந்தார். அந்தப் பிள்ளைகளும் சிறிய தகப் 

பனார் மனதுப்படி நடந்துகொண்டு தன்னுடைய ராஜ் 
யத்தையும் விசாரணை பண்ணிக்கொண்டிருந்தார்கள். 

இந்தச்செய்தி நிஜாம்ஷா கேட்டு மாலோஜி ராஜா 

போனது தன்னுடைய ஒரு புஜம் போனதென்று விசனப் 

பட்டு அதன்பிறகு அந்கஷாஜி, சரபோஜி இரண்டு பிள்ளை 
களையும் விட்டல் ராஜாவையும் அழைத்துச் சமாதானம் 

பண்ணி தகப்பனாருடைய ராஜ்யத்தைப் பிள்ளைகளுக்குத் 

தானே கொடுத்து வஸ்திரபூஷணம், யானைகள், குதிரை 

கள் கொடுத்து அனுப்பிவைத்தார். இந்தப் பிள்ளைகளும் 

சிறிய தகப்பனார் மனதுபடி நடந்துகொண்டுவந்தார்கள். 
ஜனங்களும் ஷாஜிராஜாவைப் பார்த்து இவர் நம் முடைய 

ராஜாவென்று வெகு சந்$தாஷப்பட்...ஈரர்கள். இறு 
பிள்ளைகளாயிருந்து ராஜ்ய விசாரணை பண்ணுவதையும் 

ஜனங்களைப் பரிபாலனம் பண்ணுவதையும் பார்த்து இதர 

ராஜாக்களும் வெகு சிலாகித்தார்கள். அதன்பிறகு ஷாஜி 

ராஜாவுக்கு 2 எவ்வனம் வந்தது, மீசைகள் வளரத்தலைப் 
பட்டது. உடம்பு காந்தி சொர்ணம் போல, கண்கள் காது 

பரியந்தம், இளிமூக்குப்போலே மூக்கும், சந்திரன்போலே 

மூகமும், முழங்கால்வரை சைகளும் இப்படிப்பட்ட இலட் 

சணத்தோடு கூடியவர்தானம் கொடுப்பதிலே கர்ணனோ, 
பரரக்கிரமத்திலே அர்ஜுனமனோ என்னும்படி ஜனங்கள் 

மெச்டிக்கொண்டு இருக்கிறவரை சாதவ ராஜா பார்த்து 

  

2, யெனவனம் இளமை,
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தன்னுடைய பெண்ணை இவருக்குக் கொடுக்கவேண்டு 

மென்று ஜோசியர்களை அழைத்து முகூர்த்தம் பார்த்துத் 

தன்னுடைய பெண் ஜீஜாயிறபைக் கல்யாணம் செய்து 
கொடுத்தார். 

அந்தப் பெண் மகா அழகோடு கூடியவள். எப்படி 

யென்றால் தாமரையிதழ் போலே கண்களும். அஷ்டமி 

சந்திரனைப் போலே தெற்றியும், மன்மதனுடைய 

வில்போன்ற புருவங்களும், பொன் கிளிஞ்சி?போாலே 

காதுகளும், ஜாதி புஷ்பத்தி னுடைய அரும்புபோலே ! 
தந்தபந்திகளும், கோவைப் பழம் போலை உதடுகளும், 

சங்கம்போலே சழுத்தும், கோதிலம்போலே சுரமும், 
தாமரைத் தண்டு போலே கைகளுர், மாதுளம்பழம் விதை 

போலே நகங்களும், சிறுத்த வயிறும், யானைத் துஇக்கை 

பாலே தொடைகளும், உள்ளங்காலிலே சங்கு சக்ர 

ரேகைகளும் இப்படிப்பட்ட அழகோடு கூடிய மனைவிபைப் 

பார்த்த சகல ரத்தினசகிதங்களாயிருக்கப்பட்ட பூஷணங் 

கள் போட்டு சந்தோஷத்துடனே அவளும் ஷாஜி ராஜா 

வினுடைய சவுந்தரியத்தைப் பார்த்து ஒருவருச்கொுவர் 

சந் தாஷப் பட்டுக்கொண்டு கிரகப்பிர ?வசம் பண்ணினார் 

கள், அப்போதுஜனங்கள் பார்த்துஸ்ரீமகாலட்சுமியா னவள் 

மகாவிஷ்ணு வோடுகூட இரகப்பிர?வசம் செய்தது 3பால் 

இருக்கிறதென்று சொல்லிக்கொண்டார்கள். பெரியவர் 

களாயிருக்கப்பட்ட சுபமங்கிலிகள் வந்து ஆரத்தி 
எடுத்தார்கள். அந்த ஜீஜாயி அம்மாள் மாமியாருக்கும் 

பெரியவர்களுக்கும் நமஸ்காரம் பண்ணிச்சேவித்தாள். அவர் 

களும் ஆசீர்வாதம் பண்ணினார்கள். அந்த உமாபா 

மருமகளைப் பார்த்து மருமகளுடைய உபசாரமும் 

சசுவடைகளும் பார்த்து வெகு சந்தோஷப்பட்டாள் : 
அதன்பிறத விசுவாசராயர் என்கிறவர் தன்னுடைய பெண் 
மகா குணசா லியாயிருக்கப்பட்ட துர்காபாயியைசரபோஜி 

ராஜாவுக்குக் கலியாணம் செய்துகொடுத்தார், குணசாலி 

  

4 பல்வரிசைகள்,
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களாயிருக்கப்பட்ட இரண்டு மருமகளையும் தன் பிள்னை 

களையும் பார்த்து மகா சந்தோஷத்தோடு உமாபாமீ 

ஆனந்தமாயிருந்தான், 

அதன்பிறகு ஷாஜி ராஜாவும் சரபோஜி ராஜாவும் 

தன்தன்னுடைய ஸ்திரீகளுடன் சோபிதமாய் நிஜகர்த்தி 

யுடனே, தன்னுடையே தாயாருக்கும் கன்னுடைய 

ராஜ்யத்து ஜனங்களுக்கும் ஆனந்தத்தைக் கொடுத்துக் 

கொண்டிருந்தார்கள். தும்பி சரபோலி ராஜாவினுடைய 

சகாயத்தினாலே அக்கினி பகவானுக்கு வாயு பகவான் 

எப்புடி சகாயமோ அந்த ரீதியாய் ஷஜி மகாராஜா 

பீஷ்மாக்சாரியார்போமேே பராக்கிரம வந்தனாய் யுத்த 

இரண களத்திலே ஜெயம் பண்ணிக்கொண்டு நிஜாம் 

ஷாவுக்கு சந்ததோஷத்தைக் கொழித்துக்கொண்டு துஷ்ட 

ஜனங்களைச் சிட்சை பண்ணிக்கொண்டு வந்தார். 

மூன்றாம் அத்தியாயம் 

இப். டியிருக்கும்போது சிறிய தகப்பனார் விட்டால் 

ராஜ। சொர்க்கத்தையடைந்தார். அதன்பின் தாயாருடைய 

அனுமதியாய் நடந்துகொண்டு வருற ஷாஜிராஜா 

தன்னுடைய புஜபலத்தினாலே சகல ராஜ்ய பாரம் 
கைவசமாய் பண்ணிக்கொண்டு வந்தார். இப்படி வருகிற 

நாளில் விட்டல் ராஜாவினுடைய பிள்ளைகள் மைபாஜி 

கேலோஜி, மல்சோஜி, புரசோஜி, நாசோஜி, மானோஜி, 

கங்காஜி, த்ரிம்பச்ஜி இந்த எட்டுபரும் மாகோஜி ராஜா 

வினுடைய பிள்ளைகள் ஷாஜி, சரபோஜி இருவரும், ஆக 

பத்து பேரும் ஒருவருக் கொருவர் சகாயமாய் வில்லாளி 

களுக்குள்ளே சமர்த்தராய் நிஜாம்ஷாவுக்கு பிரீதி 

வந்தராய் புத்தி வந்தராய் சூரர்களானபடியினாலே 

நிஜார்ஷாவைத் தவிர இதர பேர்களுக்கு ! பரவை 
பண்ணாமல் திரணமாய் எண்ணிக் கொண்டுவந்தார்கள். 

  

1, பர்வா என்ற சொல் மரியாதை என்ற பொருளில் வந்தது 

போலும். : 

#-3
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ROUT KG SH! WI சியா மல தேகம் பர்வதத்துக்குச் சமானமாய் 

உயரமும் புஷ்டியும் சூரியனுக்கு சமானமான காந்தி 
யுடைத்தானவர்களாய் கர்வத்தினாலே இதரப் பேர்களைச் 

ஈட்டை. பண்ணாமல் இருந்தார்கள். 

இப்படி பிருக்கம்போது ஒருநாள் நிஜாம்ஷா 
சிம்மாசனத்திலே உட்கார்ந்து கொண்டு சதுர் பண்ணி 

னார், அப்போது சகல ராஜாக்களும் வந்து பேட்டி வாங்கி 
சதுர் கலைந்தவுடனே அவரவர் தன்னுடைய ஜனத்தோடு 

அரண்மனையை விட்டுவெளிபய வரும்போது எல்லோ 

ருடைய ஐனங்களும் ஒருமிக்கவந்து சந்தித்த படியினா sev 

அவரவருடைய ஜனங்களும் சந்தடி விலகுகிறபோது சந்தடி 
அடங்க மாட்டாமல் வரத் தலைப்பட்டது. அந்தந்த 

ராஜாக்களுடைய 2?சன்னாகம், 3பாலாக்காரர், 4பர்ச்சிக்கார 

பட்டர், கேடையக்காரர் தள்ளிக்கொண்டு முன்னே 

நடந்தார். எல்லோருடைய சூரர்கள், கிரீடம் வைத்திருக்கப் 

பட்டவர். சுழுத்திலே முத்து ஆரங்கள் பதக்கங்கள், 

இரத்தின குண்டலங்கள், அஸ்த கடையங்கள் போட்டு:க் 

கொண்டு சிறிது பேர் யாளையிலன்மேல், சிறிது பேர் 

குதிரையின் மேல், ிறிதுபேர் பல்லக்கில் ஏறிக் 

கொண்டு போகும்போது ஒருவருக்கொருவர் நான் சூரன் 
நீ சூரன் என்கறதாய கர்வத்தனாலே போகும்போது 
கண்டாகலே என்கிறவன் தன்னுடைய யானையை முன் னே 
விட்டான், அந்த யானைக்கு மதம் வந்து அங்குள்ளவர் 

களை சின்னா பின்னமாய் அடித்துச் ரேதம் விளைக்கத் 
தலைப்பட்டது. மாவத்தன் நஅங்குசத்தினாலை குத்தி 
எப்படி இழுத்தாலும் அடங்காமல் பிரளய காலம் போல் 
அடிக்கத்தலைப்பட்ட து. 

அப்போது சாதவராவினுடைய பிள்ளை தத்தவாமா 

என்றவன் முன்னே வந்து இந்த யானையை அழுத்துத 

தள்ளுங்கள் என்று தன்னுடைய ஜனங்களுக்கு உத்தாடழம் 
  

  

2. போர்க்கவசம் 
9, 4, ஈட்டிபோன்ற ஆயுதங்கள் தாங்கிய மெய்கா வலாளர்கள்,
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பண்ணினான். சிறிது பேர் அம்புகளினாலேயும், சிறிது பேர் 

HD Ir Pau சிறிதநுபேர் பாலாக்கழிஈளினாலேயும் 

சிழிதுபேர் பர்ச்சிகளிசா லயும் அடித்தார்கள், அதற்கும் 

அடங்காமல் குதிரைக்காரரையும், ஜனங்களையும் இழுத்துக் 
காலில தேப்க்கத் தலைப்பட்டது. அப்போது தத்துவா 

மாதான் முன்?ன்வந்து சிம்மம் போல நின்றுகொண்டு 

கட்சணமாயிருக்கப்பட்டக் கத்திபினாலே யானைய 

னுடைய துஇக்கையில் வெட்டினான். அதனால் காயம் 
பட்டு பர்வதத்திலிருந்து ஜலம் வீழ்வது போல் இரத்தம் 

புறப்பட்டது, அப்பபாது விட்டல் ராஜாவினுடைய 

பிள்ளைகள் மைபாஜி, கேலோஜி இநவரும் இந்த 

கண்டாக லைய்க்கு சகாயம் பண்ணவேண்டுமென்று அந்த 

யானையைக் காப்பாற்றுவதற்காக. மன்னை வந்தார். 

அப்போது தந்தவர்ம। யானையை விட்டுவிட்டு ரைபாஜி 

யின்மேல் சண்டையிடலானர். இரண்டு பேர்களுடைய 

சேனைகளுக்கும் சண்டை முற்றிககெடன்டு. விட்டதால் 

ஷாலி ராஜா சாதவ ராஜா மாமன।ன்றும் எண்ணாமல் 

தம்பிஃகுச் சகாயம।ய் முன் னை வந்து நின்றார், அப்போது 

மச்சினன் தத் தவர்மா வில்லைடுத்துக்கொண்டு அனேக 

பாணங்களினாலே அடித்தான். சேனைகளும் ஒருவருக் 

கொருவர் பாணங்களினாலே கத்தியினாலே அடிக்கும் 

- போது சிறிது ஜனங்களுக்குக் கால் அறுந்து கையறுந்து, 

கழுத தறுந்து, இரத்நப் பிரவாகமாயிற்று யானைகள், 

குதிவரகள் மிதஇப।ய் சேதப்பட்டன, தலைகள் அறுந்து 
பேன உடம்புகள் கூத்தாடத் தலைப்பட்டன. ஸம்ப..! ஜியி 

னுடைய அம்பு வேதத்தினலே மிஃவும் காயப்பட்டு 

தத்தவர்மா என்கிறவன் சொர்க்கலோகத்தை அடை ந்தான், 

அதைப் பார்த்து சாதவராஜா பிள்ளை போன 

_துக்கத்தினாலே வெகுரோஷத்தோடு இந்த ஸம்பாஜிபை 

அடித்துப் பழிவாங்க வேண்டுமென்று குிருஷ்ணசர்பம் 
பேல் எதிரே வந்த3பே ஈது ஷாஜிராஜா பார்த்துத் தம்பியை 

இரட்சிக்க வேண்டுமென்று மாமனாரெஷ்றும் தாட்சண்யம்: 

பாராமல் முன்வந்து நின்றார், அந்த சாதவ ராஜாவும்:
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மருமகனென்று பாராமல் மிக்க பலத்தோடு புஜத்இன் 
மேலே அம்பினால் அடித்துக்கொண்டு வந்து கத்தியினால் 
வெட்டினார். அதானல் மூர்ச்சைப்பட்டு வெகு பிரயாசத்து 
மேலை பிழைத்தார் 

ASD மேல் கேமீலாஜி வெங்காசிக்கு அடித்துத் 

துத்தி வெகு கோபத்தினாலே ஸம்பாஜியிடம் வந்தான். 
அவனும் கத்தி வாங்கிக் கொண்டு நின்றான். இருவருக்கும் 
சண்டை முற்றிக்கொண்டு மதயானைக்கு மதயானை 

சண்டை போட்டாலெப்படியோ அவ்விதம் சண்டையா 

யிற்று. ஸம்பாஜியினுடைய பல அடிகளைச் சத்துக் 

கொண்டு சாதவராஜா அந்த ஸம்பாஜியை அடித்துக் 23 
தள்ளினார். அவனும் சொர்க்க லோகம் சேர்ந்தான். 
அப்போது நிஜாம்ஷாவினுடைய சேனையும் நிர்வாக 
மில்லாமல் பின் வாங்கிற்று நிஜாம்ஷா எல்லோருக்கும் 

எஜமானனாயிருக்கப்பட்டவனானபடியினாலே இருவருக் 

கும் சமாதானம் செய்து விலக்கி விட்டான் பின் இரண 

களத்தில் கடந்த தத்துவர்மாவையும் ஸம்பாஜியையும் 

அவரவர் தம்முடைய ஊருக்கு எடுத்துக் கொண்டுபோய் 

பண்ணவேண்டிய இரியா கர்மங்களை பண்ணினார்கள். 
அதன்பின் அந்த சாதவராஜா நமக்குக் கட்ட, உறவாய் மகா 

பிரபலமாயிருக்கப்பட்ட ஷாஜி ராஜாவுக்கும் நமக்கும் 
விரோதம் வந்ததே யென்று வெகு விசன்மாய் இருந்தார். 

நான்காம் அத்தியாயம் 

இப்படியிருக்கும் பொழுது நிஜார்ஷா விட்டல் ராஜா 
வினுடை ய பிள்ளைகள் பேரிலுள்ள அபிமானத்தினாலே 
இந்த சாதவ ராஜா மகா பிரபலன், அவனுக்குச் சேனையும் 
திழைய உள்ளது. நமக்கு அடங்காமலிருக்கப்பட்டவன், 
இப்படிப் பட்டவனை அடக்கமேண்டுமெ ன்று மனதிலே 
கபடம் வைத்துக்கொண்டிருந்தார். அந்தச் சதி 
சாதவராஜாவுக்குத் தெரித்து டில்லி சூரன் எதல்ஷாவினு
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டைய 1 ஆசார் பிடிக்க வேண்டுமென்று நிஜாம்ஷாவினு 

டைய தேரத்தை விட்டுவிட்டு அவ்விடத்திற்குப் போனான். 

இவன் வந்ததைப் பார்த்து எதல்ஷாவுக்கு வெகு சந்தோஷ 

மாயிற்று முன் எருல்ஷாவுக்கும் நிஜாம்ஷாவுக்கும் ஆகாம 

லிருந்தபடியினா லே எதல்ஷா மொகல் பாட்சாவினுடைய 

ஆசார் பிடி ததுக்கொண்டிருந்தான். அந்தப் பாட்சா எதல் 

ஷ்ஈவினுடைய தகப்பன் இப்ராமுசா மேல் பிரீதியினாலே 

எதல்ஷாவினுடைய காரியங் களெல்வாம் மனதுப்படிச் 

செய்து கொடுக்கி3?றனென்று பிரதிக்ஞை பண்ணினான். 

அதற்குமேல் அந்த மொகள் பாட்சா ஜஹாங்கீர் 

என்றவன் தன்னுடைய சேனையை இப்ராஹிமுக்குக் 

கொடுத்தான். அதனால் எதல்ஷா நிஜாம்ஷாவைத் இரண 

மாய் எண்ணிக் கொண்டிருந்தான். நிஜாம்ஷாவும் 

தன்னுடைய சேனைகளோடுகூட ஷாஜி, சரபோஜி 

கேலோஜி, மாலோஜி, நாகோஜி, பா?சோஜி தரிம்பக்ஜி, 

கங்காஜி, மனோஜி இவர்களோடு இன்னும் துலுக்கர் 

அம்மீர்தான், மு3சகான் பேடர் $தசத்தரசனான சிம்ம 

ரஈஜா இது தவிர மராட்டியர் பலர் விட்டல்ஜி கான்ட்டே, 

தத்தாஜி, நர௫ங்கராவ் இங்கே இது தவிர சாரத்கான், 

சுருப்கான், ஜோஹர்கான், அம்பீர்கான், அகமத்தான், 

பர்பர்கான், பரசூக்கான், பத்ததகான், ஆத்மகான், 

இசேகான் இப்படி மகா சூரர்களாயிருக்கிறவர்களைக் 

கூட்டிக்கொண்டு மற்றவர்களுகதப் பறவை பண்ணாமல் 

இருந்தார். எதல்ஷாவும் மொகல் பாட்சாவினுடைய 

சகாயத்தினாலே நிஜாம்ஷா வோடுயுத்தம் செய்யவேண்டு 

மன்று ஜலாகான் கஜீர்கான், சிகந்தர்கான், கரமுல்லா 

கான், சுலேல்கான், இஜாமத்கான், பாதற்கான், 

ஸ ஜான்கான் இவர்கள் துலுக்க சர்தார்கள். இதுதவிர 

உதார்ராம், தாதாசிராவ் விசுவனாதராவ், இன்னும் 

சாதவராஜாவினுடைய பிள்ளை, கள் ஏகோஜி, அரலோஜி 

ஜஸ்வந்த்தி, பகதார்ஜி இப்படிப்பட்டச் சாதார்களுடனும் 

  

1. கோட்டை,
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மொசுல் பாட்சா அனுப்பிய மகா சூரனாயிருக்கப்பட்ட. 
ஷ்கர்கானனையும் அவனுடைய களத்தையும் அழைத்துக் 
கொண்டு எதள்ஷா தெற்தப் பிராந்தியத்தையும் ஜெயிக்க 
வேண்டுமென்று புறப்பட்டு முஸ்தப்கான், we துதான், 

பரீத்கான், திலாவர்கான், சஜிகான், எதல்ஷாவினுடைய 
தகப்பனார், இப்ரஹிம்கானு னடய சி 3ந௫தர்கள், இன்னும் 

சிறிது மராட்டிய சர்தார்களையும் முன்னே 2 அகாடியி3ல 
அனுப்பிவைத்தான், 

அவர்கள் வருகிற செய்து நிஜாம்ஷா கேட்டு அம்பர் 

கான் என்கிற சர்தாரையும் ஷாஜிராஜாவையும் இன்னும் 

சிறிது சர்தார்களையும் அனுப்பிவைத்து வருகிறவர்களை 

மறிக்கச் சொன்னார், இவர்களும் தளத்தைக் கூட்டிக் 

கொண்டு எதிரேபோகும்3பாது ஒருவருக்கொருவர் கை 

கலந்து யுத்தமாயிற்று, அப்போது குதிரைகள் போகிற 
'வகத்தினாலே துளிகிளம்பி சூரியன மேகம் மறைப்பது 
போல் இருந்தது. குஇரைகள் கர்ஜிதம் செய்வதும் யானை 
கள் கர்ஜினை செய்வதும், சூராகளுடைய அட்டகாசமும் 
துந்துமி பேரிகைகள் முழங்குவதும் மத்தள மேளவாத்தியங் 
கள் முழங்கப்பட்டதுமான சத்தம் நாலு பக்கங்களி 2எயும் 
வியாபித்தது. எல்லோரும் அம்புகளினாலேயும் கத்திகள்: 
பாலாக்கள், பரிச்சிளினாலே அடிக்கும்போது கால் 
போனவனும், தலைபோனபேருர், கைபோனவர்ச.ஞம், 
யானை குஇரைகள் வெட்டுப்பட்டு €3$ழ விழும்போது 
அதனாலே றிது ஜனங்கள் மடிந்து போனதும், அவர் 
களுடைய இரத்தம் தானே ஓர ஆறு போலேயும் ஓடத் 
தலைப்பட்டது. அப்படிப்பட்ட ரெணகளத்து3ல ஷாஜி 

ராஜா, சரபோஜிராஜா, கேலோஜி ராஜா இன்னும் சிறிது 
சர்தார்கள் வீராவேசத்்இனாலே வில் அம்புகளின ஈலேயும், 
கத்து கேடயம் எடுத்துக்கொண்டு சன்னா பின்னங்களாய் 

அடிக்கும்போது மொகல் பாட்சாவினுடைய சேனையும் 
எதல்ஷாவினுடைய சொந்த சேனையும் சண்டையில 

  

2. அகாடி-முன், *முன்படை என” வந்த பொருள் போலும்.
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நிரவாகமில்லா மல் நாலுஇக்கும் ஓட த்தலைப்பட்டது. அப் 
போது யானைகளுக்குச் சர்தாராயிருக்கப்பட்ட மகாசூரன் 

மனச்சேகரென்று ஒரு மொகல் அவன் வந்து ஒடுகிற 

சேனைகளை அழைத்துக்கொண்டு தான் முவ்னே வந்து 
நின்றான், 

அப்3பாது ஷாஜி ராஜா பார்த்து வெகு பராக்கிர 

மக்தினாலே யுத்தம் பண்ணினார். கரபோஜி ராஜா 
கையில பாலாக்களி வாங்கிக்கொண்டு யானைகளுடைய 

சேனையிலை புகுந்து அடிக்கும்போது அவர்களும் சரபோஜி 

ராஜாவை சுற்றிக்கொண்டார்கள். இருவரும் புஜபலத் 

தோடு அம்புகள் வாங்கிக் கொண்டு யானைகளை அடிக்கும் 

போது யானைகள் வீரிட்டுக் கொண்டு மூலைக்கு-ழலை 

ஒட த்தலைப்பட்ட த. ஷாஷி ராஜாவும் சரபோஜி 

ராஜாவும் கேலோஜி ராஜாவும் தம்பி தமையனோடு கூடிக் 

கொண்டு அடிக்கும்போது அந்த மனச்சேகர Dens 
மொகல் சர்தார் அபஜயத்தை அடைந்து ஓடினான். 

அப்போது ஓடுகிறவர்களை இவர்கள் பின் தொடர்ந்து 

பிடித்துப் பிடித்து அடித்தார்கள். எதல்ஷாவினுடைய 
சர்தார் கூட்டங்களில் சிறிது பரைக்கைபிடியாப் பிடித்துக் 
கொண்டு மேளவா த் தியங்களோடு நிஜாம்ஷாவினுடைய 

பேட்டிக்கு வந்தார். நிஜார்ஷாவும் வெகு சந்தோஷப் 
பட்டார். 

இப்படியிரூக்கும்போது விட்டல் ராஜாவினுடைய 
ள்ளைகள் கேலோஜி கர்னாஜி முதலானபேர் தர்மராஜா 

வோடு துரியோ தனா திகள் எப்படி 3 திரேஷம் பண்ணினார் 
களோ அந்த ரீதியாய் ஷாஜி ராஜாவின் பேரிலே திரேஷம் 
பண்ணி நிஜாம்ஷாவினுடைய மந்திரி அம்பர்கான் 

என்றவனை அனுசரித்துக்கொண்டு தங்களுக்கு ராஜ்யாதி 
பத்தியம் வரவேண்டுமென்று ஷாஜிராஜாவினுடைய 
பிம்பலத்தை ஜெயிக்கப் படாமல் எத்தனம் பண்ணத் 

தலைப்பட்டார்கள், அதைப்புத்தி மனத்தராயிருச்சுப்பட்ட 
ஷாஜி ராஜா அறிந்து நமக்குள்ேதான் இரண்டு பட்டது 

4. துவேஷம் 
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என்று அந்த அம்பர்கானுக்கும் நிஜாம்ஷாவுக்கும் பறவை 

பண்ணாமல் இனிமேல் இங்கு இருக்கக் கூடாதென்று 
தன்னுடைய சேனைகளே டு அங்கிருந்து முன் தாமிருந்து 

ராஜ்யத்துக்குப் புறப்பட்டு வந்திருச்குப்போது நிஜாம் 

ஷாவினுடைய மந்திரி அம்பர்கால் என்கிறவன் இவர்களை 
முன்போல சுவாதீனம் பண்ணிக் கொள்ள வேண்டு 

மென்று வெகு எத்தனம் பண்ணினான். 

அது இவருக்குச் சம்மதமிலலாமல் தன் ராஜ்யத்திலே 

தானே யிருந்து விட்டார். அது எப்படிப்போலென்றால் 

சூரியனில்லாத ஆகாசம் எப்படியிருக்கு£?மா அப்படி 

ஷாஜிராஜா இல்லாமல் நிஜாம்ஷா விளங்காமல் போய் 

விட்டான். இந்த சேதி எதல்ஷா கேட்டு ஷாலிராஜாவுக்கு 

வெகு 4அசரணையினாலே தனக்குச் சகாயமாய் வரவேண்டு 

மென்று அழைப்பித்தான், அப்போது ஷாஜிராஜாவும் 

எதல்ஷாவோடுபோய் கூடினார். அதன்பின் எதல்ஷா 

பிர தாபவந்தனாய் ஷாஜிராஜு।வினுடைய சகாயத்தினாலே 

நிஜாம் ஷாவினுடைய சீமையி2ல வந்து அம்பர்கானோடு 

சண்டையிட்டு அவனை அடித்துப் போட்டார். அதனால் 

எதல்ஷாவிற்கு ஜெயம் வந்தது, எதல்ஷா மகாசந்தோஷப் 

பட்டுத் தன்னுடைய ராஜ்யத்தில பாதிமாஜ்யம் ஷாஜி 

ராஜாவுக்குக் கொடுத்தார், அதன் பிறகு எதல்ஷா 

தன்னுடைய தகப்பனாருக்கு எதிரியாயிருக்கப்பட்ட 

முத்தேகான் முதலானவர்களை ஜெயிக்க வேண்டி ஷாஜி 

ராஜா பின்னோடு சேனையைக் கொடுத்தனுப்பி அவனை 
யும் தெயித்து கேரளதேசம். கர்னாடகதேசம் ஜெயித்து 

இந்த எதல்ஷாவினுடைய பொக்கிஷத்தைப் பணத்திலே 

நிரப்பினார். 'அதளஸ்லாமல் இன்னும் சிறிது எதல்ஷா 

வினுடைய எதிரிகள் இருந்த பேரையும் ஜெயித்து ஸ்ரீ 
ராமருடைய ராஜ்யபாரம் எப்படி சுபஸ்ரீயா யிருந்த?தா 
அப்படி எதல்ஷாவுக்குப் பண்ணிவைத்தார். 

4. ஆசரணை--ஆசரிம்பு, வழிபாடு,
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இப்படியுருக்கும்போ gy apr Bon sor alepjenr ய மனைவி 

ஜீஜாபாயி கர்பிணியாய் சரமத்தோடு ஆறு பிள்ளைகள் 

பெற்றாள். அதில் ஸம்பாஜி, சிவாஜி இருவரும் வம்சகர்த் 

தாக்களானார்கள், அதில் சிவாஜிராஜா சாஷாத் 

விஷ்ணுவினுடைய அம்சம். ராஜாக்களுக்கு நாயகனாய் 

சத்துருபட்சத்தை சஇக்ஷிகிறவராய் ஆனார். அது எப்படி 

யென்று கா9வொசியாயிருக்கப்பட்ட பிராமணாளைப் 

பார்த்து கவீந்ுரர் முன் கதையைச் சொல்ல 

ஆரம்பித்தார். 

பூர்வத்திலே கலிபுருஷன் தன்னை வேதங்கள் 

Dap ssid பண்ணினபடியினாலே அவன் மாகாதேவரைக் 

குறித்து வெகுகடினமாயிருக்கப்பட்ட தபசு பண்ணி 
பிற்பலனாய் துஷ்டர்கஞக்கு செளக்கியம் கொடுக்கிறதும் 

தல்லவர்களாயிருக்கப்பட்ட சாதுக்களுக்கு துக்கத்தைக் 

கொடுக்கிறவனாயிரச்கப்பட்டவனைப் பார்த்து கம்சா 

சூரன் முதலான சுரர்கள் துலுக்க ரூபமாய் ஜெனித்தார் 

கள். ஜெனித்து கலி புருஷனுடைய மதத்தை அனுசரித்துக் 
சொண்டு இந்தப் பூமியிலே வேதசாள் திரங்களாயிருக்கப் 
பட்ட மதங்களைக்கெடுத்து மேற்கத்திய தேசங்களெல்லாம் 

ஆக்கிரமித்துக்கொண்டு வடக்குத் தேசமும் கைவசம் 
பண்ணிக்கொண்டு கிழக்தக் தேசமும் சாதித்து ஒருவராலே 

யும் ஜெயிக்கப்படா மலும் இருக்கப்பட்ட தெற்குத் தேசமும் 
வாங்கிக்கொண்டு தன்னுடைய மதங்களை ஸ்தாபித்து 

யக்ஞாரா தகளே யில்லா மல் பண்ணிவிட்டான். கலிபுருஷி 
னுடைய பிற்பலத்தினா லே துலுக்கருக்குப் பாக்கியம் அதிக 

மாயிற்று. அப்போது அதைச் சூக்கமாட்டாமல் ADH 
சத்திரியர்கள் அவர்களோடு யுத்தம் பண்ணி மடிந்து 

போனார்கள், சிறிது பலவீன மாயிருக்கப்பட்ட ச.த்திரியரை 

கைவசம் பண்ணிக்கொண்டார். இப்படி வேதசாஸ்திரங் 

களோடு நடக்கப்பட்ட சத்திரியர்கள் க்ஷீணமாய் போன 
பிறது துலுக்கர்கள் பண்ணுகிற அதர்மங்களை பூமிதேவி 

  

1, நிஷித்தம்-இகழ்ச்ச, 

G-4
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சகிக்கமாட்டாமல் முப்பத்து முக்கோடி தேதேவதைகளினா லே 
பூசிக்கப்பட்ட. பிர்மதேவரிடம். போய் ௪கல லோகத்துக்கும் 

ஈகரனாய், தாய் தகப்பனாய், சகல சராசரங்கள் 

உண்டாச்கினவராய், வேதமார்க்கங்களாயிருக்கப்பட்ட 

அனுஷ்டானத்திலே சந் தநோஷப்படுகிற வராயிருக்கிற 

வரல்லவோ நீர், சோகமாயிருக்கப்பட்ட சமுத்திரத்திலே 

மூழ்கின வரை கரை $3யற்றுவதற்கு உம்மைத்தவிர வேறில் 

வலயே என்று சொல்லி சொன்னார், 

பூர்வத்தலே தேவதைகள் எந்த அசுரர்களை 
சம்ஹாரம் பண்ணினார்களோ அவர்கள் இப்போது 

?மிலேச்சரூபமாய் பிறந்து என்னை வெகுவாய் கஷ்டப் 

படுத்துகிறார்கள். தைத்தியர்களுக்குக் காலாந்தகராயிருக் 

கப்பட்ட ஸ்ரீ கிருஷ்ண பகவான் வைகுண்டத்திற்குப்போன 

பிறகு ஸ்ரீ பகவான் மெளனமாய் இப்போது 3பவுத்தாவத் 
தாரமான படியினாலே மிலேச்சர்கள் பிற்பலமாய் வெகு 

பாபத்தைப் பண்ணுகிறார்கள். அது என்னாலேபொரறுக்கப் 

படவில்லை. தேவதைகளுக்குப் பிரதிஷ்டை. ஒருவரும் 

பண்ணுவதில்லை. ஒருவரும் யெச்சியாகா திகள் பண்ணுவ 
இல்லை. வேதங்கள், சாஸ்திரங்கள், அன்னசத்திரங்கள் 

தான தர்மங்கள் விரதங்கள், உபவாசங்கள் இவைக 
ளெல்லாம் நின்றுபோய்விட்டன. சாதுவா, யிருக்கப்பட்ட 
பேர்களெல்லாம் துக்கத்தை யடைந்தார் மிலேச்சர் 

களுடைய மதங்கள் வளரத்தவைபட்டது, எங்குபார்த் 

தாலும் மசூதிகள், தர்காக்கள் கட்டிப்போட்டார்கள். 

சிவபூசை, விஷ்ணுபூசை நின்றுபோயிற்று. பசுமாடுகளைச் 
கொல்லத் தலைப்பட்டார்கள். இனிமேல் ரொம்பச் சொல்ல 
வேண்டிய தென்ன வென்றால் நான் மிலேச்சர்களுடைய 

சுவா தீனமாகிவிட்டேன், பூர்வத்தில எனக்குப் பயம் 
வந்தபோதெல்லாம் நீர் இரட்சித்திருக்கிறீர். இப்பவும் 
நீர் தான் இரட்சிக்கவேண்டும். உம்மைத்தவிர எனக்கு 
வேறு யாரிருக்கிறாரென்று சொல்லி சண்ணாலே கண்ணீர் 

  

2. மதிகேடர் 3. பெளத்த அவதாரம்.
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பெருக்கிக்கொண்டு சாஷ்டாங்கமாய் சேவித்துக் கைகட்டிக் 

கொண்டுறின்றார், 

அப்படிப்பட்டவரை பிரமதேவர்பார்த்து நீ ஒன்றுக்கும் 

பயப்படவேண்டாம் உன் மனதுப்படியே நடக்கும். 

உன்னுடைய சாகைக்கு நீ போய் சுகமாயிரு நீ வருவதற்கு 

முன்னேதான் நான் தயா சமுத்திரனாயிருக்கப்பட்ட மகா 

விஷ்ணுவிடம் போய் பிரார்த்தித்?தன். அவர் பக்த 

பரா தனராயிருக்கப்பட்டவர். நீ சிந்தனை பண்ண வேண் 

டாம் உன்னுடைய அபிப்ராயத்தை அறிந்தேன், மால்வர் 

மாவினுடைய பிள்ளை ஷாஜி ராஜாவென்று தெற்குத் 

$45) 8 மகாராஜாவாயிருககிறான். அவன் மகா 

குணசாலி, பலத்திலே வாயுக்கு சமானமாயிருக்கப் 

பட்டவன், மகா புண்ணியசாலி, அப்படிப்பட்டவனுடைய 

மனைவி மகா பதிவிரதையாய் தர்மசாலியாயிருக்கப்பட்ட 

ஜீஜாபாயி என்கிறவளுடைய கர்ப்பத்திலே ஜெனிக்கிறேன். 

என்னுடைய !தேசிசுபின்னை ஒரு ஸ்திரீ தரிக்கமாட்டாள், 

ஆகையினால் அவளுக்குக் குமாரனாய் பிறந்து உன்னுடைய 

மனோரதங்கள் பூரணம் பண்ணிவிக்கி றன். வேதானு 

சாரமாயிருக்கப்பட்ட மதங்களை ஸ்தாபித்து யெக்கியா 

காதஇகள் பண்ணுற பிராமணர்களை இரட்சிக்கிறே 
னென்று பிரதிச்ஞை பண்ணி மாலவிஷ்ணு சொல்லி 

யிருக்கிறார். இனிமேல் நீ பயப்படாதே என்று பூமி 

தேலிககுச் சமாதானம் பண்ணிச் சொல்லி அனுப்பி 

வைத்தார். 

ஆறாம் அத்தியாயம் 

அதன்பிறகு மகாவிஷ்ணு, தயா நிதியாயிருக்கப் 

பட்டவர் பூமிதேவியினுடைய பயம் தீர்ப்பதற்காசுவும், 

லோகத்தை இரட்டிப்பதற்காகவும், மனிதரூபத்தை எடுக்க 
வேண்டுமென்று நினைத்து அந்த ஜீஜாபாயி அம்மாள் 

தன்னுடைய மோலுக்குள்ளே அழச தூளிகா தல்பத்துமேல் 

  

1. தேஜஸ், 2, மால்--வீடு,
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படுத்தக்சொண்டிருக்கிறவளுடைய சொப்பனத்தில் சங்கு 
சக்கரத்துடனே தேடப் சியமானமாய் பீதாம்பர தாரியாய், 

இரத்தினகுண்டலங்கள் தரித்தவராய், பிரசன்னமுகராய், 

!துசாங்குசரேகை இின்னங்களுடைத்தானவராய், பால 

வேஷம் தரித்துக்கொண்டு ஜிஜாயி அம்மாளுடைய 

தொடைமேலை உட்கார்ந்திரூந்தாற்போலை சொப்பனத் 
தைக்கண்டாள். உட?ன அந்த விஷணுவினுடைய அம்சம் 

கர்ப்பத்தே தரித்தாள், 

அந்தக் கர்ப்பச்சின்னங்ம்ஞசுடைத்தானவளாய் மகா 

சவுந்திரியத்தோடு இருக்கிறவளுக்கு அவளுடைய மனது 

பிரகாரம் தாதிகளும் உபசாரம் பண்ணிக்கொண்டு 

வரத்தலைப்பட்டார்கள், அப்போது அந்த அம்மாளுக்கு 

அபேட்சையானது என்னவென்றால் பர்வதத்தின்மேல் 
உட்காரவேண்டும், கீவுகளுக்குப்போகவேண்டும், யானை 

மேல் ஏற3வேண்டும், சொர்ணமாயிருக்கப்பட்ட சிம்மாசனத் 

இதிலே இருக்கவேண்டும், சுவேத சத்திரத் இனுடைய 

நிழலிலே இருக்கவேண்டும், 3நிசான பெரிசாய் 
நடவேண்டும், சாமரங்களினாலே விசிறவேண்டும், *தவ 

பத்து நசாறாவினுடைய சத்தங்கள் கேட்கவேண்டுப், 

ஒருத்தரோடு சண்டை போடவேண்டும். வில்லம்புகள் 

கையிலே பிடிக்கவேண்டும், தானதர்மங்கள் பண்ண 
வேண்டும் என்று இப்படிப்பட்ட அபபேட்சைகள் உண்டா 

யிற்று. 

இப்படி நாளுக்கு நாள் சிரமத்?தாடு ஒன்பது மாத 
மான பிறகு வெகு பெரியவர்களாயிருக்கப்பட்ட ஸ்திரீ 
களையும் மருத்துவச்சிகளையும் அழைத்து நல்ல சங்கார 
மாயிருக்கப்பட்ட வீட்டிலே போய் சாலிவாகன சகம் 
7521-ஆம் வருஷம் உத்தராயணத்திலே சூரருது பங்குனி 
மாதம் கிருஷ்ண பட்சம் இரிதீயை அன்று இரவு சுபலக்கினம் 
சகபவேளை ஐந்து இரகங்கள் உச்சமாயிருக்கும்போது இனீ 

  

1. துவது, அங்குச ரேகை, 2. வெண்குடை. 3, கொடி. 
ச. முரசு, பேரிகை,
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மேல்பட சகல சாம்ராஸ்மமூம் அனுபவிக்கப் போடுறப 
னென்கிற !சூரனையான வெகு லட்சணத்தோடு கூடிய 
குமாரனைப் பெற்றாள். அந்தப் பிள்ளையைப் பார்க்கும் 

போது ரொர்ணகாந்தியும், சுருட்டை மயிரும், உயர்ந்த 

கழுத்தும் தாமரையிதழ் போல கணங்களும், கிளிமூக்கு 
போல் மூக்கும் பிரசன்ன வதனமும், விசாலமாயிருக்கப் 

பட்ட மார்பும், நீண்ட கைகளும், இப்படிப்பட்ட பிள்ளை 

யைத் தாய்கள் பரர்த்து வெரு சந்தோஷப்பட்டார்கள். 

அப்போது அரண்மனை வாசலிலேயும் ஆகாச மார்க் 

சத்திலேயுப், துந்துமிநகார் சத்தம் உண்டாயிற்று. அவ 
ரவர்கள் வீட்டிலேயும் மேளவாத்தியங்கள் அடிக்கத் 

தலைப்பட்டார்கள். நாலுதிக்கும் பிரகாசித்தது, ஆறுக 

ளும் நிர்மலமாயிருக்கப்பட்ட ஜலத்தோடு பிரவகித்தது. 
மெள்ள மெள்ளச் சுகந்தமாய் சீதளமாய் காற்று வரத் 

தலைப்பட்டது. பிரதட்சணமாய் அக்னிபசவான் சோபித் 

தான், அந்த வேளையிலே சுருகது, சுமிரிதி, மேதா, திரிதி, 

காந்த, சாந்தி, க்ஷைசமே, [தயே, நீதி, சீர்த்தி, சரஸ்வதி 

லட்சமி, துஷ்டி, புஷ்டி, வித்தே, வினையம் இப்படிப் 

பட்ட தேவதைகள் எல்லோரும் அந்தப்பிள்ளை சமீபத் 

திலே வந்து சேர்ந்தார்கள். அந்த வேளையிலே ஷாஜி 
ராஜா பட்டாண்ணதரியாகான் என்$றவனோடு யுத்தம் 

பண்ணவேண்டுமென்று தேசாந்திரத்துக்குப் போனபடியி 

னாலே புரேோஇதன் சாதகர்மங்கள் விதித்தப் பிரகாரமாய் 

சரித்திரப் பிரகாரம் பண்ணினான்,  அந்தக்குழந்தை 
அசுரர்களை நிக்கிரகம் பண்ணவேண்டுமென்றும் தேசாந்தி 

ரத்துக்குப் போனபடியினாலே புரோகிதன் சா தகர்மங்கள் 

விதித்துப் பிரகாரமாய் சரித்திரப் பிரகாரம் பண்ணினான், 

அந்தக் குழந்தை அகரர்களை நிக்கிரகம் பண்ணவேண்டு 

மென்றும், கோ, பிராமணர்களை இரட்சிக்க வேண்டுமென் 

லும், இந்த மாலோஜதி ராஜா வம்சத்திலே அனா இயாயிருக் 

7. குளிகை-கு.றிப்பு, 2. கண்களும். 3. க்மை 4. தயை. 

5. துஷ௲௫ந்தோஷம்.
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கப்பட்ட பகவான் இந்தப்பிள்ளை ரூபமாய் பிறந்தது 
என்று ஆசீர்வ। தம் பண்ணினார்கள். 

அந்தச் குழந்தையினுடைய முன்பாசு துவாதி சாதித் 
தாள், அஷ்ட வசுக்கள் ஏகாதெூருத்திரர்கள், மருகணங் 

கள் எச்ச இன்னரர், கந்தருவர், ஈத்த சாத்திய வித்யாதரர் 

காமதேனு, நாரதர் முதலான தேவரிஷிகள், ரர்பை முத 

லான அப்சராக்கள் இந்திராதி முதலான இக்கு பாலர், 

அசுவனி குமாரர் சூரியன் முதலான நவக்இரகங்கள் நட்சத் 
இரங்கள் வருஷம், மாசம், தினம், பட்சம், நாழி, முகூர்த்தம் 

இவைகளெல்லாம் மூர்த்தீகரித்து க்கொண்டு வந்து 

?தோஷத்திறவு பண்ணினார்கள், அதன் பிறகு ஐந்தாம் 

நாள் சீவதி அம்மனை எழுதி பூஜை பண்ணி அங்கே வில், 

அம்பு, சத்தி இன்னும் ஆயுதங்களும் வைத்து மந்திரத்தி 
னாலே இந்தக் குழந்தையைக் காப்பாற்ற வேண்டுமென்று 

பிரார்த்தனை பண்ணி புரோசிதன் நமஸ்காரம் பண்ணி 

னான, ் 

அன்றைய தினம் இராத்திரி 3சாகாணம் பண்ணினான, 

ஆறாம் நாளும் அவ்விதமே பண்ணினான், பத்தாம் நாள் 

சடங்கும் பண்ணினான். பதினோறாம் நாள் அந்தக் 
குழந்தை ஸ்நானம் பண்ணுவதற்கு தாம்பிரபரணி. காவேரி 

துங்கபத்திரா, கிருஷ்ணவேணி, பீமரதி, கோதாவரி, 

காயத்திரி, நர்மதா, மமுனை, பாரதி, சந்திரபாகா, 

கோமதி, கொண்டிகை, சரஸ்வதி, ச்ரயூ முதலான இன்னும் 
சில நதிகளும், புஷ்கராது முதலான சகல தீர்த்தங்களும் 
இவைகளெல்லாம் மூர்த்திகரித்தக்கொண்டு ஜனங்கள் 

கண்ணிலே படாமல் வந்து அந்தக் குழந்தையை அபிஷேகம் 
பண்ணினார்கள். சசீதேவி, தேவசேனை, சுவாசா 

சம்ருத்த, சர்வமங்களா, அதத. வினதா சசவுஞ்னாீயர் 
சாவித்திரி, அருந்ததி, இத்தியாதி முதலாள லோகமா தாக் 

1, உருவெடுத்து. 29. தோஷப்பரிகாரத்திற்கான தோத்திரம்: 
9. சாகான்னம்--மரக்கறி உணவு, 4. ஸம்ஞை,
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கள் வந்து அந்தக் குழந்தைத் தாயாருக்கு அஇரசமாயிருந்து 
கொண்டு அரபிங்க ஸ்நானம் பண்ணி வைத்தார்கள், 

அப்புறம் அந்த ஜிஜாபாயி அம்மாள் பீதாம்பரத்தை 

உடுத்துக்கொண்டு சகல ஆபாண பூஷிதையாய் அந்தக் 

குழந்தையை தொடை மேள் வைத்துக்கொண்டிருக்கும் 
போது வெகு பெரியவர்களாயிருக்கப்பட்ட சுபமங்கிலிகள் 

வந்து ஆரத்தி எடுத்தார்கள். சவரி என்கற பிரதேசத் 
இலே இந்தக் குழந்தை பிறந்தபடியினாலே சிவாஜி என்று 

பெயர் வைத்தார். அவருடைய சாதகம் ஜோசியர் எழுதி 

சபையிலை கொண்டுவந்து வாசித்தது என்னவென்றால், 

இவர் மகா பலவந்தன், இவராலை வெகு மிளைச்சர்கள் 

நாசத்தை அடைவார்கள். விஸ்தாரமாய் சீர்த்தி உண்டா 

கும், கிழக்கு, மேற்கு, தெற்கு. வடக்கு நாலு திக்கும் 

ஜெயிப்பான், துன்னுடை.ய ராஜ்டத்தைத் தர்மத்தோடு பரி 

Uo event பண்ணுவான். எப்படிப்பட்ட பலவந்தராயிழுந் 

தாலும் அவர்களைப் பிடித்துவந்து பத்தேதேகான- வில் 
போடுவான். பாண்டிய நேசம், கர்னாடகதேசம், 

கேரளதேசம், காரட தசம், விறாட, ஆங்கி, மாளவ, 

ஆபீர்கூர்ஜர், ஆர்யாவர்த்த, குருசாங்கல், சவ்வீர், 

செளராஷ்டிர, கோசல, பால்லீக், மாத்திர, காந்தார, 

திரிகர்த்த சைந்தவ, காமரூப, அங்க, வங்க, கலிங்க, 

காஷ்மீர், காம்போசி, சேகய, பாரசீக, புளிந்த, ஆரட்ட, 

பற்பற, மதஸ்ய, மரகத, வி?2தக, உத்தகல், டங்கண், 

கிராஃ. காசி, பாஞ்சல, தி. குணத்தள முதலான 

தேசங்களெல்லாம் ஜெயித்து பிருது சக்கரவர்த்தி, 
சிவிசக்கரவர்த்து, மாந்தாதா, நளமகாராஜா, யயாதி, 

தசரதருடைய பிள்ளை ராமச்சந்திரர், சத்திய 
அரிச்சந்திரர், ஜனகர், தர்மராஜா இவர்கள் இந்தப் பூமியை 

ஏக சக்கரா இபதியாய் எப்படி ராஜ்ஜியபாரம் பண்ணினார் 

களே, அந்தரீதியாய் இந்த ஷாஜிராஜா வினு டைய பிள்ளை 

சிவாஜிராஜா அதிர்ஷ்டவனத்தனாய், புத்தி வனத்தனாய், 
பராக்கியம  வனத்தனாய் இருப்பானென்று பெரிய 
பெரிய பிரமாணர்கள், ஜோூயர்கள் சொன்னார்கள்.
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அதன்பிறகு அந்தக் குழந்தை நாஞக்கு நாள் வளர்ந்து 
கொண்டுவந்தது. அந்தக் குழந்தைக்கு நவரத்தின சகிதமா 

யிருக்கப்பட்ட ஆபரணங்கள் எந்தெந்த அவயவங்களுக்கு 

எந்ததெந்த ஆபரணங்கள் போடவேண்டுமோ அந்தந்த 

ஆபரணங்கள் போட்டு மகா Gow மங்களகரமாப் 

சோபிக்கும் குழந்தையைச் சவரட்சனை பண்ணிக் 
கொண்டிருக்கும்போது ஷாஜிராஜாவும் தரியாகானை 

ஜெயித்து சவெரிக்கு வந்தார். தன்னுடைய புத்திரனைப் 

பார்த்து வெகு சந்ததோஷத்துடனே பொக்கிஷம் திறந்து 

வெகு திரவியம் ரெத்தினம், பூஷணங்கள், வஸ்திரங்கள் 

யானை குதிரைகள், பசுமாடுகள் பிராமணருக்குத் தானதர் 

மங்கள் கொடுத்தார், 

ஏழாம் ஆண்டு 

மேலும் பகவான் வந்து இந்த ரூபமாய் அலதாரம் 

பண்ணி யிருக்கிறாரென்று தாய் தகப்பன் அறியாது 

அந்தப் பிள்ளை விளையாடுவதைப் பார்த்து வெகு 

ஆனந்தத்தோடு வெகு சந்தோஷப்பட்டுக்கொண்டிருந்தார் 

கள், க்ஷீர சமுத்திரத்தி?ல பள்ளிகொண்டிருக்கப்பட்ட 

பகவான் இந்த ஷாஜிராஜாவுக்குக் குழந்தையாடுப் 

பசியினாலே பாலுக்காக அழத் தலைப்பட்டான். வாமன 

அவதார மெடத்துப் பலிச் சக்கரவர்த்தியை பாதாளத்தி3ல 
போட்டு மூன்று லோகமும் ஒரடியாக அளந்த பகவான் 

தாயினுடைய விரலைப் அடித்துக்கொண்டு எழுத்திருக்கத் 

தலைப்பட்டான். கருடாரூடராய் பதினாலு லோகமும் 
சஞாரிக்கப்பட்டப் பகவான் தாயாருடைய கையைப் 

பிடித்துக்கொண்டு மெள்ள மெள்ள நடக்கத் தலைப் 
பட்டான். 

(ஸ்ப) டிகங்களினாலே போட்ட சுவர்களிலே சூரிய 
பிம்ப பிர திபலிப்பைப் பார்த்துக் கோபத்தினாலே அடுக்க 
(த் தலைப்பட்டா)ன். பூர்ண சந்திரனைப் பார்த்து கையிலே 
பிடித்துக்கொடுக்கச் சொல்லி அழுவான், பிள்ளை
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விளையா (ட) தாய்மார்கள் கை கொட்டினால் அந்த 

லயத்துக்குச்சரியாய் தானும் கூத்தாடுவான், பிரம்மதே 

வருக்கு (வேதங்)களும் உபதேசம் பண்ணினவருக்கு இந்தத் 

தாய்கள் பேச்சுகள் சொல்லிக் கொடுக்கத் தலைப் 

(டார்கள்). தகப்பனாருடைய யானை குதிரை நன்றாக 

இல்லை என்று தான் மண் எடுத்துக்கொண்டு யானை 

குதிரை பண்ணத் தலைப்பட்டான். கிளிகள் கோகிலங்கள் 

குருவிகள் கூப்பிடுவதைப் பார்த்துத் தானும் அந்தக் குருவி 

களைப்போல் ஓலி எழுப்புவான். யானைக் கூப்பிடுவது 

போலே தானும் கூப்பிடுவான். மணலினாலே மேடை 

(அமைத்து) தன்னுடன் சனைகிதமாய் விளையாடுகின்ற 

பிள்ளைகளுக்கு இது என்னுடைய கோட்டை (இது என்னு) 

டைய துருக்கம் என்று சொல்லுவான். அப்படி 

விளையா டிக்கொண்டிருசககிற பிள்ளையை வளர்த்துவரும் 

தாதகள் தாயாரா வந்து சாப்பிடுவதற்கு வா ! பால் 

குடிப்பதற்கு வா என்று கூப்பிட்டால் வருவதில்லை. 

இட்ட $போாய் பிடிக்கப்போனால் ஓடிப்போவான். அவன் 

எங்கெங்கே ஓடுிறானோ அங்கெல்லாம். இந்திராதி 
தேவதகைகளிலிருந்து கொண்டு காப்பாற்றுவார்கள், 

இட்படிப்பட்ட பால லீலைகளைக் காண்பித்துத் தாய் 
தகப்பனாருக்கு சந்தோஷம் கொடுத்துக்கொண்டிருந்தா 

ரெவ்று பரமானந்தர் பீராமணரைப் பார்த்துக் ககை 

சொல்லும்போது பிராமணர் கேட்டது. என்னவென்றால் 

அந்தச் ”வ௫.ி தருக்ச.த்திலே சிவாஜிராஜா பிறந்தாரென்று 

சொன்னீ?ர அதல நமக்கு 2சமுசயமாய் தோன்றுகிறது. 
அது என்னவொன்றால் அந்த துருக்கம் நிஜா மனுக்கு 
வெகு பிரீஇகரமாயிருக்கப்பட்டதாயிற்றே அங்கு ஷாஜி 

ராஜா எப்படி வந்தாரென்று கேட்டதற்குப் பரமானந்தர் 
Qene Aman. . 

மக ।சூரனாயிருக்கப்பட்ட றிஜாமனுடைய மந்திரி 

அம்பர்கான். எப்போது நாசத்தை அடைந்தானோ 

  

1. மலைமேற்கோட்டை, 2. சந்தேகமாய், 

௪-5
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அதனாலே நிஜாமன் மகா விசனத்தோடு இருந்தான். 
இதுவுமல்லாமல் அவனுடைய பெரிய சர்தார் இப்ராம்கான் 
என்கிறவனும் நாசத்தை அடைந்தான். அந்த இப்ராம் 
கானுடைய பிள்ளை மகமதுகான் என்கிறவன் தகப்பனா 
ருடைய உத்தியோகத்தை யடைந்து வெகு பராக்கிரம 
சாலியாய் கர்விஷ்டனாய் டில்லிசுரன 1௧ வேண்டுமென்று 
யோசனை பண்ணினான். இப்படி யிருக்கும்போது 
சையிதுகான் என்றவன் தன்னுடைய சேனையோடு 
தெற்குத் தேசத்துக்கு வந்தார். அந்த ரேதி கேட்டு 
ஷாஜிராஜா முன்செய்த உபகாரத்தினாலே நிஜாமனுக்கு 
சகாயம் பண்ணவேண்டுமென்று எதிலிஷாவினுடைய 
விஜய நகரம் விட்டு புறப்பட்டுவந்தார். 

இப்படியிருக்கும்போது சாதவராஜாவும் மொகல் 
பாட்சாவை விட்டு விட்டு நிஜாமனுக்குச் சகாயமாய் 
தேவகிரிக்கு வந்தார். அப்போது நிஜாமனிடம் வெகு 
விசுவாசமாயிருக்கப்பட்ட விகவாச ராஜாவினுடைய 
வம்சத்திலே பிறந்தவன், மகா சிவபக்தான். பிரசித்தனா 
யிருக்கப்பட்டவன், சித்தபாலனுடைய பிள்ளை விஜய 
ராஜா அந்த சிவகிரி துருக்கத்திலே யிருக்கறெவனுக்கு 
ஜெயினத்தி பாயி என்றொரு பெண் இருந்தாள். அந்தப் 
பெண்ணை ஷாஜி ராஜாவினுடைய பிள்ளை சம்பாஜி 
ராஜாவுக்குக் கொடுக்கவேண்டுமென்று நிச்சயும் பண்ணி 
னான். ஷாஜிராஜாவும் இவனுடைய சம்மந்தம் உத்தம 
மென்று தன் பிள்ளைக்கு உம்முடைய பெண்ணனக் 
கல்யாணம் பண்ணிக் கொடுக்கவேண்டுமென்று கேட்ட 
னுப்பினார். இருவருக்கும் வெகு சந்தோஷமா அவரவர் 
கள் பாரிசத்து உறமுறையாருக்குச் சொல்லி அனுப்பி 

இருவர் . /பாரிசம் உறமுறையாரும் வந்து கூடினார்கள். 
அந்த சிவூரித் துருக்கத்திலே மகா குணவதியாயிருக்கப் 
பட்ட ஜெயினத்தி பாயி என்ற பெண்ணை சம்பாஜி 
ராஜாவுக்கு விஜய ராஜா பாணிக்கரணம் பண்ணிக் 

  

lL. பாரிசம் பக்கம்
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கொடுத்து கல்யாண உற்சவங்கள் வெகு சந்தோஷமாய் 

நடத்திவைத்தார். 

அதன் பிறகு அந்தத் துருக்கத்திலே தன்னுடைய 
பரிவ।ரங்களைக் கூட்டிக் கொண்டு சம்மந்தி விஜய 

ராஜாவினுடைய சம்மதத்தின்மேல் தன்னுடைய பெண் 

சாதி கர்ப்பவதியாயிருக்கிறவளை அந்தத் துருக்கத்திலே 

வைத்துவிட்டு ஷாஜிராஜா தரியாகானை ஜெயிக்சு 

வேண்டுிமன்று போனார், அந்தச் சவூரி துருக்கத்திற்கு 

ஷாஜிராஜா எப்படி வந்தாரென்று கேட்டீர்களே : 

அங்கே வந்ததற்குக் காம் இதுவென்று பிராமணரைப் 
பார்த்து கவீந்திரர் சொன்னார். 

எட்டாம் அத்தியாயம் 

அதற்குமேல் பிராமணர் கவீந்திரரைப் பார்த்துக் 
கேட்டது, அந்த மகா பலசாலியாயிருக்கப்பட்ட சாதவ 

ராஜா டில்லீசுரனை விட்டு விட்டு இந்த மொகலன் பேரிலே 
யத்தத்துக்கு வரவேண்டுமென்றிருக்கும்போது அந்த 

சேது நிஜாமன் கேட்டு சந்தோஷப்பட்டுக் கொண்டிருந் 

தான், மேலும் பிராமணர் சவீந்திரர் சொன்னது, 
நிஜாமன் கால வசத்தினாலே பெண்கள் மோகத்தில் 

அதே விசனமாயிருந்து துஷ்ட மந்திரிகளும் கூடினபடி 
யினாலே நிஜாமனுடைய புத்திக்குப் பிரமை வந்து 

நல்லவனாயிருக்கப்பட்டவனும் துஷ்டனாய் தோன்றிற்று 

துஷ்டனாயிருக்கப்பட்டவன் நல்லவனாய் பட்டது. தன்னை 
ஸ்்?தாத்திரம் பண்ணுகறவன் பேரிலே பிரீதி பண்ணத் 

கதுலைப்பட்டான், 2மத்தியபிராசனம் பண்ணி சித்த சுவா 

இனமில்லாமல் எலலோரையும் துஷ்ட வசனங்கள் போத் 
கதுலைப்பட்டான், அதனால் ராஜ்ய ॥ ஈனதிசை அடைந்தது. 

இப்படி யிநக்தம்போது ஒரு நாள் அவசரத்திலே 
நிஜ।மனுடைய பேட்டிக்கு அந்த சாதவராஜா வந்தான். 

  

1, கல்யாணமுக உற்சவங்கள் என்றளது. 2. மதுவருந்தி
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அவனுக்கு நிஜாமன் அளமானம் பண்ணினபடியினாலே 

அபிமானுயாயிருக்கப்பட்ட சாதவராஜா 1முரிச்சுச் 

கொண்டு நடந்தான். இதற்குமுன் தானை நிஜாமன் 
அம்மீரிசா முதலான சர்தார்களோடு கூடியிருந்த உாதவ 

ராஜாவை  ிரித்துருவம் பண்ணவேண்டு மென்று 

யோசனை பண்ணியிருந்தான். அவர்கள் இந்தச் சாதவ 

ராஜாவை குறுக்?க வந்து WO Sania. அப்போது 

காதவராஜாவுக்கும் அவர்களுக்கும் யுத்தமாக சா தவராஜா 

புத்திரர்களோடு வீர சொர்க்கத்தை யடைந்தான். அது 
எப்படி இருந்ததென்றால் மேருவுக்குச் சலனம் வந்தாற் 

போ லேயும், சூரியன் ச$ழ விழந்தாற்போலேயும்” 

எமனுக்கு நாசம் வந்தாற்போலேயுர் சமுத்திரராஜாவுக்குத் 
தாகம் வந்தாற்போலேயும் இப்படியாகச் சாதவராஜாவி 

னுடைய சேதியை ஜனங்கள் கேட்டு வெகு விசனத்தை 

யடைந்தார்கள். இந்தச் சேதியை சாதவராஜாவினுடைய 

மாப்பிள்ளை ஷாஜிராஜா கேட்டு நிஜாமனுக்கு சகாயம் 
பண்ணவேண்டுமென்று வந்த பயோசனயையை விட்டுவிட்டு 

சும்மா தன்னுடைய இடத்டுல் தானே இருந்துவிட்டான். 

இபிபடியிருக்கும்போது மொகலனுடைய சேனை 
தாபீதடாவிலிருந்து நிஜாமனுடைய தேவகிரி என்னும் 
தாராகிரியை வந்து சுற்றிக்கொண்டது.அந்தச் சமயத்திலே 

எதல்ஷாவும் தன்னுடைய தளத்தைத் தாராகிரிமேல் 
அனுப்பி வைத்தான், இவர்கள் இரண்டுபேருடைய 
சேனையும் தாராகிரிமேல் யுத்தம் பண்ணத் தலைப் 

பட்டது, அந்த?வளை நிஜாமன் தாரா$ிரியிமேல்யிருந்து 
கொண்டு இவர்களோடு சண்டை செய்தான். அதன் பிறகு 

மொகலனுடைய சர்தார் முகமதுகான் என்றவன் 

திஜாமனை ஜெயித்து அவருடைய சேனையும், பத்தே 
கான் என்கிற சர்தாரையும் ஆஅடித்துப்போட்டு அந்த 

தாராகிரியையும் பிடித்துக் கொண்டான். இந்தச் சேதியை 

  

1. “முறைத்துக்கொண்ூ' போலும் 
4. இருத்திரிமம்-பொய் வஞ்சனை,
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கவீந்திரர் செல்ல பிராமணர் கேட்ட தாவது நிஜா மனுக்கு 

எண்பதினாயிரம் குதிரை, அதற்குத் தக்க சேனைகள். 
அவனுக்கு அனைகமாயிருக்கப்பட்ட தேசங்கள். துருக்கங் 

களாயிருக்கப்பட்டவன், சத்துருக்களுக்கு அசையாம 

லிருக்கப்பட்டடவன் முன்னே டில்லீசுரனுடைய சேனையையும் 

எதல்ஷாவினுடைய சேனனயையும் துரத்தித்துரத்தித் 

அடித்தவன், எந்தக் காரணத்தினாலே அகப்பட்டு மோசம் 

போனானென்று பிராமணமர் கேட்க சுவீந்திரர் 
சொல்குறார். 

நிஜாமனுடைய மந்திரி சகல ஜனங்களுக்கும் 
சவரட்சனை பண்ணிக்கொண்டுவந்த அம்பர்கான் 

பரலோகத்துக்குப் போனபிறகு நிஜாமன் பத்தேகான 

-என்கிறவனுக்கு 1மந்திரித்தனம் கொடுத்தபிறகு அவன் 

ஜனங்களுக்கு உபத்திரவம் பண்ணத் தலைப்பட்டான், 

நிஜா மனும் அம்மீருசா முதலானபேர்களுடை ய துற்புத்தி 

களைத் கேட்டு எப்போது அந்த சாதவராஜாவை அடித் 

தானோ அன்றைய முதற்கொண்டு ஷாஜிரரஜா மூதலான 
சர்தார் கூட்டங்களெல்லரம் விசனத்தையடைந்து 

நிஜாமன் பேரி£ல அவிசுவா ஈத்தினா லேயும் கோபத்தினா 

லேயும் சிறிதுபேர் எதல்ஷாவோடு போய் ௯டினார்கள், 

சறிதுபேர் மொகலனோடு போய் கூடினார்கள். சிறிது 

பேர் கோபத்தினாலே நிஜாமனோடு திரேஷம் எண்ணத் 

தலைப்பட்டார்கள். இப்படித் தற்புத்தியாயிருக்கப்பட்ட 

நிஜாமனுடைய பாபத்தினால அவனுடைய ராஜ்யத்தில் 

மழை பெய்யாமல் போய்விட்டது, அதனாலே பூமியில் 

பயிரில்லாமல் ஆ௫லிட்டது. £வெகுசாய ஷசாமம் வந்த 

படியினாலே திரவியமுண்டானவன் ஒரு மரக்கால் 

ரெத்தினங்கள் போட்டு ஒரு மரக்கால் கொள்ளை வாங்க 

காலட்சேபம் பண்ணினான். இல்லாதவர்கள் வயிற்றிக் 

இல்லாமல் கூக்குரலுடன் மனிதனுக்கு மனிதன் பிடுங்கித் 

தின்னத் தலைப்பட்டார்கள். நாலுகால் மிருகங்களிலே 

  

1, *மந்இரிதினம்' என்றுள்ளது. 2, விவசாயப்பஞ்சம்.
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பலமாயிருக்கப்பட்ட மிருகங்கள். ஏறிய மிருகங்களை 

அடித்துத் தின்னத் தலைப்பட்டது. இவ்வித சரமத்தினால் 

சேனைகளைல்லாம் க்ஷீணகதியடைந்தது. அந்தச்சமயம் 

பார்த்து மொகலன் வந்து நிஜாமனை ஹதம் பண்ணி 

அந்த தாராகிரி தருக்கத்தை வாங்கிக்கொண்டதால் 
டில்லீசரன் சந்தோஷப்பட்டான். எதல்ஷாயினுடைய 
சேனை அபஜெயப்பட்டு தன் தோத்துக்குப்போய்விட்ட து. 

ஒன்பதாவது அத்தியாயம் 

அந்தச் சமயத்திலே ஷாஜிராஜா சவரி முகலான சில 

துருக்கங்களை சுவாதீனம் பண்ணிக்கொண்டார். இது 

தவிர கோதாவரி, நீரா, பீமரதி இந்த ஆறுகள் சமீபத்தி£ல 

இருக்கின் ற தேசங்களெள்லாம் சுவாதீனம் பண்ணிக் 

கொண்டார். இது தவிர சைய பர்வத பிராந்தியம் சுவா 

தனம் பண்ணிக்கொண்டார். அதன்பின் ஷாஜிராஜா 

இந்திரப் பிரஸ்த ரா ஜாவினுடைன் விரோதம் பண்ணினார். 

அந்தச் சமயத்தில் மராட்டிய தோத்து ராஜாக்களெல்லோ 

ரம் ஷாஜிராஜா பக்கம் வந்து சேர்ந்தார்கள். அவர்கள் 
யாராரென்றால் காண்டே, காட்கர், காயகவாட, 

காவா, கோபடே, கராடே,1 வாகே, கோர்பே இவர் 

களைடயெல்லாம் சேனாதிபதிகளாய் ஆக்கினான், அதன் 
பிறகு சானுகானென்கிறவன் ஷாஜிராஜாவை ஜெயிக்க 

வேண்டுமென்று எதல்ஷாவோடு கூடிச் சிறிது ஜனங்களை 

யும் வாங்கிக்கொண்டு புறப்பட்டுவந்தான், அவர்களோடு 

மூன்று வருஷம் யுத்தம் பண்ணினான். அப்போது ஒரு 

நாள் ஷாஜிராஜாவினுடைய சொப்பனத்திலே ஈசுவரன் 
வந்து சொன்னது பின்வருமாறு:- 

நீ மகா காந்தி வந்தனாயிருக்கப்பட்டவன், இந்த 
டில்லீசுரன் பலவந்தனாயிருக்கிறான், அவனோடு நீ யுத்தம் 
பண்ணவேண்டாம், அவன் தபசு பலன் இன்னும் சிறிது 

தாளிருக்கிறது. அதுவரை அவன் நாசத்தை அடைய 

  

1. .தொம்பர்,.பாண்டரே என்றுமுள து.
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மாட்டான். இந்தத் துலுக்கரெல்லாம் அசுர்களுடைய 

அம்சங்கள், தேவ பிராமணர்களுக்குத் இ3ரஷம் பண்ணு 

கிறவர்கள். இவர்களைச் சம்ஹாரம் பண்ணுகிற மகா 

விஷ்ணுவினுடைய அம்சம் உன்னுடைய பிள்ளை சிவாஜி 

ராஜா சிறிது நாளையி?ல இந்தத் துலுக்கர்களை எல்லாம் 

சம்ஹாரம் பண்ணி உள் மனதுப்படி நடககும். நீ சும்மாயிரு 

என்று இவ்விதம் சொப்பனத்திலே ஈசுவரன் சொன்ன 

வார்த்தையைக் கேட்டு அருணோதய சமத்தில் விழித்துக் 

கொண்டு எழுந்திருந்தார். 

அதன் பிறகு தன்னுடைய €மை தவிர நிஜமானுடைய 
சிமை 1கட்டினம் சிறிது சமை மொசலனுச்கும் சிறிது சமை 

எதல்ஷாவுக்கும் கொடுத்து சமாதானம் பண்ணிக் 
காண்டார். அதன் பிறகு எதல்ஷாவினுடைய பலன் 

குறைந்த படியினால் மொகலன் வந்து நிஜாமனை 
எவ்விதம் முழுகடித்தானோ அப்படித் தன்னையும் முழுசடிப் 
பானென்று யோசனை பண்ணி ஷாஜிராஜாவை சேர்த்துக் 

கொண்டு ஆசோனை பண்ண வேண்டும். பூர்வத்திலே 

ஷாஜிராஜாவினுடை.ய சகாயத்திலே என்னுடைய 

தகப்பனார் இப்ரஹிம்கான் சத்துருக்களைச் ஜெயித்து 
பயமில்லாமலிருந்தார். என்னைவிட அதிசுமாய் ஷ்£ஜி 

ராஜாவை சவரட்சணை பண்ணினார். அவர் மகா சூரன், 

நான் துற்புத்தயினாலே அவருக்கு அவமானம் பண்ணின 
படியினாலே அவர் நம்மை விட்டு விட்டுப் பராபரியாய் 
போய்விட்டார். இப்பவும் அவரைச் சேர்த்துக்கொள்ள 
வேண்டுமென்று யோசனை பண்ணி தன்னுடைய 
பிரதானியை ஷாஜிராஜாவிடம் சமாதானத்துக்கு அனுப்பி 
வைத்தார். அவன் போய் சமாதானம் பண்ணினான். 

அதற்குமேல் ஷாஜிராஜா எதல்ஷாவுக்கு சகாயம் 

பண்ணுறேனென்று சம்மதித்தார். அதனால் சந்தோஷப் 
பட்டுத் தன்னுடைய ரணதுல்லாகான் என்கிற வனைச் 
சேனைக் கெல்லாம் பெரியதனம் கொடுத்து அவனோடுகூட 

  

1, ?



24 

ஷாஜிராஜாவையும் கூட்டி கர்னாடக தேசம் சாதிக்க 
வேண்டுமென்று அனுப்பிவைத்தான், 

அப்போது பரிதுகான், யாகூப்கான், உசேன்கான். 

அம்பர்கான், மசூதகான் காட்டிகே, காயகவாட, 

கோர்படே இப்படிப்பட்ட சர்தார்களோடு ரணதுல்லா 

கான் புறப்பட்டு ஷாஜிராஜாவினுடைய சகாயத்தினாலே 

கர்னாடக தேசத்திலே வந்து இந்துபுரத்து வீரபத்திர 

ராஜா, விருஷ பட்டிணத்து கோங்க நாயக், காவேரிப் 

பட்டிணம் ஜகதேவர். சீரங்கப்பட்டி ணத்துக்கண்மாவர், 

தஞ்சாவூர் விஜயராகவராஜா, செஞ்ச வெங்கிட நாயக்கர் 

மதுரை இருமலை நாயக்கர், வித்தியா நகரம் ரெங்கராஜா 

அம்சகூடபுரம் தர்மகவுட ராஜா, இப்படிப்பட்ட பேர்களை 

யெல்லாம் ஷாஜிராஜா சுவாதீனம் பண்ணிக்கொண்டு 

அந்த ரணதுல்லாகானுக்கு சந்தோஷம் பண்ணிகொண்டு 

அதன்பிறகு ரணதுல்லாகான் பெங்களுரிலே யிருக்கிற 

கவுடராஜாவோடு யுத்தம் பண்ணி பெங்களுர் வாங்கிக் 

கொண்டு ஷாஜிராஜாவுக்கு இனாமாய் கொடுத்தார். 

அங்கே பந்து ஜனங்களோடு இருந்துகொண்டு சாரி 

[சகாரி பண்ணிக்கொண்டு தேவபிராமணர்களை ரெட் 

சத்துக் கொண்டிருந்தார், அப்போது சம்பாஜி, சிவாஜி 

இரண்டு பிள்ளைகளையும் பார்த்து ஷாஜிராஜா 

ஆனந்தத்தை அடைந்தார். சிவாஜிராஜா பிறந்தநாள் 

முதற்கொண்டு ஷாஜிராஜாவுக்கு நாளுக்குநர்ள் யானை 

கள், குதிரைகள், சமைய 2ல பயிர்கள், அபிவிருத்தியாய், 

சாமர்த்தியமும் சீர்த்தியு முண்டாகி வெகு கோட்டை 

களும் துருக்கங்களும் சுவாதீனமாய் போனவிடங்களி 

லெல்லாம் ஜெயத்தோடு கூடினவராயிருந்தார், அப்போது 

வொஜி ராஜாவுக்கு ஏழுவயதாயிற்று, அவருக்கு வித்தியாப் 
பியா-ம் பண்ணிவைக்கவேண்டுமென்று வாத்தியார் 

வைத்து அவரோடுகூட மந்திரி பிள்ளையும் சேர்த்து 
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வைத்துப் படிக்கவைத்தார். அந்த வாத்தியார் முதலட்சரம் 

எழுதுிக்கொடுத்தால் மேல் இரண்டாமச்சரம்தான் தானே 

எழுதத் தலைப்பட்டார். சகல லிபியும் வந்தது: 

இவருடைய புத்தி விஷத்தைப் பார்த்து வாத்தியார் 

இவரி_த்தி?ல வெகு அஇசயமாயிருக்கிறதென்று எண்ணிக் 

கொண்டார். சகல வித்தைகளும் வந்தன. அப்போது 

சிவாஜி ராஜாவுக்குப் பன்னிரவ்டு வயதாயிற்று. 

பத்தாம் அத்தியாயம் 

இப்படியிருக்குப் போது ஒருநாள் ஷாஜிராஜா சிவ 

பூஜை பண்ணி ரா த்திரி நித்திரை பண்௭ரிக் கொண்டி 

ருக்கும்போது சொப்பனத்திலே பார்வதிசமேதராய் 

ஈசுவரன் வந்து நின்றார். அவபைப்பார்த்துச் சாஷ்டாங்க 

மாய் நமஸ்காரம் பண்ணிக் கை கட்டிக்கொண்டு நின்றா ர், 

இவரைப்பார்த்து ஈசுவரன் சொன்னது : சூரிய வம்சத்திலே 

பிறந்தவனே ! மகா புத்தி வந்தனாயிருக்கப்பட்டவ ன ! 

உனக்கு நன்மையாகக் கடவது, என்னுடைய வார்த்தை 

யைக் கேள், உன் இளைய பிள்ளை சிரமத்தோடு விருத்தி 

யடைந்து சகலமான துலுக்கரையும் சம்ஹாரம் பண்ணி 

இந்தப் பூமியைக் கைவசம் பண்ணிக்கொள்வாள், அந்தச் 

சமயத்தில என்னுடைய பா ர்வதி தேவி சகாயமாயிருந்து 

சவரட்சணை பண்ணுவாள். இவன் என்னுடைய மகா 

பக்தன், சகல சத்துருக்களையும் சம்ஹாரம் பண்ணி இந்தப் 

பூபாரத்தைத் இரப்பான். ஆகையினால் இந்தப் புனா 

பட்டண ராஜ்யத்திற்குப்- பட்டம் கட்டிவை என்று இவ் 

விதம் சொல்லி முத்து மா லையைச் சிவாஜிராஜா கழுத்திலே 

போட்டாற்போல் இந்க ரீதியாய் சொப்பனத்தைக் கண்டு 

அருணோதயச் சமயத்தில விழித்துக்கொண்டு எழுந்த 

ருந்தார், 

நம்மிட த்திலே ஈசுவரன் பிரசன்னமானரென்று 

ஆச்சரியப்பட்டு அந்த மூர்த்தியினுடைய இயானத்தைப் 

பண்ணிக்கொண்டு சூரிய உதயமானவுடனே தன்னுடைய 

புரோகிதன் பிரபாகரப் பட்டன் என்பவரை அழைத்துத் 

௪-6
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தான் சொப்பனங்கண்ட சமாசாரமெல்லாம் சொன்னார். 
அது கேட்டு வெகுவாய் சலா இத்தார். தன் பிறகு நல்ல 
நாள் நல்ல முகூர்த்தம் பார்த்துப் சிவா ஜி ராஜாவுக்குச் 
புனா பட்டணத்திடைய ஆதிபத்தியத்தைக்கொடுத்து 
சிறிது யானை, குதிரை, கால்பலம், இரவியம், பிருதுகள், 
?துவசங்கள் கொடுத்துப் பிதானிகளையும் நேமித்துச் 

சிறிது பந்து ஜனங்களையும் கூடக் கூட்டிப் புனா 

பட்டணத்துக்கு அனுப்பிவைத்தார், அவரும் கர்னாடக 

தேசம் விட்டுப் புறப்பட்டுப் பிறபாவசக்து, உற்சாசுசக்தி, 
மந்திரசக்தி யுடனே மகாராஷ்டிர தேசத்துக்கு வந்து 
பிரஜைகளுக்கு அனுகூலமாயிருந்துகொண்டு சவரட்சணை 
பண்ணிக்கொண்டு வந்தபடியினாலே அவருடைய சீர்த்தி 
விஸ்தாரமாயிற்று, 

சிவாஜிராஜா சகல சாஸ்திரங்கள், புர ஈணங்கள் 

தனுர்வித்தைகள் த FAV பபஷைகள் இவற்றி லே 

சமர்த்தரானார், யெளவன காலமும் வந்தது. அப்போது 
நல்ல குலத்திலே பிறந்தவளாய் நல்ல குணசாலியாய் 

நல்ல லட்சணம் உடை.த்தானவளாயிருக்கப்பட்ட பெண் 

சாதியை அடைந்து குர்மார்த்தக் காம மோட்சங்களுக்கு 

யோக்கியராயிருந்தார், 

பதினொன்றாம் அத்தியாயம் 

அப்போது கவீந்திரரைப்பார்த்து பிராமணர் சிவாஜி 

ராஜாவை புனாவுக்கு அனுப்பியபின் ஷாஜிராஜா 

கர்னாடக தேசத்திலே யிருந்தகொண்டு என்ன 
பண்ணினார். எதல்ஷா என்கிற மகமதுகான் என்ன 

பண்ணினார். என்று கேட்டார். அதற்குக் கவீந்திரா 

சொன்னது ஷாஜிராஜா தன்னுடைய புஜடலத்தினாலே 
கர்னாடக தேசமெல்லாம் சுவா தனம் பண்ணிக்கொண்டபடி 

யினாலே சகல ராஜாக்களும் அவருடைய ஆச்லைபடிக்கு 
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புஷ்பங்களைப் பார்த்தால் எப்படிச்சரசிலே தரித்துக்கொள் 
வார்ளோ அப்படித் தரித்துக்கொண்டு நடந்து வந்தார்கள். 

ரணதுல்லாகான் வஞ்சனையினால் லீரபத்நிர ராஜா 
வினுடைய இம்மாசனத்தை வாக்கியிருந்தான். அந்தச் 

சிம்மாசனம் ஷாஜிராஜாவை அனுசரித்துக் கொண்டு 

திருர்ப அந்தச் எர்மாசனத்தை வாங்கிக்கொண்டான். 

எந்தந்த வேளையில் எப்படி யோசனை பண்ண ?வண்டு 

மோ அப்படிப் பண்ணிக்கொண்டு வந்தபடியினாலே சகல் 
பேரும் துலுக்கருடைய பயத்தை விட்டு விட்டார்கள், 
அந்த ரணதுல்லாகானும் சுவாமி காரியத்தை ஷா ஜிராஜா 
வி௮டைய யோசனை மேல் பண்ணிக்கொண்டு வந்தான், 

சிறிது நாளைச்குப் பிறகு அந்த ரணகுல்ல। கான் 

பாலேோகத்தை அடைந்தான், அதற்குமேல் எதள்்ஷா 
கர்னாடக தோத்து ராஜாக்களெல்லாம் சுவாதீனமா 
யிருக்கவேண்டுமென்று சிறிது சர்தார் கூட்டங்களை 

அனுப்பிவைத்தான், அவ்வாறு வருகிற சர்தார்களெல்லாம் 

ஷாஜிராஜாவைத் தானே அனுசரித்துக்கொண்டு இருந்து 

விட்டார். 

இந்தச் சேதி கேட்டு எதல்ஷா வெகு ஆத்திரப்பட்டு 

ஷாஜிராஜாவைப் பிடித்துக் கொண்டுவரவேண்டூமென்று 

முஸ்ஃபகானுக்கு சேனைகளைக் கொடுத்து அனுப்பி 

வைத்தான், Hous வெகு சேனையுடனே வெகு பராக்ரம 

சாலியாய் நகாறா நவபத்துகள் அடித்துக்கொண்டு 

வருகின்ற சேதி ஷாஜிராஜா கேட்டு இவன் மகா வஞ்சகன், 

பொல்லாதவனென்று அறிந்துகொண்டு தன் மேலே 

விசுவாசம் வரத்தக்கதாய் பண்ணிக்கொள்ள வேண்டு 
மென்று குன்னுடைய தனத்தோடு அவனுக்கு எதிரே 

போய் இனே௫தனைப்போல் உபசாரத்துடனே வஸ்திரங் 

கல், பூஷணங்கள், யானன குதிரைகள், கொடுத்து பேட்டி 

Onis, கொண்டு அதன் பிறகு இரண்டுபேருடைய 

சேனையும் இட்டமாய் இறங்கினார்கள் இப்படியிருக்கும் 

பேது இந்த ஷாஜிராஜாவைப் பிடிக்க வேண்டுமென்று
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எத்தனம் பண்ணி சமயம் பார்ப்பானோ அந்த? வளை 

யெல்லாம் ஷாஜிராஜவும் உசாராயிருக்கத் தலைப் 

பட்டான். அதை முஸ்தபகானும் பார்த்து தன்மேல் 

விசுவாசம் வரத்தக்கதாய் சகல காரியக்களுச்கும் ஷாஜி 

ராஜாவை அழைத்து யோசனை பண்ணிக்கொண்டு, சகல 

காரியங்களும் பார்க்கத்தலைப்பட்டான். ஷாஜி ராஜா 
பேட்டிக்கு வந்தால் தானே எதி?ரேபோய் 1கைலாகு 

கொடுத்து அழைத்துக் கொண்டு வந்துதான் இருக்கற 
ஆசனத்தின் பாதியிலே அவரை உட்காரவைத்துத்தானும் 

உட்கார்த்து நகைத்துக்கொண்டு அன்றன்றாடுதான் 

பண்ணின யோசனைகளைல்லாம் சொல்லிக்கொண்டு 

வந்தான். 

இப்படியிருக்கும்போது ஒரு நாள் அந்த முஸ்தபகான் 

தன்னிடமுள்ள சர்தார் கூட்டங்களையெல்லாம் அழைத்துச் 

சொன்னது என்னவென்றால் நாம் எவனுடைய அன்னத் 

தைச் சாப்பிடுகிறோமோ இந்தச் சரீரம் அவனுடையதல்லா 

மல் நம்முடையதல்ல, வித்தையில்லாமல் பெரியதனம் 

வரமாட்டாது. அறிவில்லாமல் காவியத்தைப் பண்ணக் 

கூடாது எப்படியோ அப்படி எஜமானனுடைய தயவில் 

லாமல் செளக்கியம் வராதானபடியினாலே எஜமானனு 

டைய காரியத்திலே எவன் சரீரத்தை விடுகிறானோ 

அவனே பெரியவன். எவன் எஜுமாவனுடைய காரியத்தி3ல 

அஜாக்கிரதையாயிருக்கிறானே அவன் தகப்பனென்றும் 

துமையனென்றும் தம்பியென்றும் பந்து ஜனங்கள் 

னென்றும் சனே௫தனென்றும் பார்க்கக்கூடாது, எஜமான் 

“சந்தேரஷ்ப்பட்டால் சேவுகம் பண்ணுகிறவன் செளக்கயத் 

தையடைவான். எஜமானுக்கு கோபம் வந்தால் இவனுக்கு 

"கஷ்டகாலம் பிராப்தமாகும், 

... ஆகையினால் நாமெல்லாம் எஜமானனுடைய 
காரீயத்தின்மேல் ஜாக்கிரதையாயிருக்கிற படியினாலே
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அவருடைய 1உத்தாரப்படி ஷாஜிராஜாவை நிக்கிரகம் 

பண்ண வண்டும். ஆஸ கயினால் இன்றைய ரா கத்தரி 

போனபின் பொழுது விடியும் சமயத்திலே அவரவருடை.ய 

சேனையுடன் ஒரு மிக்க ஓன்றாய் கூட்டிக்கொண்டுபோய் 

ஷாஜிராஜாவைப் பிடிக்கவேண்டுமென்று சொன்னான். 

அவ்விதமே பண்ணுக3றாமென்று அந்தந்த சந்தார் 

கூட்டங்களெல்லாம். ஜாகைக்கு வந்தார்கள், என்றைய 

ராத்திரி இவர்கள் யோசனை பண்ணினார்களோ 

அன்றைய ராத்திரி ஷாஜிராஜாவினுடைய பாளையத்திலே 

அபசகுனங்கள் காண்பிக்கத் தலைப்பட்டது. 

அது என்னலென்றால் குதிரைகள் கண்ணாலே ஜலம் 

பெருக்கத் தலைப்பட்டன யானைகள் கூப்பிடத் தலைப் 

பட்டன. தன்னிச்யைய் நிசான்கள் ஓடிந்து 83ழ விழத் 

தலைப்பட்டது, ஒருவரும் அடிக்காமல் நகார் சப்தம் 

உண்டாயிற்று சுழல் காற்று உண்டாயிற்று மேகங்களில் 

லாமல் ஆலங்கட்டிகள் விழத்தலைப்பட்ட. து. மின்னலும் 

மின்னிற்று விளக்குகளும் பிரகாசமாய் எரியவில்லை, 

இப்படிப்பட்ட அடிசகுனங்கள் கண்டும் ராஜா உஷாராக 

வில்லை. முஸ்தபகானுடைய சேனை தயாராயிற்று என்ற 

சேதி வந்தது. அப்போதும் கால விபரீதத்தினாலே 

ராஜா உஷாராகவில்லை. 

பன்னிரண்டாம் அத்தியாயம் 

அருணோதய சமயத்தில முஸ்தபகானுடைய 

உத்தாரம்படி திலாவர்கான், மசூதகான். சரிசாகான், 

யாகூப்கான், அம்பர்கான், பரீதுகான், அஜ்ஜமகான், 

மல்லிகறாகனகான், ராகவ௫த்து, வேதசித்து, பல்லாள், 

சித்தாள், ஆகிய சர்தார்களெல்லாம் நகாறா நவயத்து 

- களடித்துக்கொண்டு வந்து ஷாஜிராஜாவினுடைய 

'கூடாரத்தைச் சுற்றிக்கொண்டார்கள். அவர்களுக்குப் 

பின்பலனாய் முஸ்தபகான் வந்து நின்று சொண்டான். 

7. உத்தாரம் உத்தரவு, கட்டளை,
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இப்படி மிருக்கும்போது சண் TPs,  அர்புசிது, 
/மானஇூது, ஏசவனத்து ODIs FT HTT Hott apr ar gg! வி 

னுடைய கூடாரத்துந்துள் 2 புகுத்து படுத்துச் 
கொண்டிருந்து ஷ ாஜிாரஜாவலை எழப்பினார்கள், அவர் 

எழந்திருந்து தானும் Apa Revs ries சேனைக்கும், 

DUITTAE MEV தாக்கீது பண்ணி அவர்களும் 

தயாரானனதப்பார்த்து சத்துரூ சேனையும் பயந்தது, 

அப்போது ஷுஜிராஜா பாபிசம் கண்ட பாட்லே என்கிற 

சர்தார் சரர்த் தொபபி போட்டுக்கொண்டு கையிலை 

கத்தி டயம் எடுத்துக்கொண்டு குதிரை ம Bou 

தனியாய் சோர்ப்பபே என்றவன் மேலே நோக்கமாய் 

வருவதைப்பார்த்த முஸ்தபகானுடைய சர்தார் கூட்டங் 

கள் அவரைச் சுற்றிக்கெொொண்டார்கள், அப்போது அந்த 

கண்ட பாட்லே கையில் பாலா எடுத்துக்வொண்டு 

குதிரையைச் கற்ற விட்டு சிறிது பேருக்குச் ரசி லயும் 

சிறிது3பருக்கு மார்பி?லைபும் சிறிதுபருக்கு புஜத்இல 

யும் இப்படி குத்தித்தள்ளத் தளைப்பட்டான், அப்படிப் 

பட்டவனைச் சுற்றிக் கொண்டு அம்புகளினாலேயும் சத்தி 

களினாலேயும் அடுத்தார். அதனால்காயப்பட்டு இரத்தப் 

பிரவாகமாய் சண்டைபோடுகிற கண்ட பாட்டலுடைய 

சாமர்த்தியத்தைப் பார்த்து மானசிது என்டுறவன் வந்து 

தன் பாலாக்களியினாலே சண்டபாட்லே என்கிறவன் 

பாலாக்களியை முறித்துத்தள்ளினான். அதன்பிறகு ௮வன் 

கத்தியை வாங்கிக்மிகாண்டு வரும்போது பாஜிராஜா 

எதிர்ப்பட்டவன் மார்பிலை அடித்தான், அந்தக் காயததி 
னாலே பாஜிராஜா மூர்ச்சையடைந்தான். 

இதற்குள் MLA gy என்கிறவன் 1பரிகாதயும் 
எடுத்துக்கொண்டான், மானசிது என்டிறவன் முதுகலா 

பதத்தை எடுத்துக்கொண்டான். மல்லது பரிச்சியை 

எடுத்துக்கொண்டான். பலூது பாலா வாங்கிக்கொண்டு 
எல்லோருமாய் வந்து கண்டபாட்லை அடிக்கும்போது 

1. பெருத்தடியோனிம்,
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அவன தன் கத்தியினாலே எல்லோருடைய அயதங்களை ் é : யதி 
யும் முறித்றுத் தன் குதிரையை சக்கார் பால் கற்ற 

விட்டுக் கொண்டிருக்கும்போது பாஜிராஜர கதையை 

எடுத்துக் ண்டு வந்து கண்டபாட்லை  அழத்தான், 

அந்தக் காயத்தினால் விரசொர்க்கத்தை அடைந்தான் 

அதன் பிறழ பாஜிராஜாவினுடைய சேனை ஷாஜிராஜுா 
வினுடைய சேனைக்குக் காபிரிபடுத்தி அடுககும்போது 

ஷாஜிராஜா IP ya புவுத்தற் போட்டுக்கொண்டு குதிரை 
ரூ ப ழ் + ச 

யிலேறி பாஜிராஜாவை அடிக்கவேண்டுமென்று வரும் 

போது ஆபீர்தேசத்து ராஜா தேசசது. பாண்டோலகர்,. 

யோகூது குஞ்சாவட்டு, மேது, திரும்பகராஜா, 
தத்தராஜா. மூதலானவர்கள் ஷாஜிராஜாவை ரட்சிக்க 
வேண்டிச் சுற்றிக்கொண்டு வரும்2 பாது பாஜிராஜா ச் b 6 ஷ் Cy 

தெலானசர்தார் கூட்டங்கள் காஜித்துக் கொண்டு வரும் 

ன் போதுகோர்ப்படே என்கிறவனுடைய மேனை ஷொறி 
ராஜாவைகற்றிக்கொண்ட து. 

us
 

அப்போது திரும்பகராஜாவுக்கும். wigs a dew 
சண்டை முற்றிக் கொண்டது தத்தராஜாவினுடனே 
கண்டித்து ண்டையிட்டான். யோகூத்தோடு மல்ல 
சித்து சண்டையிட்டான், மேக௫சத்தோடு gb yAS a 
சண்டையிட்டான். ஷாஜிராஜாவோடு பாஜிராயர் 3யுத்தம் 
பண்ணினான், இப்படிச் குதிரைக்குக் குதிரை, யானைக்கு 
யானை, கால்பலத்துக்குக் கால் பலன் இப்படி ஒருவருக் 
கொருவர் நேர்ந்துகொண்டு அடிக்கும்போது வெகு 
ஜனங்கள் மடிந்து விழத் தலைப்பட்டாாகள். கண்டித்து 

கத்த ராஜாவினுடைய கையை அறுத்தான். மால்ித்து 
திரும்பகரா ஜாவை அடித்துத் துரத்தினான். ஷாஜிராஜா 
வினுடைய சேனை பின் வாங்கிற்று, அப்போது ஷாஜிராஜா 
அம்புகளினாலே பாஜிராஜாவை அடித்தான். அதனால் 
சரீரமெல்லாம் வெகு காயங்களாயிற்று பாஜிராஜாவும் 
பாலாக்களியினாலே ஷாஜிராஜா மார்பிலே குத்தினான், 

  

7. €ரா-சுவசம்: பலாச 8. --2 (ஒருவகைப் போர் 
உடைபோலும்.] 8. 'உத்தமம்' என்றுளது.
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இப்படி ஒருவருக்கொருவர் யுத்தம் பண்ணும் போதி 
மானாசி முதலான சர்தார் கூட்டங்கள் ஆயுதங்களை 

எடுத்துக்கொண்டு பாஜிராஜுாவை Oat. Pan வேண்டு 

மென்று ஷாஜிராஜாவை வந்து சுற்றிக் கெகண்டார்கள். 

அப்போது அவர் கடுங்கூராயிருக்-ப்பட்ட பாணங் 

களினாலே அடிக்கும்போது எல்லோருக்கும் க் 

பட்டு இரத்தப்பிரவாகமாய் சிறுது பேர் ஓடத் தலைப் 

பட்டார்கள், சிறிதுபேர் ஓருறிக்கவந்து ஷாஜிராஜ க பவிடமி 

ஆயுதங்கள் வைத்துக்கொண்டிருக்கிற சேவுகரை அடி J த்துதி 

துரத்தி அவர் ஒருவர் மேல் பலர் கூடிக்கொண்டு 

அடிக்கும்போது ௮வர் குதிரையின் மேலிருந்து 82 

குதித்து அம்புக் காயங்களினா லே வெகு சிரமப்பட்டு 

மூர்ச்சை அடைந்தார். அப்பேசது பூத்து என்கிற 

சர்கார் வந்து கேடயத்தினாலே, நிழல் பிடித்த தான். 

அப்போது பாஜிரரஜா Gig ar fb Sy ஷாஜிராஜுவைப் 

பிடித்தான். அப் போது முஸ்தபகானும் வந்து கையில 

அகப்பட்ட ஷாஜிராஜாவை யானையில் மேல் உட்கார 

வைத்துக்கொண்டு GT Be OB 1 OT L_LD கொண்டுபோகும் 

போது ஜனங்கள் பார்த்து இந்த முஸ்தபகான் மகா 
பொல்லாதவன், உமக்கு வஞ்சனை செய்வதில்லை என்று 

மகனைத் தொட்டுக் கொடுத்தான், படிக்கும் குரானைத் 

தாண்டிக் கொடுத்து இப்படி விசுவாசம் காண்பித்து 

கபடம் பண்ணினானென்று ராஜாவும் மகா புத்திசாலியா 

யிருக்கப்பட்டவர் மோசம்போய் அகப்பட் டுக்கொண்டா 

ரென்று ஜனங்கள் வெகுவாய் சொல்லத்தளைப்பட்ட ரர் 

கள். ஷாஜீராஜாவினுடைய கூடாரத்துக்குள்ளே இருக்கப் 

பட்ட ஆயுதங்கள், பணம். காசு, வஸ்திரம், யானை, 

குதிரை சகலமும் கொள்ளையடித்தார். 

பதிமூன்றாம் அத்தியாயம் 

ஷாஜிராஜாவைப் பிடித்த செய்தி எதல்ஷா கேட்டு 

மகா சந்தோஷப்பட்டான், இந்தச் சேதி பெங்களு 
விருக்கும் சம்பாஜிராஜா தன் தகப்பனாரைச் சத்துருக்கள்
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வந்து பிடித்துக்கொண்டு போனாரென்று கேட்டு வெகு 

கோபமானார். இவாஜிராஜாவும் இந்தச் சேதி கேட்டு 

இந்த எதல்ஷாவையும் நான் அடிக்கிறேனென்று 

பிர இக்ஞை பண்ணினார். 

அதன் பிறகு இந்த மிஸ்தபகான் பெங்களுர் வாங்க 

வேண்டுமென்றுதான் சித்துராஜா பிராமணன் விட்டல்! 

கோபால், பராதுகான் இவர்களோடு சேனைகளைக் 

கொ டுத்து அனுப்பிவைத்தான். எதல்ஷா என்கிற 

முகமதுகானும் வொஜிராஜாவினுடைய தேசத்தின் மேல் 
பத்?தகான். மினாது?ேக்கு, ரத்ன க்கு, சற்பசர், 

காட்டிகே, மத்தராஜா, பாஜினாயக்கன், பள்லாள். 

இவர்களை அலுப்பிவைத்தான். அவரவர் தன் சேனை 

யோடு வந்து ச3ராபலம் என்கிற துருக்கத்தைப் 

பிடித்தார்கள். Nhe CFG Aaa ஜிராஜா கேட்டுச் சிரித்துக் 

கொண்டு தன்னுடைய சர்தார் கூட்டங்களை அழைத்துச் 

Gian cen gy என்னவென்றால் என் தகப்பனார் முஸ்தபகா 

னுடைய பேச்சை விசுவாசமாமயண்ணி விசனத்தை 

அடைந்தார். ஆகையினால் சகல சாஸ்திரங்களும் 
தெரிந்இருந்தும் soo Pulse மோசம் போய்விட்டார். 

ந்த எதல்ஷாவுக்கு என்ன அபகாரம் பண்ணினார். 

நல்லது ஆகட்டும் இதற்குப் பலனை அனுபவிப்பான். 

சம்ப ஜிராஜா பெங்களுரிலே யிருந்து சண்டை கொடுப் 

பான். நானும் கோட்டைகள் துருக்கங்களெல்லாம் 

சமாளித்துக்கொண்டு யுத்தம் பண்ணி ஷாஜிராஜாவை 

விடுவிக்கிறேன். முன் ஜெய வல்லி என்கற ராஜ்யத்தை 
வாங்கஒக்கொண்டு அஇலே சந்திர ராஜாவை வைத்இிருக் 

அறன். கோர்ப்ப?ட முதலர்னவர்கள் கருடனைக்கண்ட 

சர்ப்பம்போல் என்னைக்கண்டு தலையைக் கீ2ழ போட்டுக் 

கொண்டி ருக்கிறார்கள். இப்பவும் பத்தேகான் முதலியோர் 

எல்னோடு யுத்தத்திற்கு வந்திருக்கிறார். இந்தப் பல்லான் 
சிரோபல் என்கிற துருக்கத்தை வாங்கிக்கொண்டுதான் 

வெகு சமர்த்தனாயெண்ணிக்கொண்டு இருக்கிறான். 

ஆகையினால் நீங்கள் விரைவில் போய் அந்தப் பல்லாளனை 

9.7
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அடித்து அந்தத் துருக்கத்தை வாங்கிக் கொள்ளுங்கள். 

நானும் இந்தப் பத்தேகானை அடிக்கிறேன், என்று காவு 

கள் என்கிற சர்தாருக்கு பெரியகனம் கொடுத்து அவரோடு 

கோந்து, பீமன், சவா, ஆபிசுகன் ஆயெ சர்தார்களை 

நேமித்து சேனையோடுகூட அனுப்பினார். 

அந்தக் காவுகனும் சேனையோடு புரந்தற்கெடு விட்டுப் 

புறப்பட்டு சரோபலன் நகரத்துக்குச் சமீபமாய் போகும் 

போது அங்இருக்கும் பல்லாளன் சிவாஜி ராஜாவினுடைய 

சேனை வந்தது என்று தன்னிடமுள்ள சர்தார்களை 

அழைத்துச் சொன்ன்து யாதெனில் நீங்கள் பயப்படாதீர் 
கள். சண்டையிலே சாவதல்லாது ஓடிப்போவது பெரி 

தல்ல, நாமும் பத்ததகானுடைய உத்தாரத்து மேல்தான் 

இந்த சிரோபலத்தை வாங்கினோம். இந்தத் துருக்கத் 

துக்கு வெளியில் இருந்துகொண்டு சண்டை கொடுத்தால் 

மோசம் வரும். கோட்டைக்கு உள்ளே இருந்து 1ஆசறா 

பிடித்தக்கொண்டு சண்டை கொடுக்கவேண்டு2மன் று எல் 

லோரும் ஆசறா பிடித்தார். அப்போது சிவாஜி ராஜாவி 

னுடைய சேனாபதி என்கிற காவுகனென்கிறவன் தன்னு 
டைய சேனையைப் பார்த்து இந்தப்பல்லாளன் கோட்டை 

ஆசறா பிடித்தான். இந்தக் கோட்டைக்குக் கொத்தளங் 
கள் இல்லை. சுற்றிலும் அகழியுமில்லை. இது வாங்குதற்குப் 

பிரயாசமல்ல. ஆகையினால் நீங்கள் இந்தக் கோட்டை 
யைச் சுற்றிக்கொண்டு உள்ளேயிருந்து ஒரூவரையும் 

வெளியே விடாமற் வெளியேயிருந்து ஒருவரையும் உள்ளே 
விடாமல் பந்தோபஸ்து பண்ணிக்கொண்டு கடப்பாரை, 
குந்தாளி, மண்வெட்டியினாலே சுவரை இடித்து மேலே 

ஏறுங்கள் என்று சொல்லி அப்படி எல்லோருங் கூடிக் 
கொண்டு கோட்டை அருகில் நெருங்கும்போது கோட் 
டைக்கு உள்ளே இருப்பவர்கள் சக்கரங்களினாலே அம்புக் 
ளினாலே உரல் உலக்கைகள் எந்திரங்கள் கடப்பாரைகள் 

குறக்கொள்ளிகள் கொழஇக்கக் காய்ச்சின எண்ணெய்கள் 

11 பப வவாம்ள அத்தகு கட கடக டம்க கசக்க க௰௪
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இவற்றினாலை அடிக்கத் தலைப்பட்டரர்கள், இவர்களும் 

இவர்களும் சாகசம் பண்ணி ஆயுதங்கள் எடுத்துக்கொண்டு 

சுவரிடித்து ஏணியை வைத்து மேலே ஏறினார். அந்தக் 

காவுகனும் கதோட்டைவாசல் கதவைப் பிளந்து உள்ளே 

புகுந்து கைகலந்து ஒருவருச்கொருவர் அடிச்கும்போது 
பல்ல .ளனுடைய சேனை பின்வாங்கி ஓடத்தலைப்பட்டது. 

அது பார்த்துப் பல்லாளன் கத்தியெடுத்துக்கொண்டு. 

காவுகனை அடிக்க வந்தான், காவுகன் குந்தாயுதத்தி 

னாலே பல்லாளனை அடித்துக்கழே தள்ளினான், அவனும் 
வீரசொர்க்கத்தை அடைந்தான். அவனுடைப சேனை 

சிறிது- ஓடிப்போயிற்று, சிறிதுபேர் யுத்தம் பண்ணி வீர 

சொர்க்கத்தை அடைந்தார், அப்போது இரத்த மாமிசங் 

களால் பூமி நிறைந்து போயிற்று. கைபோனவன் கால் 

போனவன் தலை போனவன் அந்த ரணகளத்திளே புரளத் 

தலைப்பட்டார்கள். இப்படிச் சண்டை பண்ணி அந்த 

துருக்கத்தைக் கைவசம் பண்ணிக்கொண்டு அவர்களுடைய 

யானை குதிரை வஸ்திராபரணங்கள் இரவியங்களெல்லாம் 

கொள்ளையமித்துக்கொண்டு ஜெயத்தை அடைந்து முத் 

தாரங்கள் ரெத்தின ஆரங்கள் 1சரப்பளிகள் கழுத்திலே 

போட்டுக்கொண்டு சன்னாகத்துடனே அங்கேயிருந்து, 

புறப்பட்டு புரந்தற் கெடிக்கு வந்து சிவாஜி ராஜாவுக்கு 

முசிராப் பண்ணினான். 

பதினான்காம் அத்தியாயம் 

இப்படியிருக்கும்போது அந்தப் பத்தேகான் அயபத்துக் 
Rirear spat பிள்ளை சண்டையிலே விழுந்தானென்று: 

சேதி கேட்டு வாஜி பேரிலே வெகு கோபம் பண்ணி வெகு 
கர்வதது_னே முசேகான் மத்தசிது இன்னும் சிறிது சர் 

தார் கூட்டங்களுடனே வெகு வேசுமாய் புரந்தற்கெடி 

  

1, சரப்பளி-ஓராபணரம்
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சமீபத்தி?ல வந்து பாளையத்தோடு இறங்கினான், அதைச் 

சிவாஜி ராஜா பார்த்து பர்வதத்தினுடைய இரத்து 

மேலை நகாறா அடித்த சப்தத்தினாலே சத்துருக்சகளுடைய 

சேனைக்குப் பயமுண்டாயிற்று. அதற்கு?மல் பத்தேகான் 

முசேகான் முதலான சூரர்களைப் புரந்தற்கெடுமேல் ஏறச் 

சொல்லி தான் பின்னே நின்றுகொண்டு பலஸத்தான் 

என்கிறவனையும் காட்டிக்க என்கிறவனையும் பக்கங்கு 

ளி£லை வரச்சொல்லி ஏறிப்போகும்போது துருக்கத்து 

மேலிருந்து பீரங்கிகளினாலேயும் துப்பாக்ககளினாலேயும் 

அடித்தான். அம்புகளினாலேயும் பல ஆயுதங்களினாலே 
யும் அடித்தார்கள். அதனால் சத்துரு சேனைகள் வெகு 

வாய் அடிபட்டு சிறிதுபேர் ஓடிப்போனார்கள். சிறிது 
பேர் படிந்து போனார்கள். கையபோனவன் கால்போன 

வன் போவதற்கு சக்தியில்லாமல் அங்கேயே இடந்தார்கள். 

இவற்றையெல்லாம் மூஸேகான் பார்த்துத் தன்னுடைய 

ஜனங்களிடம் சொன்ன தாவது: 

இந்தப் புரந்தற்கெடிமேல் இருக்கிறவருடைய 

சாமர்த்தியம் வெகு அதிகமாயிருக்கிறது. ஆகையால் 

நம்மை அடிப்பார்கள், வெகு உஷாராய்ப் போகவேண்டு 

மென்று ஏறுகறபோது முஸேகான், மீனாதுகான், 

ரெத்தினாகான் இவர்களோடு பயிரவன். காட்டிக்கே, 

வாகே இவர்கள் பாணங்கனினாலேயும் கத்திகளினாலேயும் 

யுத்தம் பண்ணினார். அப்போது கோந்து என்கிறவன் 

பாலாக்களியினாலே முஸேகானுடையா மார்பில் 

குத்தினான். அவன் அந்தப் பாலாவைப் பிடித்துக்கொண்டு 

ஒடித்துவிட்டான், சற்பசாவோடு தீர்சத என்கிறவன் வந்து 

யுத்தம் செய்து இரண்டுபேருக்கும் இரத்தப்பிரவாக 
மாயிற்று. வியாக்ரெனென்கிறவன் காட்டிக்கே என்கிற 

வனை புஜத்துமேல் அடித்தான். அவனும் இவனை 

புஜத்திலே அடித்தான். மீனாத்துகான், ரெத்தினசான் 
இருவரும் பயிரவனை பாணங்களினாலே அடித்தார்கள்: 

அவனும் இவர்கள் இருவரையும் பாண த்தினாலே அடித்து 

ஜெயத்தை அடைந்தான்.
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அப்போது அந்த புரந்தர் கெடிமேல் இரத்தநதி 
ஓடிற்று அந்த வேளை விமானத்திலே தேவதைகள் ஏறிக் 
'காண்டு சண்டை வேடிக்கை பார்த்து ஆச்சரியப்படடார் 

கள். அந்தக் கோந்து என்றவன் கையிலே பாட்டாக் 

கத்தியை வாங்கிக்கொண்டு பட்டாணிகள் நூறுபேரை 

இரண்டு துண்டுகளாய் வெட்டிப் போட்டான். அந்தப் 

பராக்கிரமத்தை முூஸேகான் பார்த்துக் கத்தி எடுத்துக் 
கொண்டுபோய்கோந்து என்கிறவனை அடிக்கப்போனான். 

இதற்குள்ளே அந்த முஸ்கானை இரண்டு துண்டசய் 

வெட்டிப்போட்டான், அதன்பிறகு சற்பசா என்கிற 

வனுடைய வில்லை சத என்கிறவன் பிடுங்கி ஓடித்துப் 
போட்டான். பின் சற்பசா என்கிறவன் பரிகாயுதத்தை 
எடுத்தான். அதையும் சத என்கிறவ வெட்டிப்போட்டான். 

அதனால் அந்த சற்பசா என்கிறவன் ஆயுதமில்லாமல் 
நிராயுதனாய் விலூப்போனான், அதன்பிறகு சத்துரு 

வினுடைய சேனை பின்வாங்கஇற்று, அதனால் சிவாஜி 

ராஜா வெகு சந்தோஷப்பட்டு இனிமேல் விசையபுரத்து 
எதிலிசாவை ஜெயிக்கவேண்டுமென்று சொல்லி ஆயத்தப் 

பட்டான். பத்தேகான் அபஜெயப்பட்டு விசையநகரம் 
போய்ச் சேர்ந்தான், 

பதினைந்தாம் அத்தியாயம் 

அந்த எதிலிசா என்கிற மகமதுகான் கேட்டு புரந்தர் 
கெடிமேலே போன முஸேகானும் நாசத்தையடைந்தான். 

பத் தேகானும் அபஜெயப்பட்டு வந்தான் என்று ராத்திரி 
பகல் விசனத்தோடுகூடி நாம் மிகவும் காப்பாற்றின 
துலுக்க சர்தார்கள் எல்லாம் மடிந்துபோனார்கள். இது 
என்ன ஆச்சரியம் என்று ஷாஜிராஜா நம்முடைய ஆசறா 

லினாலே வெகு பாக்கியத்தையடைந்து கர்வத்தை 
உடைத்தானவனாய் நம்முடைய ஆக்ஞை எண்ணாமல் 
ஷாஜிராஜா முன்னே பண்டரபுரத்துக்கட்டே யுத்தம் 
பண்ணி என்னுடைய ரெணதுல்லாகானை ஜெயித்தான் 
பின்னும் பயமில்லாமல் அரக்களேசுரன் என்கிறவனை
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அடித்தான், சர்னாடது?கசத்து ராஜாக்களெல்லோரும் 
நம்முடைய ஆக்ஞை எண்ணாமல் அவரோடு கூடுனார்கள். 
நாம் எந்தவேளையிலே அழைத்தாலும் வரா து போய் 
விட்டார்கள். இந்த ஷா ஜிராஜா நம்முடைய குப்பனார் 
அப்ராமுசாஷக்கு மிகவும் உபதஷாரம் பண்ணினபடியினாலே 
அவரும் இவர்மேல் சந்தோஷப்பட்டு வெகு பெரியதனம் 
கொடுத்தார். ஆகையினாலே இவருடைய நூறு அபரா 
குங்கள் பண்ணனாலும் நான் FHSS EBT. அதன் பிறகும் 
சடுக்கப்பட ஈமலிருக்கப் பட்ட அபரா தங்கள் பண்ணின: 
படியினாலே அந்த ஷாஜிராஜாவை நிக்கிரகம் பண்ண 
வேண்டி முஸ்த்து பாகானனை அனுப்பிவைத்து அவரைக் 

கைப்பிடியாய் பிடித்துக்கொண்டு வந்தபடியினாலே 
அவருடைய பிள்ளை செம்போராஜா சிவாஜி ராஜா இவர் 
கள் இரண்டுபேரும் நம்மை ஜெயிக்கவேண்டுமென்று; பல 
யுத்தம் பண்ணினார்கள். 

இந்த ஷாஜிராஜாவினுடைய நிமித்தியம் செம்பே 

ராஜா நப்முடைய பறாது கானனை ஜெயித்தான். சிவாஜி 
ராஜாவும் ரண களத்திலே பத்தேகானனிடம் துரத்தினான். 

இது என்ன .ஆச்சரியம் ! சிவாஜி ராஜாவினுடைய கையிலே 

சிம்மக்கெடி, புரந்தர் Gang இலையிரண்டுமிருக்கற 
படியினாலே அவனுக்குக் கர்வமில்லா மல் எப்படியிருப்பா ன, 
ஆனால் அந்தப் புரந்தர் கெ.டி வாங்குவது அசாத்தியம், 
பெங்களூரிலே செம்போராஜாவை வைத்ததும் புரந்தர 
கெடியிலே சிவாஜி ராஜாவை வைத்ததும் பார்த்தாலி 
நம்மை ஜெயிக்க3வைண்டூமென்று வைத்தாற்போலி 

தோன்றுகிறது. இந்த ஷாஜிராஜாவுக்கு நிர்பந்தம் பண்ணி 
யிருக்கி?றாமே இவரை விட்டுவிட்டால் எப்படியோ 
விடா மலிருந்தால் எப்படியோ என்று மனதிலே நானா 
பிரகாரம் யோசனை பண்ணி, நல்லது; விட்டு விட்டால் 

இந்த உபகாரம் மனதில வைத்து அனு௩லமாயிருப்பா 
னென்று நிச்சயம் பண்ணி தன்னிடமுள்ள புத்திமானா 
யிருக்கப்பட்ட மந்திரியிடம் சொன்னான், அவனும் 
யுக்தமாயிருக்கிறதென்று சொன்னான்.
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அதன்பிறகு அந்தஷாஜிராஜாவை அழைத்து மங்களள் 
நானங்கள் பண்ணிவைத்து நல்ல வஸ்திரபூஷண ஆபரணங் 

களும் கொடுத்து ஷாஜிராஜாவை சதிரி$ல அழைத்துக் 
கொண்டுவந்து உயரமாயிருக்கப்பட்ட ஆசனத்திலே 

உட்காரவைத்து வெகு உபசாாத்துடனே எதிலிசா என்னும் 

மகமதுகான் சொன்னது நீர் மிகவும் தெரிந்தவர். இந்தப் 

பி பஞ்ச த்இினுடை ய சேதிகள் எல்லாம் உமகுத்தெரியுமே, 

நாம் முஸத்துபாகானனை உம்மிடம் அனுப்பியது இரேஷத் 
தினாலே அனுப்பினதல்ல, அப்படியிருந்தாலும் அது 

எண்ணாமல் பொறுக்கவேண்டும். அது என்னவென்றால் 

உம்முடைய பேட்டிக்காகப் பண்ணின காரிய?மயல்லா மல் 

வேறிள்லை. இப்போது நீர் நிர்பந்தத்திலேயிருந்து 

விடுபட்டீர் பெரிய குலத்திலே பிறந்தவர். ஆனபடியினா லே 

நமக்கு இதவாயிரக்கப்பட்டக் காரியத்தி ?லயிருக்க 
வேண்டும். பெரியவராயிருக்கப்பட்ட ஒருவர் பதினாயிரம் 
அபராதம் பண்ணினாலும் அவனாலே கொஞ்சம் உபகார 

மிருந்தாலும் அதுவே பெரிதாய் பண்ணிக்கொண்டு சதக் 

றார் என்று இப்படிப்பட்ட வார்த்தையினாலே உபசாரம் 
சொல்லி ஓ! ஷாஜிராஜாவே ! உம்முடைய இளைய 
பிள்ளைக்கு புத்தி சொல்லி நம்முடைய சம்மக்கெடியை 

விட்டுவிடச் சொல்லவேண்டும், அதன் மேல் நமக்கு வெகு 
ஆசையாயிருக்கிறது. பெங்களுரும் நமக்கு நேசா பண்ண 

வேண்டுமென்று மிகவும் உபசாரத்தோடு சொன்னான். 

இனிமேல் ரொம்ப சொல்லவேண்டிய தென்ன 
வென்றால் நீரும் நாமும் ஓன்று. உம்மைத்தவிர நமங்கு 

யாரிருக்கிறார். ஆகையினால் இத்தக்காரியம் 1 அகத்தியமாய் 
பண்ணவேண்டியதென்று எஇலிசா ஷாஜிராஜாவுக்கு வெகு 
உப்சாரமாய் சொன்னதைக் கேட்டு இரித்துக்கொண்டு 
அவனுடைய மனதுப்படி 2பிரதிஉத்தரம் சொல்லி சந்தோ 

ஷம் பண்ணிவைத்தார். அதன்பிறகு எதிலிசா யானைகள் 
குதிரைகள் கொடுத்தனுப்பீனார். 

  

1. அகத்தியம்--அன?சியம். 2. பிரதிஉத்தரம்--மறுமொழி.
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அது எப்படியிருந்ததென்றால் மேகங்களினாலே 
மறைத்திருக்கப்பட்ட சந்திரன் வெளிப்பட்டு அந்தப் பிர 
காசத்தினாலே எப்படி ஜனங்கள் சந்தோஷப்படுகிறார் 
கனோ அப்படி மி?லச்சருடைய கையிலை அகப்பட்டிருந்த 
ஷாஜி ராஜா விடுபட்டு ஜெகத்துக்கெல்லாம் அனந்தம் 
அடையப்பண்ணி வைத்துக்கொ ண்டு குன்னுடைய ரா ஜியத் 
துக்கு வந்து?சர்ந்தார். அதன்பிறகு ஷாஜி ராஜாவினு 
டைய ஆக்ஞாணுகாரமாய் சம்பாஜிராஜா எதில்ஷாவுஈகு 
வெகு இரவியங்களும் சேனைகளும் கொடுத்துத் தன்னு 
டைய சத்துருக்களை ஜெயிக்கவேண்டி உத்தரம் 
பண்ணினார். 

இப்படியிருக்கும் போது சிவாஜிராஜா சொர்ணசர்மா 
என்றவனை அழைத்துச் சொன்னது, யாதெனில் தகப்ப 
னாரால் சமக) டியை விட்டுவிட்டேன், புத்தி வந்த 
னாயிருக்கப்பட்ட ஷாஜி ராஜு என்னுடைய சொரூபத்தை 
அறியாமல் இருக்கிறார். புத்திவானாயிருக்சப்பட்ட ஜனங் 
கள் என்னைச் சிலாகித்து சமர்த்ததியலானென்று எண்ணிக் 
கொண்டிருக்கிறார்கள். அஞ்ஞானியாயிருக்கப்பட்ட வன் 
என்னை யறியாமல் போனால் அ௮கனாலே. எனக்கு துக்க 
மிள்லை. இவர் மகா புத்திசாலியாயிருந்துகொண்டு என் 
னுடைய சொரூபம் அறியாமல் போனபடியினாலே எனக்கு 

வெகு விசனமாயிருக்கிறது. என்னுடைய சொரூபத்தை 
அறிந்திருந்தால் அந்த இம்மக்கெடியை வாங்குவதற்கு 
யாராலே ஆகும். இப்படி பசிருக்கும்போ து சத்ருவாயிருக் 
கப்பட்டவன் மேலே விசுவாசத்தை எண்ணியிருக்கிறார். 
கையாலே ஆகாதவன் சத்துருவாயிருந்தாலும் அவனை 
! உபேட்சை பண்ணக்௬டாது. அது எப்படியென்ற।ல் 
தீத்துக்கிளி சின்னதா யிருந்தாலும் விளக்கிலை விழுந்து 
எப்படி விளக்சை அணைக்கிற?தா அதுபோன்றும். சிறிதா 
யிருக்கப்பட்ட எறும்பு யானை துஇக்கைக்கள்னே புகுநீ 
தால் எப்படி யானை நாசத்தை அனடகிறதோ என்று 

1, உ3பேட்சை-- அசட்டை.
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அப்படி எண்ணாமலிருக்கிற?த இது ஒரு ஆச்சரிய 
doar! நல்லது ஆகட்டும். இந்த ஷாஜி ராஜு லைப் 

பிடித்துக்கொண்டு போய் பத்தேகானாவிலே போட்ட 

தற்கு அப்படிப்பட்ட சத்ருவை பதில் கிரியை பண்ணுக 
றன், இன்றைய முதற்கொண்டு நம்மைத்தொட்டு இந்த 

மிலைச்சர்களுக்கு நாசம் உந்ததென்று ஜெகத்திலே கீர்த்தி 
உண்டாகப் ?போ கிறது, யார்யாருக்கு எப்படிப்பட்ட 

மிலேச்சர்களஞுண்டோ அவர்களை எல்லாம் என்னுடைய 

பாணதைத்தினுலே நாசம் பண்ணுஇ3றன். இந்த விசைய 

தகரம். வாங்கவேண்டுமென்று என்னுடைய மனத்திலே 

யிருக்கிறது, ஆகையினால் சேனை எல்லாம் தயார் 

|ண்ணச்சொல்லிச் சொன்னார். 

இந்தப் பேச்சுக்கேட்டு அந்த சொர்ணசர்மா சொன் 

ஈீது என்னவென்றால் கேளும் ராஜாவே! பலவந்த 
னோடே /வயிரம் பண்ணலாகாது, அப்படி வயிரம் வந்த 

டியினாலே பலவந்தனாயிருக்கப்பட்ட சத்துருக்கு திர 
வியங்கள் கொ டுத்துச் சுவா இனம் பண்ணிக்கொள்ள வேண் 

டம், சரிசமானமாயிருக்கப்பட்ட சத்துருக்கு நல்ல வசனம் 

சொல்லிச் சுவா தனம் பண்ணிக்கொள்ளவேண்டும், gq 
லெனளாயிருக்கப்பட்டச் சத்துரவை சட்சைபண்ணி சுவாதீ 

னம் பண்ணிக்கொள்ள வேண்டும், 2பிதுபா பண்ணுவது 
எல்லே. ருக்கும் சரிதான், இதல்லா மல் ஸ்திரி விசனத்இ 

னாலே சரீரப்பலன் போகும். மத்திய விசனத்தினாலே 

ரத்தத்துக்கு மோகம் வரும். சூது விசனத்தினாலே தன 
காசர் வரும். லோபியா யிருக்கப்பட்டவனுக்குக் காரியம் 

கூடிவரமாட்டாது, நிஷ்டூரமாயிருக்கப்பட்ட வார் த்தையி 

னாலே தரித்திரம் வரும். வேட்டையாடுவதாலை பாபம் 

வருர், ர்சை பண்ணுவதாலே அபகீர்த்தி வரும். இந்த 

ழூ விரனங்களும் ராஜாக்களுக்கு இருக்கலாகாது. 

இதிலே ஒன்று இருந்தாலும் புத்தியைக் கெடுக்கும், 
இதுவல்லா மல் நீதிசாஸ்திரம் பார்க்கவேண்டும். பாராமல் 

7. வயிரம்--சனம், பகை, 4. பிதுபா--எதிரிகளுக்கிடையே 
பகையை உண்டாக்குதல், 

௪-8
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போனால் லெட்சுமி நிற்கமாட்டாள் எப்போதும் 
விசனத்தோடு கூடியிருந்தால் $சவிக்கிறபேருக்குத் இருடுவ 
தற்கு இடமுண்டாகும், சிறிதுபேர் ராஜாவை விட்டுப் 
போய்விடுவார்கள். சறிது?பர் பரவைபண்ணாமல் இருப் 

பார். சிறிதுபேர் சத்துரூவோடு போய்ச் சேருவார். 

ஆகையினபல் ராஜாக்கள் விசனத்தை விட்டுவிட வேண்டு ம். 

விசனத்தோடு எவனொருவன் இருக்கிறானோ அவன் 
யுத்தத்திலே சத்துருவினாலே ஜெஜயிக்கப்படுவன். தீர் 
ஷாஜி ராஜாவைத் தொட்டுச் சிம்மக்கெடியை சத்துருவுக் 

ரக் கொடுத்தீர். பெங்களூரும் கொடுத்தீர். அதனால் 
சத்துருவுக்கு என்ன யோக்கிதாம்சம் உண்டாயிற்று. இது 
இரண்டும் எங்கே போயிற்று, நம்முடையது நமக்கு 
வரவே வரும். இப்போது இந்த விஜயநகரம் வா ங்கி 
வேண்டுமென்று எத்தனம் பண்ணுகிற உமக்கு இந்தப் பூ 

மண்டலம் எட்டுத்திக்கும் உமக்கு கைவசமாயிற்றென்று 
எண்ணிக்கொள்ளும், 

இராஜா மந்திரி .ஐப்தமாயிருக்கப்பட்ட ஜனங்கள் 
இரவியம் ராஜ்யம் துருக்கங்கள் சேனை இது ஏழும். 
ராஜாங்கம் என்று அறிந்துகொள்ளும். இவற்றில்ந் ஒன்று 

குறைந்தாலும் சத்துருக்களுக்குப் பரிகாசம் பண்ணுவதற்கு 

இடமாம். இந்த ஏமுக்குள்ளே ராஜா வென்கிறது- 

1மஸ்தகம், மந்திரி என்கிறது முகல், திரவியம் சேனை 

இது இரண்டும் இரண்டுகை, குறையுட ம்பெல்லாம் 

ராஜ்யம், ஆப்த ஜனங்கள் குழச்சு 2சந்துகள், துருக்கங் 
கள் எலும்பு இப்படி ராஜாங்கம் ஏழு என்று அறிந்து 

கொள்ளும். இந்த ஏழு அங்கத்தோடு இருக்கப்பட்ட 
ராஜாவுக்கு ஆத்மா வந்து தர்மம், ஆலோனையே 

பிராணன். நீதி என்பது பலன் (ம்) நீதியில்லா ம? 
இருப்பவன் அபசாமர்த்தியன், சாமர்த்திய மில்லா தவன் 

நியாயத்தோடு தண்டனை பண்ணுவதே செளரியம், 
அதர்மமே சத்ரு பரன்பரமாய் பேதம் பண்ணுவதேமதம், 

  

1. மஸ்த்தகம் - தலை 2, சந்துகள்-மூட்டுகள்
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2 பதம் பண்ணாமல் அபேதமாயிருக்கப்பட்டதே தர்க்கா 

யக, ஜனங்களுக்குச் சந்தோஷம் பண்ணிவைப்பதே பெரிய 

தனம், முன்யோசனை பண்ணுவதே பார்க்கிறது. 

காந்தியாயிருக்கப்பட்ட ரூபமே பிரதாபம், நிர்மலமாய் 

இருக்கப்பட்ட புத்தியே ஆயுதம் நித்திரை யே பிரமாதம், 

நன்மையாயிருக்கப்பட்டதே சாவதானம், லமமென்றும் 

விஷமமென்றும் வயிரம் இரண்டு பிரகாரம், சமானமா 

யிருக்கப்பட்ட சத்துருவோடு வயிரம் பண்ணுவது 

சமலயிர மென்றுபேர், பலவந்தமாயிருக்கப்பட்டச் சத்துரு 

வோடு வயிரம் பண்ணுவது விஷம் வைரமென்று பேர். 
சமனாயிருக்கப்பட்ட சத்துருவோடு யுத்தம் பண்ணி 

ஜெயிப்பது ஜெயமலள்ல பலவந்தனாயிருக்கப்பட்ட 

சத்துருவோடு யுத்தம் பண்ணி ஜெயிப்பதே ஜெயம் 

என்று பேர், ் 

இப்போது பத்தேகானனை ஜெயித்தடினாலேயும் 
முளேகானனை நாசம் பண்ணின தனாலேயும் ராத்திரி பகல் 
உம்மேல் மகமதுஷா பொறுக்கப்படா மல் இருக்கிறான். 

கேளும் சிவாஜி ராஜாவே ! இந்த எஇதிலிஷாவு! டில்லிபாட் 
சாவும் மிலேச்சர்கள் பலிஷ்டனாயிருக்கப்யட்டவர்கள், 

உன்னுடைய தேசத்துக்குச் சமீபத்தில இருக்கிறார்கள், 

ஆகையினால் இங்கே இரூப்பது ௨௫தமல்ல. எங்காகிலும் 

ஜெயிக்கப்படா மல் இருக்கும் துருக்கம் பார்த்து அதிலே 

இருந்து கொண்டு யுத்தம் பண்ணினால் இந்தப் பூமி 

யல்லாம் சுவாதினம் ஆகிவிடும். தேவதைகள்கூட ஈசு 

வரர்கயிலாச பர்வதத்தைப்பிடித்திருக்கிறார்கள். தேவேந் 

திரன். மேரு பர்வதத்தைப் பிடித்திரக்கிறார். மகாவிஷ் 

ணுக்ஷீர சமுத்திரத்திேலே இடம் பண்ணிக்கொண்டிருக் 

றார். ஆகையால் உனக்கு எத்தனை துருக்கங்கள்: 

கெடிகவிருக்கறதோ அதற்குள்ளே அசாத்தியமாயிருக்கப் 

பட்ட துருக்கத்திலே இருக்கவேண்டுமென்று இப்படி 

சொர்ண சர்மா சொன்ன யோக்கியமாயிருக்கப்பட்ட 

வார்த்தைகளைக்கேட்டு 9வொஜிராஜா இந்தப் பூமியெல்லம்
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தன்னுடைய கைவசமாயரிற்றென்று எண்ணிச் சந்தோஷப் 

பட்டார். 

பதினேழாம் அத்தியாயம் 

இப்படியிருக்கும் போது சிறிது நாளைக்கு Gio 

எதிலிஷா வினுடை யபிள்ளை அல்லிஷா.. தன்னுடைய 

சேனாதிபதி அபரல்கானனை அழைத்துச்சொன்னது என்ன 

வென்றால் நம்முளைய துலுக்கச் சாதியாயிருக்கப்பட்ட 
பேருக்கெல்லாம் நீ இதவாயிருக்கம்பட்ட வன். B be 

பிராஎனார்களுக்குத் இரேஷமாயிருக்கிறவன். இந்தக் கலி 

புருஷே உன்னுடைய ரூபமாய் பிறந்திருக்கிறான். 

பூர்வத்திலே ராமராஜா வர்சத்து ராஜாக்களெல்லாலரை 

யும் யுத்தம் பண்ணி நீ ஜெயித்ருக்கிறாய், இப்படிப் 

பட்ட பிரதாபசாலி. நீரெங்கராஜா, கர்ணபுரத்துராஜா 

மதுராபுரத்துராஜா, காஞ்சிபுப த்துராஜா இவர்களோடு 

யுத்தம் பண்ணி ஜெயித்து வெகு தஇரவியங் கொண்டு 

வந்தாய், வீரபத்திர ராஜாவுக்குச் சத்திரச் சாமரங்கள் 

கொடுத்து அவனை உனக்குச் சேவுகனைப் போல் பண்ணிக் 

கொண்டாய், சிம்மராஜா ஈகாசூரன், அவன்கூட உன்னைப் 

பார்த்துப் பயப்படுகிறான். இந்திரி பிரஸ்த. ராஜாவும் 

உன்னுடைய பராக்கிரமத்தைக்கேட்டு ராத்திரி பகல் 

நித்திரையில்லாமல் இருக்கிறான். இப்படிப்பட்ட வன் நீ 

மகாசூரனாயிருக்கும்போது Plant aon gga என்னை 

ஜெயிக்கவேண்டுமென்று இருக்கிறான். அவன் வெகு சூரன் 
உற்சாகத்தோடு தங்களுடைய தர்மங்களை விஸ்தாரமாய். 

வளரச்செய்துகொண்டு துலுக்கருடைய 'தர் மங்களெல்லாம் 

தாசம்பண்ணிக்கொண்டு வனத்திலை விடப்பட்ட சிம்மம் 

போல் பயப்படாமல் என்னுடைய ஆக்ஞை எண்ணு 

இல்லை. என்னுடைய தஃப்பனார் மகமதுஷா ராஜபுரி 

சுரனை முன்பு தானே கைவசம் பண்ணிக்கொண்டபடீ 

யினால் நல்லதாயிற்று. 
இந்தச் வாஜி ராஜாவைஜெயித்து ஜெயவள்லி நசரம் 

வாங்கிக் கொண்டான். பின் ரெங்கராஜாவுக்கு நிஜாமனு 
டைய தேசம் சமாதானத்துக்காக கொடுத்திருத்தான்.



ம்ம் 

அதை நமக்கு அவமானம் பண்ணிப் பிடு த்துக்கொண்டான். 

இது அல்லாமல் இருந்தாற்போல் இருத்தவந்து நம்முடைய 

தேசமெல்லபம் கொள்ளையடிக்கிறான், ஒரு மாதம், 

பதினைந்து நாள் நட.க்கிறவழி நிமிஷத்திலே வந்துவிடு 

கிழான். மேலும் மொகல் சமையெல்லாம். அதிகமாய் 

வாங்கிக்கொண்டு அவர்களைச் சிட்சை பண்ணுகிறான் 

நிஜாமனுடைய ராஜ்யம் வாங்கின பிறகு டில்லி பதியா 

யிருக்கிறவன் இவனுடைய படத்தினாலே. விசாரப்பட்டுக் 

கொஸ்டிருக்கிறான். என்னுடைய பாட்டனார் ஷாஜி 

ராஜாவை மிசவும் ரெட்சித்தான், ஷாஜிராஜாவாள் 

தன்னுடைய பிவ்ளைச்கு 1சஷ்டுக்கிர துக்கு ஆகவில்லை. 

முன்னே என்னுடைய தகப்பனார் ஷாஜிராஜாவைப் 

பிடித்துத் இரும்ப மரியாதையோடு விட்டு விட்டார். 

இந்தச் வொஜி ராஜா சிறு பிள்ளையாயிருந்தாலும் பயப் 

படாமல் நம்மை ஜெயிக்கிறான். நாளுக்குநாள் இந்த 

சிவாஜி ராஜாவினுடை பராக்கரமமும் பாக்கிய லெட்சுமி 
யும் அதுகமாகிக்கொண்டு வருகிறது. இதரமாயிருக்கப் 

பட்ட ராஜாக்களும் அவனைத்தானே அனுசரிக்கிறார். 

இப்படிப் பலசாலியாயிருக்கப்பட்ட சிவாஜிராஜா தம் 

மூடைய தேசத்திலும் சுவாதீனம் பண்ணிக்கொண்டான்- 
முன்னே இந்த சிவாஜி ராஜாவை அடிக்கவேண்டுமென் று 

சூரனாயிருக்கப்பட்ட வெகு சர்தார் கட்டங்களை அனுப்பி 

வைத்தேன், அவர்களை எல்லாம் அடித்துவிட்டதானால் 

இப்போது உன்னைத்தவிர இந்த சிவாஜி ராஜுவை 

ஜெயிப்பதற்கு ஒருவருமில்லை. ஆகையினால் நீ போய் 

யுத்தம் பண்ணி உயிரோடு பிடித்துக்கொண்டு வரவேண்டு 

மென்று இவ்விதம் அல்லிஷ்£ சொன்ன வார்த்தைகளைக் 

கேட்டு அப்சல்கான் சொன்னது என்னவென்றால் எஜமான் 

கள் எப்படி சொல்கிறார்களோ அப்படி செய்வது சேவு 

கருடைய சாரியந்தான். சத்துருவை அடிக்கிற சாமர்த்தி 

யும் எனக்கு இருக்கிறது, ஆகையினால் உத்தாரம் 

+ 

1. சிக்ஷிப்பதற்கு
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கொடுத்து அனுப்பிவைத்தால் என்னுடைய சாமர்த்தியும் 
தெரியவரும். அந்தச் சிவாஜி ராஜாவைப் பிடித்து 

உங்களிடம் கொண்டுவந்து விடுகிறேன். கர்னாடக 

தோத்தில வெகு ராஜாக்களை நான் ஜெயித்தஇருச்கி 
றேன், இந்த சிவாஜிராஜாவை நான் ஜெயிச்காமல் 
போனால் என்னுடைய பவுஷியந்தானென்ன இருக்கிற 
தென்று இப்படிச் சொன்னதைக் கேட்டு அந்த அய்சல் 
கானுக்கு வெகு வஸ்திர ஐபரணங்கள் கொடுத்து 
யானைகள், குதிரைசள், ஓட்டைகள், சீராபத்தற், 
தன்னுடைய விருதுகள், பொன், வெள்ளி, போட்ட 

கட்டில்கள் இன்னும் வெகு சாமான், வெகு திரவியமும் 
கொடுத்துத் தன் கை கத்தியும் கட்டாரியும் கொடுத்து 
அல்லிஷா அப்சல்கானுக்கு உத்தாரம் கொடுத்து அனுப்பி 

வைத்தார். 

அப்போது அபசல்கான் தண்ட கப்படிக்கு அள்லிஷா 

வுக்கு மு௫ரா பண்ணிப்போகும்போது அவனுக்குச் சகாய 

மாய் சம்பர்கான், யாகூப்கான், பட்டரணி, முலேகான், 

அசனகான், ரெணதுல்லாகான், அங்குசலான், பர்பர்கான், 

இலால்கான் இப்படிப்பட்டத் துலுக்கச் சர்தார்களும் இது 

குவிர பாண்டல் நாயக்கன், கறாடநாயக்கன், கலியாண 

நாயக்கன் இவர்களெல்லாம் அவரவருடைய சேனைசு 
மாடு அப்சல்கான் பின்னோடு அனுப்பிவைத்தார். 

அவனும் முகூர்த்தம் பராத்துக்கொண்டுப் புறப்படும் 
போது அபசகுனமானது என்னவென்றால் காக்கைகள் 

கத்திக்கொண்டு இடப்புறத்திலே போயிற்று, நல்ல 
!உருமத்திலே சூரியன் பிரகாசமில்லாமல் போயிற்று, 
ஆகாசமார்க்கத்திலே புகை தென்பட்ட து. 2குறக்கொள்ளி 
கள் வீழத்தலைப்பட்டது, மேகங்களில்லாமல் மினனல் 
மின்னிற்று. நரிகள் கூப்பிட்டன. 3செண்டா ஓடிந்து 

1. உருமம்--மத்தியானம் *. குறைக்கொள்ளிகள்போலும் 
  

9. செண்டா- கொடி
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விழுந்து மண்ணுங்கல்லுமாய் OT ODE EHS. Bs onen 5, 

முன்னை போகும் 1நிசான் யானை நடக்க மாட்டாமல் 
என்ன அடித்தாலும் அங்கேயே சுற்றத்தலைப்பட்ட. து. 

இப்படிப்பட்ட அபசகுணங்களானாலும் அதை 
எண்ணாமல் யுத்தம் ரெய்யவேண்டுமென்னும் உற்சாகத்இ 
னாலே விஜய நகரத்திலிருந்து புறப்பட்டு ஆறுகோ சத்துக்கு 
அப்பாலே பாய் அப்சல்கான் இறங்கின அங்கே சர்தார் 
கூட்டங்கள் தங்கள் தங்கள் சேனையோடு வந்து 
சேர்ந்தார்கள். அந்தச் சேனையைப் பார்த்தால் சமுத்திரம் 
வந்து இறங்கி.துபோல் தோனறிற்று. அவரவர்கள் 
கூடராங்கள் படுதாக்கள் போட்டது எப்படி இருந்த 
தென்றால் ஆகாசத்தை மறைத்தாற்போல் இருந்தது. 
யானை குதிரைகளுடைய சப்தத்தினாலே நாலுதிக்கும் 
ஆயிற்று. இரவும் பகலும் வெகு ஜாக்கிரதையாய் 
பாராசவுக்கை பண்ணிக்கொண்டு வெகு கர்வத்தோடு 
சேனைகளுடன் அப்சல்கான் விராட தோசத்துக்குச் சமீபத்தி 
லே வந்து இறங்கினான். 

பதினெட்டாம் அத்தியாயம் 

அதற்கு மேல் பிராமணர் கவீந்திரரைப் பார்த்துக் 
கேட்டது. சிவாஜி ராஜா புனாவிலே இருக்கையில் 
அப்சல்கான் விராட தேசத்துக்குப் போகவேண்டிய 
காரிய மென்னவென்று கேட்கும்போது அது காரணம் 

சொல்கி$றனென்று கலீந்திரர் சொல்றார். 

அது என்ன வென்றால் சிவாஜி ராஜா, பாஜிராவ், 

கிருஷ்ணராவ், இவர்கள் இரண்டுபேர் ச/ளுடைய : 
தகப்பனார் சந்திரராவ் என்கிறவரை ஜெயித்து 

அவருடைய ஜெயவல்லி என்கிற நகரத்தை வாங்கினார், 
இந்தச் ஜெயவல்லி பெரிய துருக்கம், அந்தத் துருக்கத் 
இற்கு மலைகளை அரணாகயிருக்கிறது. ஒருவராலேயும் 

  

[. நிசா ன்யானை-. -கொடியேத்்திச்செல்லும் யானை
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வாங்கப்படாமலிருக்கிற அந்த நகரத்தை வாங்கி சந்திர 
சாயருடைய தம்பி தமையன் எல்லோரையும் அடித்து. 
போட்டார், அதில் சந்திர ராயருடைய தர்பி 
பிரதாபவர்மா என்கிறவன் தும்பி சிவாஜி ராஜாவினு 
பைய பயத்தினாலே ஓடிப்2பாய் எதில்க்ஷாவிடம் பாய் 

Mig உபசாரம் பண்ணினான், அவனை எதில்ஷா பயப் 
படாதேயென்று சிவாஜிராஜாவை அடித்து உன்னுடைய 
'2தசத்தை உனக்கு வாங்கக்கொடுக்கிறேனென்று பரவச 
மாய் சொன்னான், அதனால் அந்த பிரதாபவர்மா 

சந்தோஷப்பட்டு இந்த அப்துல்காளனோடு கூடிக்கொண்டு 

பிதுபா பண்ணுகிற யோசனைகளெல்லாம் அப்துல் 
கானுக்கு பொல்லிக்கொண்டு விராட தேோசத்துகு 
அழைத்துக்கொண்டு வந்தான், ஜெயவல்லி துருக்கத்துச்கு 
எஜமான் எவனோ அவனோடு அத்து விராடதோசம் 
சர்ந்தது, சைய பர்வதம் முதற்கொண்டு இருக்கப்பட்ட 
சமைகளெல்லாம் ஜெயவல்லி நகரத்தைச் சேர்ந்ததான 
படியினாலே அந்த ஜெயவள்லி துருக்கத்தை வாங்க 
வேண்டுமென்று அப்துல்கான் விராட தேசத்திற்குப் 
போனரென்று கவீந்திரா் டிரா மணருக்குச் en eset iT. 

அதன்பிறகு அப்சல் ஜெயவல்லி துருக்கத்தை லாங்சு 
வேண்டுமென்று சமீபத்திலே போய் இறங்கினான், அப் 
போது சிவாஜி வெகு சமர்த்தனாயிருக்கப்பட்டவர் 
மனதிலே யோசனை பண்ணிக்கொண்டு எதள்ஷா 
அப்சல்கான்னை என்பேரிலே அனுப்பி வைத்திருக்கிறார், 
இவனும் தன்னுடைய பராக்கிரமத்தைக் காண்பிப்பான், 
இவனுக்குத் தயவு தாட்சண்யமில்லை, வெகு கோபிஷ்டன் 
பிராமணர்களைக் கண்டாள் அடிக்கிறவன், தரீமத்தை 
நாசம் பண்ணுகிறவன், பசுக்களை சம்ஹாரம் பண்ணு 
இறவன் ஆகையினால் இப்படிப்பட்டப் பாபிஷ்டனை 

தர்மமாயிருக்கப்பட்ட பூமியில் வைக்கக்கூடாது. அடிக்க 
வேண்டும். இந்தப் பூமி தர்மத்தை அனுசரித்துக்கொண் 
ஒருக்கிறான். அந்தத் தர்மத்தைத் தேவதைகள் அனுசரரித் 
திருக்கிறார்கள். அந்த தேவதைகளை பிராமணர்கள்
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பிடித்திருக்கிறார் கள், ஆகையினால் சகலத்திற்கும் 

பிராமணர்களே காரணம்ப்படி௮ப்பட்டப் பிராமணர்களை 

ரெட்சிக்கவேண்டும், பூசை பண்ண வேண்டுமென்றும், 

துஷ்டர்களைச் சம்ஹாரம் பண்ணவேண்டுமென்று ஸ்ரீ 

பகவான் அந்த யுகத்திலே அவதாரம் பண்ணித் 

தர்மத்தை ரெட்சித்துக்கொண்டு வந்தார் 

சங்காகரன் வேதத்தைத் திருடிக்கொண்டு சமுத்தரத் 
துக்குள்ளே போய் ஒளிந்துகொண்டான், அப்படி ஒளிந்து 

கொண்டவனை மட்சாவதாரமெடுத்து அவனை அடித்து 

வேதங்களைக் கொண்டுவந்தார், கூர்மாவதாரபெடுத்து 

மந்தர பர்வதந்தை முதுகி3ல தாங்கினார். வராக அவ 
தாரமெடுத்துப் பூமியைக் கடவாய்சிங்கப் பல்லினாலே 

எடுத்தார். நரசிம்மவதாரமெடுத்து இரணியாட்ச இரண்ய 

கசிபுவை அடித்துப் பீரகலாதனை ரெட்சித்தார். வாமன 

அவதாரமெடுத்துப் பலிச்சக்கரவர்த்தயை பாதாளத் 

திலை அமுக்கினார், பரசுராம அவதாரமெடுத்துக் கார்த்த 
வீரியார்ச்சுனன், ஷத்திரியர் மு. தலானபேரை சம்ஹாரம் 

பண்ணினார். ஸ்ரீராம் அவதாரமெடுத்துச் சேதுபந்தனம் 
பண்ணி ராவணனை சர்ஹாரம் பண்ணினார். 

கிருஷ்ணாவதாரமெடுத்துக் FLT OH ON (LP HOV Got HATHA 

களைச் சம்ஹாரம் பண்ணினார் அப்படிப்பட்ட ஈசுவரன் 

நான். இந்தப் பூபாரத்தைத் இர்க்கவேண்டி யே இந்த ரூப 
மாய் அவதரித்திருக்கிறேன். இந்தத் துலுக்கர் எள்லோரும் 

தயித்தியா ளுடைய அம்சம், தன்னுடைய மதத்தினாலே 

தர்மத்தை முழுகடிக்கவேண்டுமென்று இருக்கிறார். இந்தத் 

துலுக்கரை எல்லாம்அடித்துச் சம்ஹாரம் பண்ணித்தர்மமா 

யிருக்கப்பட்ட மார்க்கத்தை விருத்தியாக்குகி?றன் என்று 

மனதிலே யோசனை பண்ணித் தன்னுடைய கெடி ஸ்தலங் 

கள் யெது யெது உண்டோ அவற்றையெல்லாம் Dg Pas 

வேஸ்டிய சர்தார் கூட்டங்களை வைத்துவிட்டுத் தன் கால் 

பலத்துடனே ஜெயவல்லி நகரத்துக்கு வந்துசேர்ந்தார். 

அதன் பிறகு சிவாஜி ராஜா ஒருவருக்கும் தெரியாமல் 

ஜெயவல்லி நகரத்திலே வந்து:சசர்ந்து தன்னோடு சண்டை 

௪-0
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போட வேண்டீமென்று தயாராயிருக்கிற சமாச்சாரம 

அப்சல்கான் கேட்டு சிவாஜிராஜாவுக்குக் காகிதம் எழுதி 

அனுப்பிவைத்தான். 

அது எ ன்ன வென்றால் ஓய் சிவாஜி ராசாவே! நீ 

பண்ணுகிற துடுக்குத்கனம். சோறா வரியெல்லாம் எ இலி 

ஷாவுக்கு வெகு கோபமாயிருக்கிறது, நிஜாமன் நாசத்தை 

அடைந்தபடியினாலே உனக்கு நல்லதாயிற்று, மொகலி 

னுக்கு எஇிலிஷா வெகு மை கொடுத்திருக்கிறார், அத்தச் 

சிமையை நீ கட்டினாய், இராசபுரியீகவர Dev ci PD Maret 

உன்பேரி?ல வெகு கோபமாயிருகஈ்கிரான். சந்திரராஜாலை 

அடித்துப் பலவந்தமாய் அவனுடைய சீமையைக் கட்டிச் 

சொண்டாய். கலீயாணபுர.॥ வாங்கினாய். பீமபுரியும் 

வாங்கினாய். துலுக்கருடைய ஷ்தலங்கள் எது எது 

உண்டோ அவற்றையெல்லாம் நாசம் பண்ணினார். 

அவர்களெல்லாம் உன் பேரிலே வெகு கோபமாயிருக்கிறார். 

துலுக்கருடைய மதத்தை நடக்கவொட்டாமல் பண்ணி 

னாய். இது தவிர பயமில்லாமள் சக்ரவர்த்தி ராஜாக்கள் 

கொடுக்கும் விருதுகளை நீ வைத்துக்கொண்டிருக்கிறாய்: 

பொன்னாலை இருக்கப்பட்। சிம்மாசனத்தை நடத்திச் 

கொண்டு வருகிறாய், யாரை வணங்கி நமஸ்காரம் பண்ணி 

வேண்டுமோ அவர்களுக்கு நமஸ்கார.॥ பண்ணுவதில்லை. 

நீ சுதந்திரனாய் இருக்கிறபடியினாலே நீ எவனுக்குப் 

பயப்படுவாயோ அப்படிப்பட்ட என்னை எதிலிஷா 

அனுப்பியிருக்கிறார். 

முஸேகான் முதலான மகா சூரராயிருக்கப்பட்டவர்கள் 

இந்த ஜெயவல்லி நகரத்தை வாங்குவதற்கு என்னை 

துரிதப்படுத்துகிறார் கள், ஆகையினால் என்னுடைய 

ஆக்ஞையினாலே சமாதானம் பண்ணிக்கொள். சசிக 

கெடிகளும், சகல?தசமும் இது தவிர சீம்மக்கெடி, Gout 

கெடி, புரந்தர்கெடி. சக்ரொவ புரி, நீராதேசம் இவற்றை 

யெல்லாம் நமஸ்காரத்தைப் பண்ணி டில்லீசுரனுக்குச 

கொடுத்து சுகமாயீரு. சந்திர ராஜாவை அடுத்து வாங்கின
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இந்தச் ஜெயவள்லி நகரத்தை அட்லீஷ்£வுக். தக் கொடுத்து 

விடு என்று இவ்விதம் அப்சல்கான் காகிதம் எழுதி அனுப்பி 
வைத்தா ன். 

பத்தொன்பதாம் அத்தியாயம் 

சிவாஜி ராஜா காகிதத்தைப் படித்துப்பார்த்து அந்தப் 

பாவம் மனதிலே வைத்துக்கொண்டுத் தான் ஒரு யோசனை 

யைப்பண்ணி அந்த அப்சல் சானுக்குப் பதில் காஇிதம் 
எழுதினார். கர்நாடக ராஜாக்கள் வெகுபேரை எவன் 

அடித்தானோ அவனுடைய தயவு என்மேலே எப்போதா 

யிற்றோ அப்போதே எனக்கு அனுகலமாயிற்று, உன்னு 

டைய 1பாவுபலம் அதிகமாயிருக்கிறது. நீ பிரதாப 

வந்தன், சேனையும் மிகுதியாயிருக்கறது. இந்தப் பூமஙண்டல 

மெஎ்லாம் உனக்கு சுவா இீனமாயிருக்கிறது. ஆகையினால் 

உவ்னிடத்தில எனக்குக் கபடமில்லை. இந்த வனத்திலே 

எல் ?னன்ன பதார்த்தங்க்களிருக்கிறததா.. அவற்றை 
Que ovat நீ இங்கே வந்து பார்க்கலாம். உன்னைப் 

பார்க்,வேண்டுமென்ற ஆசை எனக்கு மிகவும் உள்ளது. 
இந்த ஜெயவல்லி ந௲ரத்கையும் பார்க்கலாம். நீ வந்தாய். 

என்கிற சமாசாரம் கேட்டேன். அதனால் எனக்குச் 

சந்தோஷமாயிற்று, எனக்கு வெகு பாக்கியம் வரும் நீ 
வெகு சூரன், உன்னைத்தவிர இந்த எதிலிஷாவினுடைய 

சேனையைத் தரணமாய் எண்ணுகி2றன், உனக்கு வழி 

விட்டிருக்கிறது. நீ இங்கே வந்தால் உனக்குச் சகல 

கடி ஸ்தலங்களும் கொடுக்கி?றன், நீ கேட்டதனால் 
இந்த ஜெயவல்லி நகரத்தையும் கொடுக்கிறேன், உன்னு 

டைய ரூபம் மகா பயங்கரமாயிருக்கிறது. அந்தப் பயத்தி 
னாலே என் கைக் கத்தியும் உனக்குக் கொடுக்கி2றன். 

உன்னுடைய சேனையும் இந்த வனத்தைப் பார்த்துச் 
சுகப்படும் என்று இவ்விதம் காகிதம் எழுதி கெட்டிச் 

காரனாய் பார்த்து ஒரு மனிதன் கையிலே கொடுத்து 
அப்சல்கானிடம் அனுப்பி வைத்தார். 

1, பாகுபலம் - தோள் வலிமை
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அந்த அப்சல்கான் காதிதத்தைப் பார்த் துக்கொண்டு 

அறுகாத வழிக்கப்பாலே இருக்கிற ஜெயவல்லி நகரத்தைக் 

கைவசமாயிற்றென்று எண்ணிக் கொண்டான், அதன் 

பிறகு அப்பல்கான் தன்னுடைய சேனாபதியை அழைத்துச் 

சொன்னது, சிவாஜி ராஜா ஏமாதானம் பண்ணிக்கொள்ள 

$லண்டுமென்று என்னை ஜெயவல்லி நகரத்திற்கு அழைக் 

கிறான். சாமிகாரியம் சாதிக்கவேண்டி எனக்கு அங்கே 

போக வேண்குயிருக்கிறது. நீயும் பேனையோடு கூடவா, 

அங்கே ஒருவருக்கும் பயமில்லை. அது மகா அகோரமா 

யிருக்கப்பட்ட வனம். அந்த வனத்திலே ஆகாசத்தினுடைய 

வெளிச் ?ங்கூடத் தெரிவதில்லை. சம்மங்கள், காட்டு யானை 
கள், புலிகள், கரடிகள் இரிந்து கொண்டிருக்கின்றன; 

அப்படிப்பட்ட வனத்தை நீபார்க்கவேண்டும். அந்த 

வன ந்திலே நம்முடைய யானைகள் சுகமாய் சஞ்சரிக்கும்: 

எனக்குப் புத்தி மாசம் வரமாட்டாது. சிவாஜி ராஜா 

என்னுடைய வார்த்தைப்படி நடவாமல் போனால் இந்தப் 
பூமியைப் பேதிச்சுப்போடு?வன், பர்வதங்களை இடித்துப் 

போடுவேள். சகலத்தையும் பஸ்மீகரமாய் செய்திடுவே 

னென்று வெகு ஆத்திரத்தோடு பேசுவதைப் பார்த்தி 

அவனுடைய சேனாதிபதி புதிய உத்தரவு சொல்லாம் 

விருந்து விட்டான், 

அதன்பிறகு அப்சல்கான் பயணமாய் புறப்படும் 

போது சகலமான மந்திரிகளும் வந்து வெகு வணக்கத் 
தோடு சொன்னது. நீங்கள் செய்யும் காரியும் செய்யுங் 

கள். உங்கள் பேச்சுக்குக் தடை பண்ணுகிறவன் யாரிருச் 

கிறார். ஆனால் தெய்வ சகாயம் எங்கு இருக்கிறதோ 
தெரியாது. சிவாஜி ராஜா உன்னிடத்திலே விசுவாசமா 

யிருந்தாரானால் இந்தச் க்ஷணம் ஜெயவல்லி நகரத்தை 
விட்டு வெளிய வந்து உம்மைக் கண்டு முசிரா பண்ணிக் 

கேட்டதையெல்லாம் கொடுப்பா, இந்தச் சிவாஜி ராஜா 

செம்போ மகாதேவரைத் தவிர தன்னுடைய சிரசை 

வணங்கு ஒருவருக்கும் சலாம் பண்ணினதில்லை. சொப் 

பனத்திலேகூட இரண்டாம்பேரை வணங்கின தில்லை.
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சிறுபிள்ளை முதற்கொண்டு இதுவரைக்கும் அவர் 

பண்ணின காரியங்கள் தேவதைகள் பண்ணின காரியங் 

கள் பாலே கேட்கப்படுகிறது. இதுவுமன்றி நம் துலுக்க 
ருடைய சாஸ்இரங்களெல்லாம் அவருக்கு நன்றாய்த் 
தெரியும், ஆனாலும் தன்னுடைய தர்மசாஸ்திரப்படி 

நடக்கிறவன் நம்முடைய சாஸ்திரத்தை எண்ணுவதில்லை. 

அப்படிப்பட்ட. சிவாஜி ராஜா பயமில்லாமல் 

உன்னை அழைக்கிறான். ஆகையினால் அவன் மனதிலே 

ஒரு யோசனை பண்ணிக்கொண்டிருக்கிறான், இது 

தவிர எத்தனை மனிதரை விட்டு இந்தவழிச் சேவை 

பண்ணினாலும் மலையடியான படியினாலே செம்மை 
பண்ணப்பட வில்லை. இப்படிப்பட்ட வழியில குதிரை 

கள் எப்படிப் 2பாகும், பெரிய பெரிய விருட்சங்களெல்லாம் 
ஒன்றுக்கொன்று பின்னி வழியை மறித்துக் கொண்டிருக் 

கிறது. அதனாலே யானைகள் போக மாட்டாது. 
நீயானல் அல்லிஷாவினுடை.ய சரீ (ர)மே, டில்லிசுரனுக்கும் 

கூட உன்னுடைய பயமிருக்கிறது இந்தச் சேனைக் 

கெல்லாம்நாயகனாயிருக்கிறபடியினால் இப்படிக் கடினமா 

யிருக்கப்பட்ட. வழியில் போகவேண்டாம். 

சிவாஜி ராஜாவானால் யோ ௫சீஸ்வரனைப்போலே 

ஆகாரம் நித்திரையை விட்டுவிட்டுச் சர்வக்ஞனாயிருக் 

கிறான். சமஸ்தான ஜனங்கள் மனதிலேயிருக்கப்பட்ட 

பாவங்களை அறியக்கூடியவன், பர்வதத்தினுடைய 

கெரத்திலேயிருந்து குதித்து அடிக்கிற சாமர்த்தியமுண்டு 
சர்ப்பத்தைக் கண்டக் கருடன் எப்படி விழுந்து அடிப்பா 

னோ அதுபோலே அடிப்பான். எத்தனைந் காதவழியி 

லே இருந்தாலும் நிமிஷததிலே வந்துசேருவான். அவன் 

வருவது ஒருவருக்கும் தெரியாது. நீ முன்னே துளஜா 

பவானி அம்மனுக்கு வெகு அபகாரத்தைப் பண்ணியிருக் 

இறாய், அவன் உன்னுடைய புத்திக்குப் பிரமை போட்டி 

ருக்கிறான். சிவாஜி ராஜாவுக்குச் சகாயம் பண்ணுகிறார். 

ஆகையினாலே வெகு சேனையோடு சிவாஜி ராஜாவால்
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ரெட்டிக்கப்பட்ட இந்தத் தருக்கம் உமக்கு எப்படிக் சைவச் 

மாகும் என்று மந்திரிகள் சொன்ன வார்த்தைகளைச் 

கேட்டுக் கண்கள் வெக்கப்பண்ணிக் கோபத்தோடு Beer ® 

பதிகளுடைய வார்த்தைகளைத் துள்ளிப் போ Lae 

சொன்னது என்னவெல் றால் வெகுதானாய் கர்வத்தினா மில் 

எனக்கு அபராதம் பண்ணினவன் என் முன்னே எப்படி 

வருவான். சிவாஜிராஜா பண்ணின கா ரியமல்லாம் நீங்கள் 

வெகுவாய் சிலாகித்துக் கொள்கிறீர்கள். அது oT 6m 465 

தெரியும் என்னுடைய சாமர்த்தியம் தெரியாது. என்னு 

டைய குதிரைகள் போதகிறவேகக்தினாலே கர்னப டக 

ராஜரக்களுடைய சேனை நசுங்இப் போயிற்று. தேவதை 

களுடைய சேனைகளையும் உட ஜெயிப்பேன். நான் 

கோபிஷ்டனென்று அறிந்து எமதர்மராஜாவும்கூட எனக் 

குச் சகாயமாயிருந்து என்னைச் சமாதானம் பண்ணிக் 

கொள்வான். ஆகையினால் இந்க ஜெயவல்லி குருக்கத்தி 

னுடைய மார்க்கம் வெகு சடினமாயிருந்தாலும்யெள்லாம் 

வெட்டி விரவிப்போடுவேனென்று இவ்விதம் மொல்லிம் 

புறப்பட்டான், 

இருபதாம் அத்தியாயம் 

இப்படியிருக்கும் போது பக்தர்களை ரெட்சிககிற 

துளஜா பவானி அர்மன் சிவாஜி ராஜாவுக்குப் பிரத்யட்ச 

மாய் தன்னுடைய ரூபத்தைக் காண்பித்தால். அப்போது 

சிவாஜி ராஜா அம்மானைப் பார்த்து சாஷ்டாங்கமாய் 

நமஸ்காரம். பண்ணிக் கைகட்டிக் கொண்டு Boe. 

அவரைப் பார்த்து அம்மன் சொன்னது: இங்க வா 

குழந்தாய் இந்த அப்சல்கான் என்கிற துலுக்கன் துஷ்டன் 

உன்னோடு சண்டைக்கு வந்திருக்கிறான். அவன் தேவ 

பிராமணர்களுக்கு வெகு கண்டகனாயிருக்கிறான். என் 

னுடைய சுபடத்தினால் அவனுடைய புத்திக்குப் பிரமை 
போட்டபடியினாலே என்னிடம் வருறான். அப்படிப் 

பட்டவனை கத்தயினாலே இரண்டாய் வெட்டி சீழே 
தள்ளிவிடு, நீ கிருஷ்ணாவதாரம் பண்ணின போது 

உனக்குச் சகாயமாய் நான் சொர்க்கத்தலே இருந்து
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நந்தனுடைய லீட்டிலே அவதரிந்தேன். இப்பவும் உனக்குச் 
சகாயம் பண்ணுகிற நிமித்தியம் துளஜாபுரம் விட்டு 

உன்னீடம் வந்ேதன் உன் கையினாலே அவனுக்கு மரண 

மிருக்கிறதென்று இவ்விதம் சொல்லி அந்தர்தியான 
மானாள். 

அதைப்பபர்த்து நான் சொப்பனந்தான் கண்டேனோ 
வென்று பிரமித்துக்கொண்டு அந்த அம்மனுடைய ரூபத் 
தைத் தியானம் பண்ணிக்கொண்டு சதிரிலேவந்து தன்னு 
டையசேனாதுபதகளை அமைத்துச் சொன்னது, இந்த அப் 
சல்கான் சேனையோடு என்னுடைய சமாதானத்துக்கு வருகி 
றான். ஆகையினால் அந்தச் சேனை வழிக்கு நீங்கள் போக 
வேண்டாம். அவன் ஆயுதத்துடனே என்னுடைய பேட் 
டிக்கு வருறொன், நீங் களிருந்தால் அவன் பயப்படுவான். 
ஆகையினால் நீங்களெல்லோரும் ஆயுகத்துடனே ஒருவருக் 
கும் தெரியாால் இட்டமாய் இந்தக் காட்டிலே மறைந்து 
சொ ண்டிருங்கள். அந்தத் துலுக்கன் வந்து சமாதான 
மில்லாவிட்டால் நகாராச் சத்தம் கேட்டு அவனுடைய 
சேனைமேல் போய் விழுந்து அடியுங்கள் என்று ரசசயமாய் 
சர்தார்களுக்குச் சொல்லி அனுப்பி வைத்தார்: 

அதன் பிறகு அந்த அப்சல்கான் அந்தத் துருக்கத்து 

மலை ஓரமாய் வந்து யானைகள் குதிரைகள் ஓட்டைகள் 

சேனைகள் எல்லாம் மலை3மல் ஏறச்சொல்லி உத்தாரம் 

கொடுத்தார், அப்போது அவரவர் வெகு கடினத்தோடு 

மலைமேல் ஏறுகிறபோது முன்னே யானைகளும் ஏறுவத 

னால் அந்த மலைகளிலே இருக்கப்பட்ட கற்கள் உருண்டு 

பின்னால் வருகிற ஜனங்கள் பேரிலை விழுந்து அதனால் 

சிறிது ஜனங்கள் சேதமாகி நாசத்தை அடைந்தார்கள். 
இதல்லாமல் ஜனங்கள் ஏறுகறபோது செடிகளுடைய 
கொம்புகளைப் பிடித்துக்கொண்டும் சின்னஞ்சிறிய செடிக 
ளைப் பிடித்துக்கொண்டும் ஏறுகிறபோ து அந்தச் செடிகளு 

டைய கொம்புகள் ஓடிந்து விழுற பேரும், செடிகளை 
வேரோடு பிழிங்கிக்கொண்டு விழுகிற பேரும், இப்படி
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சிறிது ஜனங்கள் சேதப்பட்டுப் போனார்கள், அந்த மலை 

மேல் இருக்கப்பட்ட மூங்கில் குத்துகளி?ல நிசானங்களும், 

கொடைகளும், சாமரங்களும் சிக்கிக்கொண்டு சின்னா 

பின்னமாய் விழத் தலைப்பட்டது. 

இவ்விதம் கடினத்தோடு சேனைகளை மலைமேல் 

ஏற்றுவித்துப் போடும் போது இந்த ஜெயவல்லி நகரம் 

நமக்கு கைவசமாயிற்றென்று அப்சல்சான் மனதிலே 
எண்ணிக்கொண்டான்... இந்த அப்சல்கான். மலை2மல் 

வந்த சேத சிவாஜி ராஜா கேட்டுத் தெய்வ அனுகூஉமாய் 

இந்தத் துலுக்கன் என் கைகளி?ல அகப்பட்டுக்கொண் 

டான் என்று மனதிலே எண்ணிக்கொண்டர்ன். அதன் 

பிறகு அப்சல்கான் தன்னுடைய சேனையை எல்லாம் குமுத 

வதி என்கிற ஆற்றங்கரை ஓரமாய் பதுங்கவைத்து அதற்கு 
மேல் அப்சல்கானனும் வொஜி ராஜாவும் ஒருவருக்கொரு 
வர் தூதுகளை அனுப்பிவித்துப் பேச்சு வார்த்தைகள் 

நடந்தது. 

சிவாஜி ராஜா தன்னுடைய பிரதானிகளை அவஉழத்துச் 
சொன்னது; லீட்டுக்கு விருந்தாளிகள் வந்தால் யார் 

யாருக்கு எப்படி உபசாரம் பண்ண வேண்டுமோ அப்படிப் 

பண்ணவேண்டும், ஆகையினால் இந்த HUI VAN 

பிள்ளைகளோடும் பந்து ஜனங்கள் சேனாதிபதிளோடும் 

கூட வந்திருக்கிறான். அவர்கள் பேர்வழி, முளேகான், 

அங்குசகான், யாகூத்கான், அம்பர்கான், அசனகான் 

மூதலானோர். அவனுக்குப் பெரிய தகப்பனாராயிருச்சுப் 

பட்ட அம்பராசுகான் இன்னும் சிறிது உறவு முறை கூட்ட்ஙி 
கள், சர்தார் கூட்டங்கள் வந்தருக்கிறார்கள். அவாவர் 

களுக்குத் தக்கனையாய் பதக்கங்கள், முத்து ஆரங்கள் 

! துத்துகள், சோதுராக்கள் கொடுக்கவேண்டும், அதற்கு 

ரெத்தன பரீரஷசர்களை அழைத்து HDD DIP 
எத்தினங்களைப் பண்ணிக்கொண்டு இருக்கச் சொல்லி 
சொன்னார். 

  

1. துத்த-- கம்பளி 5. சாதரா-- பொன்னாடை,
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இந்தச் சேதி அப்ஈல்கான் கேட்டுத் தன்னிடமுள்ள 
வாத்தகர்களை அனுப்பி வைத்தான், அவர்கள் வந்து 

தன்னிட முள்ள ரெத்தினங்கள், ஆபரணங்களைக் காண்பித் 

Siar, அதெல்லாம் சிலாஜிராஜா விலைக்கு வாக்கிக் 

கொண்டு அவர்களையும் கிட்டே வைத்துக்கொண்டார். 

இந்தச்சேதி அப்சல்கான் கேட்டு சிவாஜிராஜாவுக்குத் தன் 

பேரிலே வெகு விசுவாசமாயிருக்கிறதென்று எண்ணிக் 

கொண்டு மனதிலே ஒரு உபாயத்தை நினைத்தது என்ன 

வென்றால் பேட்டிக்குப் போகும் போது !1சமுதாடு 

ஒளி(த்து)க்கொண்டுபோய் ராஜாவிடம் போனவுடனே 

அந்தச் சமுதாடுவிலாலே குத்தித் தேவதைகளுச்குக்சு, ட 

பயம் வரத்தக்கதாய் பண்ண வேண்டுமென்று மனதிலே 

நினைத்தான், 

இருபத்தி ஒன்றாம் அத்தியாயம் 

அந்த யோசனை சிவாஜி ராஜாவுக்குத் தெரிந்து இப் 
படிப்பட்டப் பாபிஷ்டனைப் பதில் கிரியை பண்ணவேண்டு 

மென்று யோரனை பண்ணினார், அதன் பிறகு சிவாஜி. 

ராஜா தாூதனிடம் சொல்லி அனுப்பினது, சேனையெல் 

லாம் ஒரு பக்கத்தில வைத்து நீ மட்டும் உறை போட்ட 

ஆயுதத்தோடு மூன்று நான்கு பே£ராடு பல்லச்கில் உட் 

கார்ந்துகொண்டு இந்தப் பிரதாபப் பர்வதச் சமீபத்திலே 

வந்து பட்டி வாங்கு, உனக்குப் பண்ணவேண்டிய உப 

சாரமெல்லாம் பண்ணுகி?றாமென்று சொள்லி அனுப்பு 

வித்தபடி அவனும் அவ்விதம் வெகு பராக்கிரம சாலியா 

யிருக்கப்பட்ட அப்சல்கான் அந்தப் பர்வதச் சமீபத்திலே 

வந்து சேர்ந்தான். 

அந்தச் சேஇரிவாஜி ராஜா கேட்டுச் செம்போ மகா 

தவருடைய பூஜை பண்ணி நித்திய தானங்கள் பண்ணிக் 

கொஞ்ச ஆகாரமும் பண்ணி, ஆசமனியம் பண்ணிக் 

காண்டு துளஜா தேவி ௮ மனுடைய தியானம் பண்ணி 

  

1. சமுதாடு--ஓராயுதம், 

9௪-10
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அதன் பிறகு லை புடவைகள் போட்டுக்கொண்டு தன்னு 

டைய புரோதிதருக்கும் பெரிய பெரிய பிராமணர்களுக்கும் 

நமஸ்காரம் பண்ணி நசீர் வாதம் வா ங்இக்கொண்டுத் தயிர். 

அருகம் புல் அட்சதைகளைக் தொட்டு சூரிய மண்ட லத்தைத் 

தரிசனம் பண்ணி அப்போது சொர்ண அலங்கார கோதா 

னம் பண்ணிச் சூரர்களாயிருக் கப்பட்டசர்தா ர்களைத் துருக். 

கத்தைச்சாவதானமாய் ரெட்சித்தக்கொண்டி ருங்கள் என்று 

சொல்லி ஆச்ஞாபித்து தான் கத்தியும் பட்டாவும் தரித் 

துக்கொண்டு புறப்பட்டுப் போடும்போது ஜனங்கள் 

பார்த்து மகா விஷ்ணுவா னவர் கதையைத் als துக் 

கொண்டு வந் லெப்படியோ அதுபோலிருந்தது என்று 

பாவித்துக்கொண்டார்கள். 

சிவாஜிராஜா அப்சல்கானிடம் போகும்போது அவன் 

ராஜாவைப் பார்த்தான், இவரும் அவனைப்பார்த்தார். 

சிலாலிக்கத் தஸ்னிடத்தி?ல விசுவாசம் வர $வண்டுமென்று 

தன் கையிலுள்ள கத்தியை இட்டே யிருச்கிறவன் கையில் 

கொடுத்து ராஜாவைப்பார்த்துப் பேசினது, என்னவென் 

றால் ஓய்! ராஜாவே /வியர்த்தமாய் யுத்தத்தை இ.ச9ிக்கி 

றாய். நியாயமாயிருக்கப்பட்ட மார்க்கத்தை விட்டு 

நியாயம் தப்பின மார்க்கத்தில் ஏன் நட க்கிறாய், எ.திலி 

ஷாவுக்கும் சூரனாயிருக்கப்பட்ட டி்லீசுரனுக்கும் எண் 

ணாமல் சுர்வத்தோடு இருக்கிறாய், ஆகையினால் உன்னைப் 

பிடித்துக்கொண்டு போகும் நிமித்தியமாய் நான் வந்தன். 

இந்தத்துருக்கத்தை எனக்குக்கொடு, சுபடமாயிருக்கப் 

பட்டப் புத்தியை விட்டுவிடு, எனக்தச் சாணமாய் வந்தால் 

நல்லது, இஎலாவிட்டால் உன்னைப்பிடித்து விசைய 

நகரத்துக்குக் கொண்டுபோய் அல்லிஷாவுக்கு முன்னே உன் 

தலையை வணக்கி, நமஸ்காரம் பண்ணிவைத்து அதன் 

பிறகு உன்னை ராஜாவென்று சொல்லி பா க்யத்தைக் 

கொடுக்கிறேன். ஆகையினால் பயத்தை விட்டுவிட்டு 

உன் கையினா லை என் சையைப்படித்து ஆலிங்கன த்தைக் 
_ 

1. விறத்தமாய். எவ்றுளது
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கொடு எண்று இந்தப் பிரகாரம் பசி இடது கையின॥ லே 
2 a ஏ. a 

ராஜாவினுடைய கழுத்தைப் பிடித்து வலது கையினாலே 

சமுதாடு வாங்கி வயிற்றிலே வைத்தான். 

அப்போது சிவாஜி ராஜா சமத்தனான படி யினாலேை 

அவன் கையிலே அகப்பட்ட கழுத்தை விடுவித்துக்கொண்டு 

வயிற்றிலே வைத்த சழுதாடையும் தப்பித்துக்கொண்டு 

அப்-ள்கானுடனே பேசினது, ஓய்! துலுக்கனே உனக்கு 

நான் கத்தியைக் கொடுக்கிறேன், வாங்கக்கொள் என்று 

சொல்லி சகத்தியினாலே முதுகு மட்டுக்கும் தடாரிச்சு 

உருகுறாப்போலே வயிற்றிலை குத்தனான். அது எப்படிப் 

போலே யென்றால் சுப்ரமணியருடைய வேலாயுதமானது 

கிரவுஞ்ச பர்வதத்தை எப்படி பேதுச்சுதோ அப்படிப் 

பேதிச்சு வயிற்றி?ல இருக்கப்பட்ட குடல் வெளியே புறப் 

பட்டது. இரத்தப் பிரவாகமாயிற்று, அப்போது அப்சல் 

கான் அந்தக்குடலை கையினாலே பிடித்துக்கொண்டு 

கிட்டேயிருக்கிறவனைப் பார்த்துச் சொன்னது, சிவாஜி 

ராஜா என்னை அடித்துவிட்டான். அதற்குப் பதில் பழி 

நீங்கள் வாங்குங்கள் என்று சொன்னான். 

அப்போது அப்ரல்கானுடைய கத்தியை அவனிடமிருக் 

கின்ற பிராமணன் வாக்கிக்கொண்டு நான் பிராமணனான 

படியினாலே என்னை சிவாஜி ராஜா அடிக்க மாட்டா 

ரென்று எண்ணிக்கொண்டு கத்தியினாலே சிவாஜி 

ராஜாவை அடிக்க வந்தான். பிராமணனை அடிக்கலாகா 

தென்று சிவாஜி ராஜா எண்ணி அந்தக்கத்தி வெட்டை 

தப்பித்துக்கொண்டு தன் கத்தியினாலே அப்சல்கானுடைய 

கழுத்தை அறுத்துப் போட்டான். அப்போது அப்சல் 

கானுடைய ரசு £3$ழ விழுந்தது. பர்வதத்தினுடைய 

சிரம் ச3ழ விழுந்தால் எப்படி முண்டமாய இருக்குமோ 

அப்படி முண்டமாய் ச3ழ விழுந்தான், அப்போது சிவாஜி 

ராஜா தேவேந்திரனைப் போலே சோபித்தான், அப்சல் 

கானுடைய சரசொருபக்கம் தலையொரு பக்கம், குட 

லொருபக்கம், தலைப்பாகை ஒரு பக்கம், முத்து ஆரங்கள்
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பதக்கங்கள் ஒரு பக்கம் இப்படி மூலைக்கு மலையாய் 

விழுந்து புரண்டது... 

இந்தச் சேதி அப்சல்கானுடைய சர்தார் கூட்டங்கள் 

கம்டு ஓடி வந்து அப்சல்கானுடைய அவஸ்தைகளைப் 

பார்த்து வெகு ஆக்கிரத்தினாலே சிவாஜி ராஜாளை 

அடிச்கவேண்டுமென்று எல்லோருமாய் ஏகோபித்துச் 

கொண்டுவந்த பேர்வழிகள் யாரென்றால் சையிதுகான். 

வதுல்கான், படேகான், சையிதகான், ரஹீம்கான், துர்மது 

கான் இது தவிர அப்ஈன்கானுடைய தமையன் பிள்ளை ள், 

பயில்வால்கான், மகாமானிகான். மகானுவயகா ன், பிலி 

சித்தகான். சங்கர்கான் இன்னும் சிறிது சூரர்களாயிருக்கப் 

பட்ட பேர் எல்லோருமாய் முஸ்தீப்புடனே வருகிறபோது 

சிவாஜிராஜா பட்டாக்கத்தியை திருப்பிக்கொண்டு ஒரு 
வரையும் இட்டே வரவொட்டாமல் சுற்றிக்கொண்டு 
ஆகாசத்திலை களம்பி அங்கிருந்து ழே வருவான். ழே 

பார்த்தால் பக்கத்திலே வருவான். பக்கத்தில பா ர்க்கும் 

போது ஆகாச மார்க்கத்திலே கிளம்புவான். 

இப்படி நாலு திக்கும் பட்டாக்கத்தியினா லே திருப்பிச் 

கொண்டு அவர்களுடைய கண் பார்வையி£2ல அகப்படாத 

படிக்குச் சுற்றிக்கொண்டிருக்கும்போது சிவாஜிராஜாவினு 

டைய சர்தார் கூட்டங்கள் வந்த பேர்வழி சம்பன்) 

காவு£யன், இங்களே, குண்டஇது, யேகோ௫து, கிருஷ்ண 

சிது, சூரசிது, காண்ட்டகர், விசுவசிது, முருமகர், குரவீர், 

இபராம்கான், பர்பர்கான், இப்படிப்பட்ட மஹாவீரர்கள் 

சிம்மகர்ஜனை பண்ணிக்கொண்டும் கத்திகளை உருவிக் 

கொண்டும் அப்சல்கானனுடைய சர்தார்களோடு எதிர்த்து 

யுத்தம் பண்ணத் தலைப்பட்டார்கள். அவர்களுடைய 

அட்டகாசம் ஆகாசம். வரைக்கும் வியாபித்தது. இப்படி 

ஒருவருக்கொருவர் அடிக்கும்போது அப்சல்கானனுடைய 

சர்தார் கட்டங்களிலே சிறிதுபேர் தலைகள் அறுந்து 

ழே விழுந்தது. சிறிதுபேர் கை போனவனும், கால் 
போனவனும் இப்படியாய் அதமாய் போய்விட்டார்கள்.
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இந்தச் சண்டை எப்போது நடந்ததென்றால் சாலிய 

வாகன FH Naar pws) விகாரி சைம்வச்சரம் 

மார்கழி-மீ” சுந்லை பட்சம் சப்தமிகுருவாரம் மத்தியானம் 

சமயத்தில 2தவ பிராமணர்களுக்குக் கண்டசனா யிருக்கப் 

பட்ட அப்.ல்,உன் செத்தான், அப்போது தென்றல்காற்று 

வெகு சீதமாய் வாசனைகளோரடு அடிக்கத் தலைப்பட்டது. 

அதைப்பார்த்துப்பிர ர மணர்கள் வெகு சந்தோஷப்பட்டார் 

கள். சகலமான 3தவதைகளும் வெகு சந்தோஷப்பட்டுத் 

தங்கள் தங்களுடைய ஸ்தானத்திற்குப் போனார்கள். 

சத்துருவுடை யசர்தார் கூட்டங்களை அடித்து ஜெய த்தோடு 

துர்க்கத்துமேலே ஜெயபபேருகை அடித்தார்கள், 

இருபத்கிரண்டாம் அத்தியாயம் 

அந்தச் சப்சத்தைக்கேட்டு சிஜாலி ராஜாவினுடை.ய 

சர்தார் கட்டங்கள் பதுங்கியிருந்தவர்கள் யாரென்றால் 

சவுலட்சி-.ன், கமலசத்து. யேதோத்து, கங்கசித்து, தான 
சித்து, மல்லசூரன், குண்டசித்து, வற்கலன், ராமன், 

பாந்காரிகள் இப்படிப்பட்ட வீரர்கள் பதினாயிர கால் 

களம் நாராயணன் என்கிற பிராமணன் ஐயாயிரம் கால் 
களம் இப்படி இருபது முப்பதினாயிரங் கால்தளத்தோடு 

*த்ருவுடைய தளத்தைப்போய் மறித்தார்கள், அப்சல் 

கானுடைய சேனைகள் அப்சலாகான் செத்தானென்று 

சமாச்சாரம் கேட்டுக் காபிரிப்பட்டுச் சிவாஜி ராஜாவினு 

டைய கால் தளங்கள் வழி மறித்ததைக் கண்டு அப்சலாகானு 

டைய சர்தார் கூட்டங்கள் மதம் போன யானைகள் 

போல, விஷம்போன சர்ப்பம் போலே, சிகரமில்லாத 

பர்வதம் போலே, ஜலமில்லாத மகம் போலே, 

தனமில்லாத ராஜாவைப் போலே, அம்சலாகானில்லாத 

படியினா ல அப்படித்தோன்றிற்று, 

அப்? பாது அப்சலாகானனுடைய பிள்ளைகள் மூன்று 
பேர் தகப்பன் செத்த சேதிகேட்டுச் சமுத்திரத்தலே ஓடம் 
எவவ படட Sse ues aes we HB os es 

1. சக வருஷம்--1581, 2 வருஷம். 
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முழுகினால் அந்த ஓடத்தில் இருக்கப்பட்ட Mor 4 HHH 

எப்படி ஜீவனுடைய ஆசை விட்டுப்? பாமோ அப்படி 

யாயிற்று, அதன் பிறகு ம.தாரசூரனாயிருக்கப்பட்ட 

முஸைகான் என்ற பட்டாணி எஜமான் பெயரிலேயிருக்கப் 

பட்ட. விசுவாசத்தினாலை ஓரப் போகும் சர்தார் கூட்டங் 

களை நிறுத்து அப்ரலாகான் சுவாமி காரியத் தில ஜீஎன் 

தரணமாய் எண்ணிச் செத்தான், நீங்கள் ஒடி ப்போகிறீர். 
களா? நாலு பக்கமும் மலையான படியினாலே நீங்கள் 

எங்கே போ இறீர் கள். ஆகையினால் நின்று யுத்தம் 

பண்ணுங்கள் என்று ஓடிப்போகிறவர்களைவிடாமள்மறித்து 

எமனைப்போலே பயங்கரனாயிருக்கப்பட்ட முஸேகான் 
கையிலை கத்திபிடி துக்கெபண்டுக் குதிரை மேலேறிச் 2 னை 

யைக் கூட்டிக்கொண்டு புறப்பட்டான.  அசனகான் 
என்கிறவனும் தன்னுடைய சேனையோடு அவனுடன் கூட 

வந்தான், அவர்களுக்கும் சிவாஜி ராஜாவினுடைய சனை 

களுக்கும் அம்புகளினா லேயும், கத்திகளினா லயும், 

uaa sehen Gould, பாணங்களினாலேயும் சண்டை 

முத்திக்கொண்ட து. 

அப்போது கால் போனவனும், தலை போானவனும் கை 

போனவனும், உடல் இரண்டு துண்டமாய் போனவனுரம் இப் 

படிச் சன்னாபின்னமாய் மு2ஸகானுடைய குதிரைபோய் 

கையிலை யிருக்கப்பட்ட சகத்இ?பாய் பயந்து ஓடத்தலைப் 

பட்டான். யாகூத்துகான், ௮அசனகான் அப்சலாகானுடைய 

மூத்தமகன் இவர்களெல் லாரும் வேஷர் மாற்றிக்கொண்டு 
ஓடப்போவதை சிவாஜி ராஜா வினுடைய சேனை 

மறித்துக்கொண்டது, 

இப்படியிருக்கும்போது ஷாஜிராஜாவினுடைய தம்பி 
மம்பாஜிராஜாவும் சத்துரு சேனைகளோடுயுத்தம்பண் ஃனிப் 

பராதுகானனுடைய பிள்ளை ரெணதால்கானைப் பிடித் 
தான். இன்னுர் சிறிது சர்தார் கூட்டங்களையும் பிடித்தப் 

பந்தனம் பண்ணினார்கள். அப்போது ஜெயலல்லி 
தகரத்துக்குச் சமீபமாய் ரெணபூமியிலே அவரவர்களுடைய
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ஆயுதங்கள். ஆபரண ஙந்களினாளேயும் அந்த ரெணபூமி 

நிறைந்தது. 1பூத, பிரேத, சாசினி, டாகினிகளுக்கெஷ்லாம் 

சந்தோஷமாயிற்று. 

இருபந்திமூன்றாம் அத்தியாயம் 

அதன் பிறகு சிவா ஜிரா ஜா குன்னுடைய சந்தார் 

கூட்டங்களை அழைத்து வெகு உபசாரம் சொல்லி வஸ்திர 

பூஷணங்கள் கொடுத்துச் சந்தோஷம் பண்ணிவைத்து சத்து 

ருவுடைய சர்தார் கூட்டங்கள் அகப்பட்டபேரை எவரெவர் 

களை எப்படி சிட்சை பண்ண வேண்டுமோ அப்படிச் சிட்சை 

பண்ணினார். சத்துரு ?சனைகளி 2லயிருக்கப்பட்ட. 

ஆயுதங்கள் வஸ்திர பூஷணங்கள் திரவியங்கள் இவற்றை 

யெல்ல.ம் கொண்டுவந்து கோட்டையிலை சேர்த்தார். 

இதல்லாமல் முன்னே கிவாஜிராஜா இந்த அப்சலா 

கானனை அடிக்க வேண்டுமென்று ஜெயவல்லி நகர த்துக்குப் 

புறப்படும்போது ஒரு குதிரை சர்தாரை சத்துருவுடைய 

ராஜ்யத்தைக கட்டச் சொல்லி அனுப்பியிருந்தார். அவனும் 

அவ்விதம் காரியத்தைப் பார்த்துக் கொண்டிருந்தான். 

இதல்லா மல் சத்துருவுடைய பாரிசத்திலிருந்து சிறிது 

சர்தார் கூட்டங்கள் கஇவாஜிரா ஜு வினுடைய ராஜ்யத்தைக் 

கட்டுவதற்குப் புறப்பட்டிருந்தார்கள். அவர்களில் யாதவ 

கான் என்றவன் சூராப்பக்கெடியை வாங்கினான். 

பாண்டற்காளென்கிறவன் சிரோபல் நகரத்தை வாங்கி 

னான். கராட்டகானன் சாகசவடம் என்கிற நகரத்தை 

வாங்கினான். இலாலுகான் என்கிறவன் பூனா ராஜ்யத்தைக் 

கட்டினான். சையிப்புகான் என்றவன் தலகொங்கண 

மன்ற துருக்கத்தைச் சுவாதீனம் பண்ணிக்கொண்டான். 

இதல்லாமல் சிவாஜி ராஜாவினுடைய சர்தார் 

பார்த்து இவர்களை யெல்லாம் அடிக்கிறேனென்று 

எய்ட் 

1, பூத, பேத, சானி, டாக என்றுளது,
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ஏழாயிரம் குதிரை, ஏழாயிரம் கால்தளங்கள் இவற்றோடு 

போகுர்போது Pang ராஜா அந்தச் சர்தாருக்குச் 

சொல்லி அனுப்பினது, அப்சலாகான் என்னோடு 

சமாதானம் பண்ண வேண்டி ஜெயவல்லி நகரத்துக்கு 

வந்திருக்கிறான். அந்த மனசு பார்த்துக்கொண்டு அதன் 

பிறகு நீ புறப்பட்டு போபயென்று சொல்லி அனுப்பின தைச் 

கேட்டு அப்புறம் போகாமல் நடுவழியிலே தானேயிருநீ 

தான். அதன் பிறகு அப்சலாகானுச்கும் சிவாஜி ராஜா 

வுக்கும் சண்டையான சேதி கேட்டு அந்த சர்தார் விராட. 

தேசத்துக்கு வந்தான். இங்கே சஏவொஜி ராஜா அப்சலா 

கானனை அடித்த பின்பு முஸேகான் முதலான பேர் 

சண்டை. போட்டு நிர்வாகமில்லாமல் நாலு இக்கும் 

ஓடுகிறபோது அந்தக் காட்டிலே வழிதெரியாமல் பயத் 

இதனாலே கற்பாறை மறைவீவேயும் செடிமறைவிலேயும் 

காட்டுமறைவி லயும் ஒளிந்துகொண்டு சிவாஜிராஜு வினு 

டைய சிப்பாய்கள் இ?தா வந்தார்கள் அதோ வந்தார் 

கள். அடிக்கவென்று காபிரிப்பட்டுக்கொண்டு அந்தச் 

காட்டிலே ஜனங்கள் ஓடும்போது கற்பாறைமேலே 

விழுந்து மடிந்துபோன பேரும். முட்களால் இழிபட்டுக் 

காயம்பட்ட பேரும் இப்படியாகக் காபிரிப்பட்டுக்ப ண்டி 

ருக்கும்போது சந்திரராஜா வினுடைய தும்பி பிரதாபவர்மா 

என்றவன் நாலைந்து பே?ராடு ஓடிப்போகிறவனை 

இவர்கள் கண்டு இவனாலல்லவோ இந்தமட்டுக்கும் 

நாசமாயிற்றென்று இவனை அடித்துப்போட வேண்டு 

மென்று வரும்போது அந்தப் பிரதாப வர்மா இந்கத் 

துலுக்கருடைய காலிலே விழுந்து நல்ல வார்த்தை 

சொன்னான், 

நல்லது ஆகட்டும், இந்தக்காட்டிலே ஒருவருக்கும் 

தெரியர மலிருக்க.ப்பட்.  வழிகளெல்லாம் உனக்குத் 

தெரியுமே எந்த வழியிலே ஆகட்டும் நம்மெல்லோரை 

யும் இந்தக் காடு தாண்டி அப்புறம் கொண்டுபோய்விடு 

விராட தேசத்துக்குப் போய் உனக்கு உபகாரம் பண்ணு 

கறோமென்று சொன்னான், அவனும் ஒருவருக்கும்
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தெரியா மலிருக்கப்பட்ட வழியி ?ல அழைத்துக்கொண்டு 

தகப்பன் விராட தேசத்திலே வைத்திருந்த யானை, 

குதிரை கள், திரவியங்கள் பெண்கள் இவர்களை அழைத்துக் 

கொண்டு ஒடும்போது அந்த சிவாஜிராஜாவினுடைய 
சர்தார் முன்னே போயிருந்தவன் இந்தச் சேதிக் கேட்டு 

வந்து வளைத்துக்கொண்டான். 

அதன்பிறத Parag areal அல்லீஷாவினுடைய 

2தாத்தைக் கட்ட வேண்டுமென்று சேனையோடு கூச்சி 

நீகறா அடித்துக்கொண்டு விராட தேசத்துக்கு வந்து 

சத்துரு கூட்டங்கள் எவரெவர் எந்தெந்த கெடிகள் 

கட்டி னார்களோ அவர்களையெல்லாம் அடித்துக்கொண்டு 

விராட தேசத்துக்கு லந்து அந்தத் தேசங்களெல்லாம் 

கைலாம் பண்ணிக்கொண்டு நிஷ்களங்கமாய்ப்பண்ணி 

கிருஷ்ணா தீரத் இலேயிருக்கப்பட்ட பிராமணர்களையும் 

சலித்துப் பின் தன்னுடைய சேனாபதியை முன் னே 

அனுப்பிக் குரை அல்லீஷாவினுடைய தேசங்களைக் கட்ட 

வேண்டுமென்று சந்தனம வந்தனம் என்ற இரண்டு 

கெடிகளை முற்றுகையிட்டுக்கொண்டிருக்கும்போது 

முன்னே அப்சல்கான் தெண்டம் பிடித்துத் துரத்திவிட்ட 

யாதவர்கள் வந்த சிவாஜிராஜாவுக்கு நமஸ்காரம் 

பண்ணி உபசாரம் பண்ணின பேரை, நீங்கள் நம்முடையவர் 

களென்று வெகுமானம் பண்ணினார். 

அதன்பிறகு சவாஜிராஜா கட்டுவாங்கம் என்கிற 

செடி, மாயவனம், ராமபுரம், சுலதவுதம். பால்லவம், 

ஆங்ஜெயம், அஷ்டநாமகம், வடக்கிராமம், வேலாபுரம், 

உதுமபுரம், சூரனாமகம், கராட்டனாம்கம், சூரப்பனாமகம் 

பல்லினாமகம், நேரளனாமகம், காமநகரம், விசுராமபுரமி 

பரவுனா மகம், உளாலனவ்நாமகம், கோலங் கரவீரபுரம் 

இட்படிப்பட்டக் கெடிகளும் கோட்டைகளும் சுவா தனம் 

பண்ணிக்கொண்டு அங்கயிருக்கப்பட்ட ஜன்ங்களுக் 

கெல்லாம் அபயம் கொடுத்துத் தன்னுடைய அகத்திலே 

சி- 11
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வைத்துக்கொண்டு பனாளா என்கிற கெடியை வந்து 

சுற்றிக்கொண்டார்கள். அந்தத் துருக்கத்தி£லேயிருக்கிற 

வர்கள். மேகம்போலே கர்ஜினை பண்ணிக்கொண்டு 

பாணங்களினாலேயும் பீரங்கியினாலேயும் அடித்தார்கள். 

சிவாஜிராஜாவினுடைய சர்தார் கூட்டங்களும் 

பாணங்கள் வரிஷிச்சு அந்த பனாளா என்கிற செடி 

மேலேறிக் குஇத்து விழுந்து சத்தருஜனத்தைக் கத்திகளி 

னாலே யுத்தம் பண்ணி அடித்து, அந்த துருக்கத்தைச் 

கைவசம் பண்ணிக்கொண்டு அங்கே சேனைகளெல்லாம் 

வைத்துத் தனக்கு ஆப்தமாயிருக்கிற சர்தார் கூட்டத்தோடு 

அங்கிருக்கப்பட்ட குளங்களும் நடவாவிகளும் சங்காரத் 

தோட்டங்களும் ஆச்சரியகரமாயிருக்கப்பட்டதையெல்லாம் 

பார்த்துச் சந்தோ ஷகரமாய் இருந்தார். அதன்பிறகு 

அப்சலாகான் செத்துப்போன பிற்பாடு தப்பிஓடிப்போன 

சர்தார் கூட்டம் முஸேகான், பாசில்கான், யாகூத்கான், 

அங்குசகான், அசனகான், அபுசித்துகான் இவர்களெல் 

லோருு விசையநகாம் போய்ச் சேர்ந்து தங்களுடைய 

எஜமானன் அல்லீஷாவுக்கு RTT பண்ணி தலைவணங்கிக் 

கொண்டு வெட்கத்தோடு .நின்றார்கள். 

இருத்திநான்௧ஈம் அத்தியாயம் 

அந்தப் பெரிய சருதாராயிருக்கப்பட்ட முஸேகானைப் 
பார்த்து அல்லீஷா சொன்னது: அப்சலாகான் சுவா 

காரியத்திலே வெ.கு சாகசம் பண்ணியிருந்தாற்போ லே 
யிருந்துச் செத்துப்போனான். இனிமேல் விசனப்பட்டுச் 

காரியமென்ன? சிவாஜிராஜா கனடுபண்ணி ஒண்டியாய் 

அழைத்துக் காந்தமாயிருக்கிற இடத்திலே அப்சலாகான 

னை அடித்துப் போட்டான், அவன் சேனையோடு இருந்தா 

னானால் அவனுக்கு இந்த அவதி வராது சாகசம் 
பண்ணின தினா ல காரியம் கூடி வரப்போ குதல், 

நல்லது ஆகட்டும் வாஜி ராஜா பாம்பினுடைய பல்லி3ல 

தலைவைத்தான், ஆகையினால் அவனை உபேட்சைப் 

பண்ணியிருக்கலாகாது. நமக்கு வெகு guste gos
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பண்ணியிருக்கிறான். ஆகையினால் ம்மக்கொடியை 

வாங்கிக்கொண்டு பழிக்குப்பழி வாங்குவேன். சிவாஜி 

ராஜாவும் விராட தோத்இு?ல லந்து சேனைகள் சேகரம் 

பண்ணிக்கொண்டு பனாளா என்கிற கொடியைச் சுற்றிக் 
கொண்டு இருக்கிறார்களென்று சேதி வந்திருக்கிறது. 

ஆகவே நீங்களெல்லோரும் ஒன்றாய் அந்தந்தக் கெடி 
களி3லைபிநக்கற சர்தார்களையும் கூட்டிக்கொண்டு 

சத்துருவை ஜெயிப்பதி?ல உஷாராய் சேனையை முஸ்தீப்பு 

பண்ணிஃகொண்டு புறப்படுங்கள், பராகதூனனுடைய ௦ 
பரன்ருளத்து மகான் யுத்தத்தி?ல சமர்த்தன், அவனுக்குச் 

சேனா திபதியாய் பண்ணிகாரியத்தைப் பாருங்களென்று 

சொன்னார். அந்தப் பேச்சைக் கேட்டுக்கொண்டு சர்தார் 
கூட்டங்களெவ்லாம் முசரா பண்ணி விசைய நகரம் 

விட்டு வெளியே புறப்பட்டார்கள். 

இப்படியிருக்கும்போது சிவாஜிராஜா பனாளா வாங்க 
னாரென்று அரிக்காரர் வந்து சேது சொன்னார், அதனால் 
வெகு கோபத்தோடு அல்லீஷா சேனையை முஸ்தஇீப்புப் 
பண்ணினாரென்று சிவாஜிராஜா கேட்டு அந்தப் பனாளாக் 

கெடியைக் காப்பாற்றுவதற்தப் பெரிய சர்தாராய் பார்த்து 

வைத்தான் சேனை முஸ்$ப்பு பண்ணிக்கொண்டு சத்துருவா 

யிருக்கப்பட்ட றாஸத்துமகானனுடைய எதிரே நடந்தார். 

அந்த ௬ஸத்து மகான் சிவாஜி ராஜாவினுடைய தனத்தைப் 

பார்த்துப் பாசில்கான் முதலான பே$ராடு சொன்னது 
வெ. ஜி ராஜாவினுடைய தனம் வருவதைப் பாருங்கள்" 
அந்தச் சேனையி3லை மகாசூரனாய் பலசாலியாய் போர் 

பெற்றவராய் சர்தார் கூட்டங்கள் வருகிறது, சிவாஜி 

ராஜாவும் தேவதைகளுக்குச் சமானமாய் இருக்கப்பட்ட 
வன், ஆகையினால் நீங்கள் சர்தார் கட்டங்களெல்லோரும் 

தங்கல் தங்களுடைய சேனையோடு முஸ்தீபாய் சண்டை 

முகத்திலே நில்லுங்கள். நானும் வில் அன்பு எடுத்துக் 
கொண்டு சேனைக்கு நடுவிலே நின்றுகொண்டு. சேனை 
யைக் காப்பாற்றுகி3றன். பாசில்கான் என்றவன் சேனை
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யோடு இடது பக்கத்திலே வரட்டும். சாதாத்துகான், 

மல்லிக்கு இது பார்கான், வலது பக்கத்தி?ல வரட்டும். 

பத் 2தகான், உல்லாக்காண் இவர்கள் இரண்டு பேரும் 
சேனைச்குப் பின்பக்கத்தலே காப்பாற்றிக்கொண்டு 
வரட்டும், கோர்ப்படேகான், சற்ராகான் இவர்கள் 

சேனையைச் சுற்றிலும் கற்றிக்கொண்டு வரட்டும், 

இப்படி ருஸத்துமகான் வார்த்தையைக்கேட்டு முஸ்தப்பு 
ஆனார். 

இந்தச் சேதி சிவாஜிராஜா கேட்டுத் தானும் தன்னு 

டைய சேனையும் கெருட மூதமாய் பண்ணிக்கொண்டு 

தன்னுடைய சர்தார் கூட்டங்களுக்குச் சொன்னது 
தன்னுடைய சேனாடுபதி பாசில்கானோடு யுத்தம் 
பண்ணட்டும் வியாச்கிரமம் என்கிறவன் உல்லாக்கான 

னோடு யுத்தம் பண்ணட்டும் இங்களே என்பவன் 
மல்லிக்கு இதுபார்கான் இவர்களோடு சண்டை 

பண்ணட்டும், மாகாத்திரிகன் பத்தேகானன அடிக்கட்டும் 
கோந்து என்றவன் கோர்ப்படேகானோடு யுத்தம் 

பண்ணட்டும், சராட்டன், பாண்டர் இவர்கள் இரண்டும் 
பேரும் சேனைக்கு வலது புறத்திலே ரெட்டித்துசி 
கொண்டு வரட்டும் இலால், யாதவன் இருவரும் நம் 

முடைய சேனைச்கு இடது புறத்திலே ரெட்டித்துக் 
கொண்டு வரட்டும் நான் சேனைச்குச் சர்தாராயிருக்கப் 

பட்ட ருஸ்த்துமகானோடு யுத்தம் பண்ணுகிறேன். இவ் 

விதம் சொன்ன சிவாஜிராஜா வார்த்தையைக் கேட்டு 
அவரவர்கள் அப்படி யே முஸ்இப்பாய் நடந்தராகள். 

அப்போது இரண்டுபேர்களுடைய சேனைகளிலேயும் 
/நவபத்து நகாறாசப்தத்தினாலே நாலு க்கும் பிரதித் 
தொனியுண்டாகத் தலைப்பட்டது. நிசானங்களுடைய 

காரந்தியினாலே ஆகாசத்திலே சத்திரங்கள் எழுதினா 
போல் தோன்றிற்று. இரண்டு சேனைகளையும் பார்த்தால் 

    

1. * நகபத்து ' என்றுளது'
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சீழ்சமுத்திரம் மேல் சமுத்திரம் ஒன்றாய் கூடினாலெப் 

படியோ அப்படி யுத்தத்துக்குக் கைகலந்தது இரண்டு 
பேருடைய சர்தார் கூட்டங்களும் ஒருவருக்கொருவர் 

நேந்துகொண்டு சண்டை பண்ணத் தலைப்பட்டார்கள். 

குதிரை களுடை ய காலடிகளினாலே தூள் கஇளப்பி 

ஆகாயம் நிறையத் தலைப்பட்டது. ஒருவருக்கொருவர் 

பாணங்க்ளினாலேயும், கத்திகளினாலேயும், பட்டாக்கத்தி 

களினாலேயும் வெட்டிக்கொண்டுச் சண்டை பண்ணத் 

தலைப்பட்டபர்கள். எதிரேயுள்ளவன் வில்லிலே அம்பு 

வைத்து அடிக்கும் முன்னே அவனுக்கு எதி3ரயிருக்கிற 

வன் இவன் கையை அறுத்துக் கீழே தள்ளுவான். நிசானு 

கள் பிடித்துக் கொண்டிருக்கிறவர்களுடைய தலையை 

வெட்டித் தலை ச3ழ விழுந்தாலும் அந்த நிசானை கை 

விடாமல் நிச்சனாடு 83 விழத்தலைப்பட்டார்கள். 

இப்படி ஒருவருக்கொருவர் சண்டை. போட்டுக் 

கொண்டிருக்கும் போது சிவாஜி ராஜா தத்தம் ஜனத் 

தோடு ருஸ்ததுமகானன் மேலே போய் சண்டைபோட்டு 

அடிக்கும்போது அவனுக்கு நிர்வாகமில்லாமல் பின் 

வாங்கனொான். சிவாஜி ராஜா பாரிசத்திலிருக்கிற சிப்பாய் 

கள் பாணங்களினா லே துலுக்கருடைய தலையை அறுத்துக் 

€ழே தள்ளத் தலைப்பட்டார்கள். சிவாஜி ராஜாவினு 

டைய சேனாதிபதி பாசில் கானனைக் காற்றிலே அகப் 

பட்ட மேகம் எப்படி ஓடுமோ அப்படி ஓடிப்போக 

அடித்தான், சிப்பாய்கள் காயங்களிலே இரத்தம் பெருக 

ஆறாய் ஓடி அதிலே கைகள் கால்கள் தலைகள் வெட்டுப் 

பட்டு விழுந்ததெல்லாம் மிதந்துகொண்டு போகத் தலைப் 

பட்டது. Revs af ராஜா பாரிசத்து சர்தார் கூட்டங்களி 

னாலே ஏதிரியாயிருக்கப்பட்ட ருஸ்ததுகி 4 
சர்தார் கூட்டங்கள் அடிபட்டு பின் வாங்கினார்கள். 

இன்த்துமசான், பாசில்கான். இவர்கள் இரண்டுபேரும் 

க்தியைக் கீழே போட்டு விட்டு ஐந்தாறு குதி யோடு 
டிப்போ விட்டாரஈகள், குறையிருந்த சேனையெல்லாம்
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நாலுதிக்கும் ஓடிப்போய்விட்ட நு, சிறிது சர்தார் கூட் டங் 

கள் சிவாஜி ராஜாவுக்குச் சரணமாய் வந்தார்கள். 

இருபத்தைந்தாம் அத்தியாயம் 

அதன் பிறகு ஓடிப் போகிறவரைப் பின் தொடர்ந்து 

அடிக்க வேண்டாமென்று சிவாஜி ராஜா சொன்னார். 

அந்த ரெணகளத்தி2ல செத்துப் போனவர்களுடைய 

ஆபரணங்களினா லேயும் வஸ்தஇரங்களினா லேயும் அந்த: 

பூமி நிறைந்தது. இப்படி ப்பட்ட. யுத்தமாகி மடிந்து 

போனவர் போக எதிரியினுடைய பாளையத்தி?ல மிஞ்சின 

But ஓடிப்போன பிறகு அந்தத் தோத்திலே சிறிது ஜனத் 

தை /டாணையம் வைத்துத் தான் ஜெய?பரிகை அடித்துக் 

கொண்டு நாலு திக்கும் பிரகாசம் பண்ணிக்கொண்டு 

இன்னும் அல்லிஷாவினுடைய தேசத்தைக் கட்டவேண்டு 

சிறிது சர்தார் கூட்டங்களுக்குச் சேனைகளைக் கொடுத்த 

னுப்பி வைத்து சிலாஜி ராஜா தான் பனாளா கெடிக்குப் 

போக வேண்டுமென்று பிரஸ்த்தனம் பண்ணினார் 

அதன் பிறகு சிவாஜிராஜா சேனாஇபதி சேனை 

யோடு போய் எதிலிஷாவினுடைய தேசத்தை யெல்லாங் 

கட்டிக் கோட்டைகள் த.ருச்கங்கள் கெடிக $ளல்லாம் சுவாதீ 

னம் பண்ணிக்கொண்டான். அதன் பிறகு மொகல் வெகு 

நாளாய் வராமலிருந்ததினாலே ஓடிப்போன ருஸ்.தும*7 ன், 

பாசில்கான் இவர்கள் இரண்டுமேரும் வெகு விசனத்தோடு 

அல்லிகான் புரத்திற்த எஜமானனாயிருக்கப்பட்ட சோஅறி 

கான், பர்பர்கான் இவர்கள் இரண்டு பேரையும் அழைத்து 

சிவாஜி ராஜாவை நிக்கிர ஹம் பண்ணுங்கள் என்றுசொள் 

அவர்களை அனுப்பிவைத்துத் தான் திரும்பிச் சிறிது சேனை 

கள் சேகரித்துக்கொண்டு பனாளா கெடிக்கு வந்தான். 

சாதாத்துகான், பாசிராசுகான், கோர்ப்பேகானி 
ட ட க - 7 

மீடனாயக்கன், பாயிசான் மசூதுகான் இவர்களெல்2லா 

  

1. தாவல்” என்ம பொருளில் வந்துள்ளது.
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ரர் தங்கள் தங்கள் தளத்தோடு சோஅ௮ற்கானுக்குச் சகாய 

மாய் வந்து பனாளாகெடிக்குக் 2ழண்டேயும் மேல்பக்கத்தி 

லேயும் தென் பாரிரத்தி?லயும் வட பாரிசத்திலேயும் 

இப்படி நாலுபக்கத்திலேயும் முற்றுகையிட்டார்கள். 

சிவாஜி ராலஜாஷக்கும் அந்த மோஅற்கானுக்கும் பாரத 

யுத்தம் போலே சண்டையாயிற்று, அதிலே பர்பர்கான் 

என்கிறவன் விழுந்து போனான். சிவாஜி ராஜா நாளுக்கு 

நாள் அதிகமாய் விருத்தியடைவதைப் பார்த்துச் சகக்சப் 

படாமல் டிஷ்லீசுரன் அருகில் போய் தனச்குச் சகாயமாய் 

சிறிது சேனை கொடுக்கவேண்டுமென்று அல்லீஷா (கட் 

டான். 

அதற்கு டில்லீசுரறும் தாரா கெடியி?லயிருக்கப்பட்ட 
சர் தகர்களையும் சேனையும் அல்லீஷாவுக்குக் சகாயமாய் 
போகச்சொல்லி அனுப்பி வைத்தான். டில்லீசுரனுடைய 

உத்தாரப்படிக்கு சாஸ்தாகான் சேனையோடு புறப்பட்டு 

சிவாஜி ராஜாவினுடைய தேசத்திலை வந்து தேவாலயங் 

கள் பெரியவர்களாயிழுக்கம்பட்ட சந்நியாசிகளுடைய 

மடங்களும் கா வேரி நதி தீரத்திலே யிருக்கப்பட்ட பிராம 

ணர்களுடைய HAD ஹாரங்களும் வனங்களும் சிங்காரத் 
தோட்டங்களும் இவற்றையெல்லாம் தும்சம் பண்ணிக் 

கொண்டு வந்தான், 

பின்பு அல்லீஷ்வினுடைய உத்தரவுப்படி சோ௮அற் 
கானும் சாகசவடம் என்கிறதைக் கொள்ளனயடித்துப் 
புனாப்பட்டணத்தை வாங்கிக்கொண்டால். கோலாரையும் 
ஆக்ரமித்துக்கொண்டு சக்கிராபதி நகரத்துக்கு வந்து அது 

வும் சுற்றிக்கொண்டு அங்கேயிருக்கிற ஜனங்களையும் 
காபிரிப்படுத்தக் கொள்ளையடித்துக்ககொண்டு சிவாஜி 

ராஜா பனாளா கெடியிலே இருக்கிறவரை சுற்றிக்கொண் 
டான், 

இருபத்தாறாம் அத்தியாயம் 
அப்போது சிவாஜி ராஜா வெகு கோபத்துடனே 

சோஅற்கானுடனே யுத்தம் பண்ணிக்கொண்டிருக்கும்
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சிவாஜி ராஜாவினுடைய தாயார் மகா பதிவிரதையாயிருக் 

சகப்பட்டவள் ராஜூரி என்ற துருக்கத்இலேயிருந்தவள் 

யுத்தம் பண்ணுவதிலே உற்சாகமாய் ஆங்காரத்தினாலே 

தன்னுடைய கெடிகள் துருக்கங்களெல்லாம் வெகு பந்?தா 

பஸ்து பண்ணினாள். அப்போது நேதா என்கிற சேனா பதி 

இலால்கான் இவர்கள் இரண்டுபேரும் சிவாஜி ராஜாவினு 

டைய உத்தரவு?மல் சரபுரத்துக்குப்போய் அங்கிருக்கும் 

சத்துக்களை ஜெபித்து அந்தச் சரபுரம் சுட்டுக் கொள்ளை 
யடித்துக்கொண்டு ராஜூரிக்கு வந்து சேர்ந்தார்கள். 

அந்த அம்மா தன்னுடைய பகன் சிவாஜி ராஜாவைப் 

பார்க்க வேண்டுமென்று வெகு ஆசையோடு சத்துரூக்களை 

யும் சட்டிக்க வேண்டுமென்று வேகு கோபத்தினா லே தன் 

சேனையுடன் பனாளா கெடிச்குப் போகவேண்டு மென்று 

ஆயத்தப் பட்டுக் கொண்டிருக்கும்போது நேதா என்கிற 

சேனாபதியும் இலாலுகானும் அந்த அம்மாளிடம் வந்து 

நமஸ்காரம் பண்ணிக் கைகட்டிக்கொண்டு நின்றார்கள். 

அவர்களைப் பார்த்து அந்த அம்மாள் சோன்னதி. 

என்னுடைய வெளிப் பிராணனாயிருக்கப்பட்ட Aart oh 

ராஜா பனாளா கெடியி$ல இருக்கிறவனை சத்துருக்கள் 

வந்து சுற்றிக்கொண்டிரூக்கிறார்கள். அப்படிப்பட்ட எ 

மானனை விட்டுவிட்டு வெட்கமில்லாமல் சத்துருப் பயத்தி 

னாலே இங்கே ஓடி வந்தீர்களா என்று சொல்லி, நல்ளது 

என்னுடைய பிள்ளையை நான்தான் விடுவிக்கிேறேலவென்று 

எத்தனம் பண்ணி அந்த சோஅற்கானனுடைய சிரசை 

அறுத்துக் ழே தள்ளுகி$றேன். என்னுடைய குழந்தையைப் 

பாராமலிருக்கமாட்டேன். மகாவிஷ்ணுவினுடைய அம்ச 

மாயிருக்கப்பட்ட சிம்மம்போலே சூரனாயிருக்கப்பட்ட 

பிள்ளையை இங்கே அழைத்துக்கொண்டு வருகி 3 pa. 

இனிமேல் குழந்தையைப் பாராமல் என்னுடைய பிராணன் 

நிற்கமாட்டாது என்று சொல்லி நீங்கள் இங்கேயிருந்து 

கொண்டு இந்த ராஜூரியை காப்பாற்றிக் கொண்டிரு 

கள். நான் போய் சோஅற்கானனுடனே யுத்தம் பண்ணு 

ஒறேன் என்று சொன்னாள்.
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அப்போது அந்தச் சேனாதிபதீ பயந்துகொண்டு விசன 
மாயிருக்கப்பட்ட அம்மாளைப் பார்த்துச் சொன்னது 
மகாபலசாலியாய் சூரனாய் இந்தப் பூமி யெல்லாங் 
காப்பாற்றுகிறவா£ாயிக்கப்பட்ட ராஜா இதராளுடைய 
சகாயத்தை அபேட்சிக்கிறதில்லை. ஆகையினால் அவரு 
டைய உத்தரவுப்படி விசாபுரத்தை ஜெயித்து மொகல 
னோடு யுத்தம் பண்ணுவதற்காக நாங்களிங்கே வந்தோம். 
நீர் இங்கே தானே இரும் அங்கே போக வேண்டாம்- 
அங்கே. ராஜா பயமில்லாமலிருக்கிறார். என்னுடைய 
மனதிளேயும் ராஜாவைப் பார்க்கவேண்டும். சத்துருவோடு 
யுத்தம் பண்ண வேண்டும். அந்தச் சோ அற்கானனை நான் 
போய் அடிக்கி?றன். இவ்விடமுள்ள கெடிகள் துருக்கங் 
களெல்லாம் ஜனங்கள் காப்பாற்றிக் கொண்டிருச்கிற.ர் 
கள், சத்துருக்களினா லே இந்தக் செடியை வாங்கமுடியாது 
என்று இந்தப் பிகாரமாய் சொல்லி அந்தச் சேனையை 
வாங்கிக்கொண்டு அதிவேசுமாய் பனாளா கெடக்குப் 
போக 3வேணுமென்று புறப்பட்டான். 

சிவாஜிராஜாவுக்கு மேற்பலனாய் சேனையோடு 

இந்தச் சேனாபதி வருகிற. செய்தியைச் சோ அற்கான் 

கேட்டு அவர்களை மறிப்பதற்குச், சிறிதுபேரை ௮லுப்பி 

வைத்தான், அவர்கள் வழியிலே வந்து இவர்களை 

மறித்தக்கொண்டு சண்டையாயிற்று, கத்திகளினாலே 
தலையை அறுத்துக் 8?ழ தள்ளத் தலைப்பட்டார்கள், 

குன்தாயுதத்தினாலே கைகளை அறுக்கத் தலைப்பட்டார் 

கள். அப்போது இலாலுகானனுடைய பிள்ளை குதிரை 
யி?லறிச் சத்துருக்களுடைய சேனையிலை பிரவேடத்துக் 

குதிரையைச் கற்றவிட்டு வெகுபேரை அடித்தான், 

அவர்களும் வெகுபேராய் வந்து இவனைக் குதிரை 

மேலிருந்துக் ழே தள்ளி பரிச்சியினாலே குத்தி அவனைக் 
கைப்பிடியாய் பிடித்துத் தாக்கிக்கொண்டுபோனார்கள், 
அப்போது 'இலாலுகான்தன் பிள்ளையைக் கொண்டு 
போவதைப் பார்த்தும் அவனை விடுவிப்பதற்கு இவனாலே 

ஆகாமல்போய்விட்டது. இந்த இலாலுகான் ஓடிப்போகத் 

ச. /2
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கக்கனையாய் சோ அற்கானனுடை.ய ஜனங்கள் வந்து 

அடித்தார்கள், இலாலுகானுடைய பிள்ளை எதிரி கையில் 

அகப்பட்டானென்டுற செய்தி கேட்டு வெகு விசனத்தோடு 

ஆக்கிரகப்பட்டுக்கொண்டு யுத்தம் (பண்ணினா லும் 

பனாளா மெடிக்குப் போவதற்கு வழியில்லாமல்போய் 

விட்டது, 

இந்தச் சேதி சிவாலிராஜா கேட்டு வெகு கோ பத்தி2ல 

யிருக்கும்போது ஓரு ராத்திரி சவாஜிராஜா படுத்துக் 

கொண்டிருக்கும்போது துளஜா அம்மனைச் சொப்பனத் 

திலே கண்டார். அம்மனைச் சாஷ்டாங்கமாய்ச் Cra dart. 

அப்போது ராஜாவைப் unidgs gw st G71 6He GF 

இந்தச் சக்கிராவதி நகரத்தை மொகலாள் ஜெயித்து 
வாங்கினபடியினா ல இனிமேல் நீ இங்3கயிருக்கக் டாது: 

இப்போது அவர்களுக்கு ஜெயகாலமிருக்கிறது. சக்கி சரொவதி 

நகரம் வாங்னெது அவர்களுக்கு நாசகால?மயல்லாமல் 

வேறுயபில்லை. தூரண்டியிலை இருக்கிற இரைக்கு ஆசைப் 

பட்டு மீன் எப்படி வந்து அகப்பட்டுக்கொள்ளுமோ அப்பம் 

இந்தச் சக்கிராவதியை வாங்கியதாலே அகப்பட்டுக் 

கொண்டானென்று எண்ணிக்கொள். நீ விரைவில் ராஜூரி 

போய் உன்னுடைய தாயார் பதிவிரஉ.தயாயிருச்சுப் 
பட்டவள் வெகு விசனத்தோடு 'இருக்கிறாள். அவளுடை& 

பேட்டி வாங்கிக்கொண்டு உன்னுடைய ராஜ்யத்தைப் 

பரிபாலனம் பண்ணிக்கொண்டிரு, போகும் போது சிறிது 

ஜனங்களை அழைத்துக்கொண்டு போ. இந்தக் 2 கெடியிலே 

சிறிது ஜனங்களை வைத்து அவர்கள் இந்தச் சோ HD HTH 

னோடுயுத்தம் பண்ணிக் கொண்டிருக்கட்டும். நான் அந்தச் 

சோஅற்கானனை  மலைக்கப் பண்ணுவிக்கிறேன். ஒ௫ 

காரணத்தினாலே இவனுக்கு மிரித்தியு வரவிருக்கிறதி 

என்று இவ்விதம் ரஈாஜாவுக்குச் சொல்லி அந்தர் இய: எனமாய் 

போய்விட்டாள். 

அதன்பிறகு சத்துருக்களினாலே சுற்றிக்கொண்டீ 

ருக்கிற இந்தப் பலாளாகெடியிலிருந்து ்பாகவேண்டு 

பப்பட் பில் eee வள் oe 

A. மரணம்.
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மென்று யோசனை பண்ணிக்கொண்டு சமர்த்தர்களாயிருக் 

கப்பட்டத்சர்தார்களை அத்தக்கெடியி?ல வைத்து திரும்பக 

பாஸ்கரன் என்னும் பிராமண சர்தாரை அழைத்து நீ 

மகாசூரனாயிருக்கிறாய், இந்தக் கெடியிலிருந்துகொண்டுச் 

சத்துருக்களோடு யுத்தம் பண்ணிக்கொண்டிரு, இந்தத் 

துருக்கத்தைச் சுற்மிலும் இருக்கப்பட்ட காடு ஆகாச 

கூடத்தெரியாமல் வெகு நெருக்கமாயிருக்கப்பட்ட காடு 

'மலையி லயிருக்கிற சுனைகளுடைய தண்ணீர் எந்2நரமும் 

பெருக 3 2யாடிப் பாசி படர்ந்து சேறும் தண்ணீருமாயிருக் 

கிறது. இப்படிப்பட்டக் கெடியைச் சத்துருக்களினாலே 
வாங்கங்கூடாது. நாழும் நாலு மாதமாயிங்சேயிருந்து 

சத்துருக்களோடு யுத்தம் பண்ணினைம். சத்துருவை 

ஜெயிப்பதற்கு ஆகாமல் போய்விட்டது. இப்2பாது 

ஆவணி மாதம் பிறந்தது. இனிமேல் மழை நாளான 

படியின।லே சத்துநவுக்கு இந்தக்கெடியை வாங்கக்கூடாது 

இதல்லாமல் நர்முடைய சேலாபதி நேதா என்கிறவன் 
சேனையோடு வந்தவன் கூட வழியிலே வரவிடாமல் சத்து 
ருக்களினாலே அபஜெயப்பட்டான். இந்தச் சத்துருக்கள் 

போட்ட முற்றுகை ஒருவராலேயும் வெல்லமுடிவில்லை. 

சோ அற்கான் வெகு சூரன், வெகு தளத்தோடு வந்துள் 

ளான்: இப்போது இவனோடு டு போராடக்கூடாது. இது 

தவிர புனா :ிராந்தியத்தி?ல- மொகலனுடைய சேனை 

வந்து சுற்றிக்கொண்டிருக்கிறது. ஆகையினால் நான் 
இ 35 இருப்பது யுக்தமல்ல. அந்த மொகலனை அடிப் 

பதற்கு என்னைத் தலிர மற்று ஒருவராலும் ஆகாது. 
ஆக2வ அவர்களை அடிக்கிற நிமித்தியம் நான் சீக்கிரமாய் 

Cun A? 2றன். உன்போலே சூரனாயிந்தக் ே கெடிகளிலிருக்கிற 

போது ஒருவராலே இந்தக் கெடியை வாங்கக் கூடுமா. 

ஆகையினால் இந்தக் கெடியி?ல நீ சர்தாராயிருந்து 

கெடியை ரெட்டித்துக் கொண்டிரு. அருச்சுனன் எப்படி 

(சக்துருவ்யூஹ) த்தைப் பேதச்சுககொண்டு போவானோ 

அப்படி நான் இந்தச் சத்துருக்களைப் பேதிச்சக்கொண்டு 

போடுறன். என் முன்னே ஒருவரும் திற்கமாட்டார்கள்
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என்று இல்விதம் இரும்பக பாஸ்கரருக்குச் சொல்லி அந்தக் 

கெடியிலேவைத்துவிட்டுத் தான் குதிரையிேறிச் சமர் daw 

களாயிருக்கப்பட்ட காலாட்கள் அறுநூறு பேரை அழைத் 

துக்கொண்டு ராத்திரி சாமத்துக்குமேல் கூச்சு நகாரா 

அடித்தார்கள். 

அந்தச் சப்தம் சத்துருக்கள் கேட்டார்கள். அவர்களுக்கு 

மேக கர்ஜனை போல் தோன்றிற்று. மேகங்களும் வந்து 

ச௪.ம்மிக்கொண்டு மின்னலும் மின்னுகிறபடியினாலே ராஜா 

வுக்கு மேடு பள்ளங்கள் தெரிந்து நடப்பதற்கு அனு௯.ல 

மாயிற்று. சமீபமாயிருக்கப்பட்ட வழியிலே ராஜா புறப் 

பட்டு நடந்தார். துளஜா நேவி அம்மனுடைய ௬. ாக்ஷத் 

னாலே வாஜி ராஜா போகும் சேதி தெரியா மல் சத்துருசீ 

கள் பிரமித்துப் போயிருந்தார்கள். ராஜாவும் தன் ஜனத் 

கோடு வெகு கடினமாயிருக்கப்பட்ட வழியைத் தாண்டிக் 

கொண்டு ஜனங்கள் சஞ்சாரமில்லாத வழியோடு தன்னு 

டைய விசால் கெடிக்குப் போய்ச் சேர்ந்தார். 

இருபத்தி ஏழாம் அத்தியாயம் 

முன்னே பனாளா கெடியி?லயிருந்து ராஜா புறப்படும் 

போது சோஅற்கானனுக்குச் சொல்லி அனுப்பின து, அல் 

ஷாவினுடைய சேனை புனா பிராந்தியம் வந்து சுற்றிச் 

கொண்டிருக்கிறது. எனக்கு அங்கே போகவேண்டியிருக் 

கிறது. இந்தக் கெடியிலே நம்முடைய சர்தாரோடு 

யுத்தம் பண்ணிக்சொண்டிரு. இல்லாவிட்டால் நம்மோடு 

தானே யுத்தம் பண்ண வேண்டுமென்று உன் மன திலே 

இருந்தால் இந்தப் பனாளா கெடிக்குச் சமீபமாய் நீயும் 

வா. நானும் வருகிறேன். இரண்டு பேருடைய சேனை 

யையும் தார வைத்துவிட்டு நீயும் நானுமாய் கையிலே 

கத்தி எடுத்துச் சண்டை பண்ணுவோம் என்று சொல்லி 

அனுப்பியதற்த இந்தச் சேதி சோ அற்கான் சேட்டு காபிரிப் 

பட்டுப் பயந்துகொண்டு பதில் சேதி சொல்லாமல் இருந்தி 

விட்டான்,
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அதன்பிறகுப் பனாளாக் கெடியிலிருந்து ராஜா புறப் 
பட்டுப்போய் விடுவான் என்று பாயிகான் மூதலான 
சர்தார் கூட்டங்களை அழைத்து உள்ளேயிருந்து ஈ 

எறும்பு கட. வெளியிலே வராமல் வெகு ஜாக்கிரதை 

யாய் முஸ்தீபுடனே தாக்கீது பண்ணி அவர்களும் அந்தப் 

படியே ஜாக்கிரதையாயிருந்த பேர்களுடைய கண்ணிலே 
விழாதபடி ராஜா புறப்பட்டு விசால் செடிக்கு வந்து 

விட்டார், அந்த விசால் கெடிக்கும் பனாளா கெடிக்கும் 

ஐந்து யோசனை தூரம் ஏழு சாமத்துல வந்துசேர்ந்தார், 

அதன்பிறகு சோதற்கான் நாலு பக்கத்திலேயும் 

திருட்டுத்தனமாய் சமாசாரத்துக்கு அரிக்காரரை வைத்தி 

ருந்தான். அவர்கள் பனர்ளா கெடியிலிருந்து ராஜா 

வெளியே புறப்பட்டுப்போறாரென்று சோ அற்கானுக்கு 

வந்து சொன்னார்கள். அப்போது சபையிலே சேதி 
கேட்டுப் பிரமித்துக்கொண்டு ஆச்சரியமாய் எண்ணத் 
தலைப்பட்டான். இந்தக் கெடியி?ல நம்முடைய சையிலே 
அகப்பட்ட சத்துரு நம் எல்லாரையும் பிரமை போட்டி 

ருந்தாற்போலையிருந்துப் புறப்பட்டுப்போனான் பார்த்தீர் 
களா என்று ஆச்சரியப்பட்டான். இனிமேல் எ திலிஷா 

அல்லீஷாவுக்கு எப்படி முகத்தைக் காண்பிப்பது. 

நம்முடைய ஜன்மம் !பநியா மாய் போயிற்று. 

சர்ஸ்த்தாகான் முதலான பெரிய சர் தார்களாயிருக்கப் 
பட்டப் பேருக்கு நாசம் பண்ணின ராஜா கையிலே அகப் 

பட்டுக் கொண்டவனை விட்டுவிட்டாய் என்று மிகவும் 

கோபம் :கொள்வானென்று மசூதுகானிடம் சொன்னது, 

முந்தாணையிலே முடிந்த ரெத்தினம் €$ழ விழுந்து 

போனாலெப்படியோ அப்படி நாம் பார்த்துக்கொண்டி 

ரூக்கும்போது கையிலே அகப்பட்ட ராஜா போயவ்விட் 

டானே யென்று இனிமேல் என்ன செய்யலாம். தன்னு 

டைய காரியத்திலே ஜாக்கரதையாயிருக்கப்பட்ட ராஜா 

  

J. பரிகாசமாய் போலும்,
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விசால் கெடியிலே வெகுதாளிருக்கமாட்டான். ஆசை 
பினால் நீ சிக்கரமாய் பின் தொடர்ந்துபோய் காரியத் 

தைப் பாரென்று சொன்னான். அவனும் அவ்விதம் வெகு: 

முஸ்தீபோடுப் போகும் போது சேற்றி?லயும் பாசியி£லயும் 
குதிரைகளும் கால் ஜனங்களும் வெகு அவதப்பட்டு 

நடந்தார்கள். 

இவன் வருகிற சேதி ராஜா கேட்டு இந்த விசால் 
கெடியிலேயிருந்து கொண்டு இவனோடு சண்டை போட் 
வேண்டுமென்று யோசனை பண்ணினார். முன்னே 
மசூதுகானன் பல்லிவனத்து ராஜா சூரனாயிருக்கப்பட்டதீ 
இசவந்தன் சிங்காரபுரத்துச் சூரியராஜா இன்னும் றிது 
சாமந்தனாயிருக்கப்பட்ட ராஜாக்களையும் IDF 
கெடியை நிரோதம் பண்ணச் சொல்லி அனுப்பி 
வைத்திருந்தாள், அவர்களாலை இந்த ராஜாவே அந்த 
விசால் கெடி துருக்கத்துக்கும் போகும்போது மறிச்சு 
முடியாமல் போய்லிட்டது, அந்த ராஜாவினாலே இவர்சு 
ளெல்லோரும் அடிக்கடி அபஜெயப்பட்டுக் கொண்டு 

ருந்தார்கள், அவர்களெல்லாம் ஆங்காரத்தினாலே இந்த” 

மசூதுகானனோடு கூடி அந்த விசால் கெடியைச் சுற்றிச் 

கொண்டார்கள். அதைப் பார்த்து ராஜாவினுடைய 

ஜனங்கள் வெகு கோபத்தினாலே கெடியிலிருந்து 

வெளியி?ல புறப்பட்டுக் கத்திக் கேட்யங்களினா யேயும் 
பாலா பற்ச்சிகளினாலேயும் அடித்தார்கள். அதனா ல 
லெகு ஜனங்கள் -சேதப்பட்டு எமலோசம் போய்ச் 
சோந்தார்கள், இசவனத்து ராஜா, சூரியராஜா, சாமனத்தி 
ராஜாக்கள் இவர்களுக்கெல்லாம் நிர்வாகமில்ல ! மல் 

பின்வாங்கி மசூதுகானனிடம் போனார்கள். அவன் 

இவர்களையும் கூட்டிக்கொண்டுத் தன்னுடைய சேனை 
யையும் முஸ்தீப்பு பண்ணிக்கொண்டு அந்தக் செடிக்குச் 
சமீபமாய் வரும்போது ராஜாவினுடைய ஜனங்களும் 

போய்விழுந்து. அகோரமான சண்டையாக இன்னாபின்ன 

மாய் தலைகள், கைகள், கால்கள், உடல்கள் வெவ் வேறாய் 

அறுந்துவிமுந்து மிகவும். சேதப்பட்டு நிர்வாகமில்ல। மல்



89 

இரணபூமியை விட்டு ஒடிப்போய் சோகர்கானிடம் 
போய்ச் சேர்ந்தார்கள். 

அதன்பிறகு சிலாஜிராஜா தன்னுடைய .தேசத்தி 
லிருந்து கால்பலனை அழைத்துக்கொண்டுச் சேனையுடனே 
விசால் கெடியிலிருந்துப் புறப்பட்டு ஐந்தாறு நாட்கள் 

“வழியிலே சந்?தாஷமாய் நடந்து ராஜகெடிக்கு வந்து 
சேர்ந்துப் பிரகாசமாயிருக்கப்பட்ட , ரெத்தின சம்மா 
சனத்திலை யிருக்கப்பட்ட தன்னுடைய தாயாருக்கு 

நமஸ்காரம் பண்ணினார். அவளும் புத்திரனபை் பார்க்க 
வேண்டுமென்று ஆசையோடிருந்தவள் புத்திரனைக் 
கண்டு வெகு ஆசீர்வாதங்கள் பண்ணி வெகு. சந்தோஷப் 
பட்டாள். சிவாஜி ராஜாவும் சத்துரு களுடைய தேசங் 
களைக கட்டினதும் அவர்களோடு யுத்தம். பண்ணினதும் 
ஜெயத்தோடு வந்த சமாசாரங்களெல்லாம் தாயாரிடம் 

சொன்னார். அந்த ராஜகெடியிலை ராஜா வந்து சேர்ந்த- 
வுடனே நகாறா நகபத்து முழங்கி வெத சந்தோஷமாய்: 

உற்சாகத்தே டு இருந்தார்கள். 

இப்படியிருக்கும் 2பாது டில்லீசுரனுடைய அம்மான் 

கன்னுடைய சேனையுட ன என்ன சாமர்த்தியம் பண்ணி 

னாலும் நடவாமல் போயிற்?றன்று வெகு விசனத்தோடு 

இருந்தான். இந்தக் கதைகளெல்லாம் காசிவாசியாயிருக் 

கப்பட்டப் பிராமணர் கேட்டு கவீந்திரனைப் பார்த்துக் 
கேட்டது; ராஜா ராஜகெடிக்குப் போய்ச் சேர்ந்தபிற்பாடு 

பனாளா கெடி சேதி என்னவாயிற்றென்று கேட்டார். ் 

இருபத்தி எட்டாம் அத்தியாயம் 

அதற்கு கவீந்திரர் சொன்னது: சிவாஜி ராஜா ராஜ 
கெடிக்குப் போன பிறகு பனாளா கெடியிலே யிருக்கப் 
பட்ட சர்தார் இரும்பக பாஸ்கரருக்குச் சொல்லி அனுப்பி 
னது, அங்கே சோகற்கான் யுத்தம் பண்ணுகிறான். 
இங்கே சாஸ்த்தாகான் முதலானவர்கள் வந்து யுத்தம்
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பண்ணுகிறார்கள். இரண்டிடத்திலே எப்படி யுத்தம் 

பண்ணுவது. இங்கே காரியங்கள் மிகவும் இருக்கிறது. 

ஆகையினால் அந்த பனாளா கெடியை அவர்கள் வரம் 

விட்டு விட்டு நீ அங்கிருந்து புறப்பட்டு இங்கே வந்துவிடு 
அந்தப் பனாளா கெடிச்குச் சமானமாயிருக்கப்பட்ட செடி 

யை pI SHG வாங்குவோமென்று தன்னுடைய ஏ?ப் : 

புடனே சொலஷ்லி அனுப்பிவைத்தார். அந்தச் சேதியைத் 

தரும்பக பாஸ்கரர் கேட்டுத் தான்யுத்தத்திலேசமர்த்தனா 

யிருந்தாலும் எஜமானனுடைய உத்தாரப்படிக்கு நடக்சு 

வேண்டுமென்று அந்தப் பனாளாக் டியை கவுல்மேலே 

அவர்களுடைய சுவா தனம் பண்ணி அந்தச் சோகஃற்கானு 

டைய பேட்டியும் வாங்கிக்கொண்டு உபசாரமாய் சொன் 

னார். அவனும் சிவாஜி ராஜாவினுடைய தயவு நம் மல் 

இருக்க வேண்டுமென்று திரும்பக பாஸ்கரனுக்குப் பல வெகு 

மானங்கள் கொடுத்து அனுப்பிவைத்தான்.  தரும்பச 

பாள்கரனும் தன் சேனையோடுகூட ராஜச௫ெடிக்கு வந்து 

ராஜாவுக்கு முசிராப் பண்ணிப் பேட்டி வாங்கினார் என்று 

கவீந்திரர் சொன்னார். 

அதற்குமேல் சுலீந்திரரைப் பார்த்துப் பிராமணர் 
கேட்டது; முன்னே சிவாஜி ராஜாவினுடைய சொப்பனத் 
இலே துளஜாதேவி அம்மன் வந்து இந்தச் சோகற்கான் 
ஓரு காரணத்தினாலே நாசத்தை அடையப்போகிறா 

னென்று சொல்லியிருந்தாரே அந்தச் சோகற்கான் எந்தலித 
மாய் நாசத்தை அடைந்தான். அந்தக் கதையை விஸ்தார 

மாய் சொல்லவேண்டுமென்று நீங்கள் சொல்லுகிற சுதை 

கள் இன்னும் கேட்சுவேண்டும், கேட்கவேண்டுமென்று 
வெகு ஆசையாயிருக்கிறது; சொல்லுங்கள் என்று சேட் 

டார்கள், 

அதற்கு?மல் சுவீந்திரர் சொன்னது அந்தத் HOA" 

தேவி அம்மனுடைய ஆக்ஞைப்படி ராஜா பனாளா கெடு 

விட்டுப்போன பிற்பாடு அந்தப் பனாளா கெடியிம் சோகற் 

கானனுடைய அதிர்ஷ்டத்தினாலே கைவசமாயிருக்கும்
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போது புத்தியீனனாயிருக்கப்பட்ட அல்லீஷாவுக்குத் 
தோன்றிற்று, இந்தச் சோகற்கான் /பரிதானத்தை வாங் 

கிச்கொண்டு கையிலே அஃப்பட்ட ராஜாவை விட்டுவீட்டா 

னென்று சோகற்கான் மேலை கோபம் பண்ணிக் காகிதம் 

எழுதி அனுப்பினது என்னவென்றால் நீ ராஜாவினிடம் 

வெகு பரிதானத்தை வாங்கிக்கொண்டு ராஜாவுக்கு 

உ?பட்சை பண்ணி விட்டுவிட்டாய். நீ அந்தக் கெடியைச் 

சுற்றிக்கொண்டிருக்கும்போது ராஜா வெளியிலே போவ 

தற்கு ஆகுமா. உல்னுடைய சம்மதி மேலே நடந்த காரிய 

மென்று நாம் எண்ணுகிறோம். ஆகையினால் நீ இங்கே 

வந்து ராஜா பரிதானம் கொடுத்தத் இரவியமெல்லாம் 

கொடுக்கவேண்டும், இல்லாவிட்டால் உன்னை உயிரோடு 

அடித்துப் போட்டுவிடுவேன் என்று இவ்விதம் காகிதம் 
அனுப்பிவைத்தான். 

அந்தக் காதஇிதத்தைப் பார்த்துக்கொண்டு இனிமேல் 
அங்க போகக்கூடாது. நாம் என்ன சொன்னாலும் 

அவனுக்கு மெய்யாகத் தோன்றக்கூடாது என்று 

வெகு சூரனாயிருக்கப்பட்ட சோகற்கான் பயப்படாமல் 
கடினமாயிருக்கப்பட்ட கர்ணபுரத்துக்குப் போய் ஆசார் 

பிடித்தான். அதற்குமேல் கிருத்திருமம் பண்ணிச் சாராயத் 

இலை விஷம் போட்டுச் சோகற்கானுக்கு அஸ்லீஷா அனுப்பி 

வைத்தான், சோகற்கானும் அதைசக்குடுத்துச் செத்துப் 

போய்விட்டான், இப்படிப்பட்ட சோகற்கான் உபகாரம் 

பண்ணினவனை அ௭்லீஷா அபகாரம் பண்ணீனான். 

இது ஆச்சரியமல்லவா, அம்மனுடைய பிரசாதத்தினாலே 

அமானுஷமாயிருக்கப்பட்ட ராஜாவைப் பிடிப்பதற்கு 
எவனாலே ஆகும். என்று இவ்விதம் சோகற்கான் நாசத்தை 
அடைந்த சேதி கவீந்திரர் சொல்ல இன்னும் அவரு 

டைய கதைகள் சொல்லுறேன், என்று சொல்ல 

ஆரம்பித்தார், 

  

1, பரிதானம்-கைக்கூலி 

௪-1
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அது என்னவென்றால் ராஜூகெடியிலை சிவாஜி 

ராஜாவானவர் அந்தக் கெடிக்கு அகழ் போல சுற்றிச் 

கொண்டிருந்த சத்துரு ஜனங்களையெல்லாம் அடித்து 

சம்ஹாரம் பண்ணி ஜெயத்தோடு இருக்கும்போது 

மொகலனுடைய சேனை சங்கிராமத் துருக்கத்துக்கு 

மேலை வந்து சண்டை பண்ணி அந்தத் துருக்கத்தை 
வாங்கொனென்று சேதி வந்தது. அது கேட்டுப் புத் 

வந்தர்களாயிருக்கப்பட்டத் தன்னுடைய பிரதானிகளை 

அழைத்து ராஜா சொன்னது : ஓரு காரியத்தினால் நான் 

இங்கு வந்துவிட்டேன், இந்தச் சமயத்திலே சங்கிராம 

துருக்கம் சக்கரவதிபுரம் போய்விட்டது. இப்போதுதான் 

நான் போய் அந்தத் துருக்கமும் சக்கர வடபுரமும் 

வாங்கவேண்டுமென்று இச்சிக்$றன். இனிமேல் எந்தக் 

காரியம் எப்படி வருமோ அதற்த இப்போது நாமெல் 

லோருமாய் கூடி ஜாக்ரெதை பண்ணவேண்டும், சகாய 

மில்லாமல் சத்துருக்களுடைய சேனையை ஜெயிக்சுக் 

கூடாது ஆகையினால் வெகு எத்தனத்தினாலே புத்தி 
வந்தனாயிருக்கப்பட்ட ராஜாக்கள் அறுபது நாழிகையும் 

சத்துருவை நிக்கிரகம் பண்ணக்கூடிய சேனையைச் சேகரமி 
பஷண்ணிக்கொண்டிருக்கவேண்டுர், பெரிய ராஜாவா 

இருந்தாலும் இரவியமில்லாமல்போனால் சேனை சேசு 
மாக-மாட்டாது.  திரவியத்தினாலேதான் இர வியம் 

சேகரமாகிறது. அதனாலேதான். தர்மமும் விருத்தி 
யடைகிறது. நினைத்தபடி காரியங்களும் சேகரமாகிறதி 

ஆகையினால் இந்தப் பிரபஞ்சத்திலே இரவியமே 
மூக்கியம், இரவியத்தினா$ல குலம், வயது, வித்தை. 
சாமர்த்தியம், மெய் பேசகிறவனேன்று தோன்றுகிறத்: 

இரவியமில்லாமல் போனால் அவன் பிழைத்திருந்தி? 
செத்தவனைப்போல்தான், எவனிடம் இரவியமிருக்கிற?த7 

அவனுக்கே ௪ மர்த்தியமும் மித்திரர்களும் சகாயமும்வந்தி 
சேருவார்கள். ஆகையினால் அப்படிப்பட்ட த் இர வியத்தை 
நம்முடைய புஜபல uot sey ws oT Gov இந்தப் ப் 

எவரெவருடைய சுவாதீனமாயிருக்கிற?தா அவர்களை 

யெல்லாம்அடித்துக் கலைத்துத் திரவியத்தைச் சம்பாதித் 
துக் கொண்டு வருவேன்,
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அதற்குமேல் இந்த டில்லசரனுடைய 1அம்மானா 

யிருக்கப்பட்ட சாஸ்த்தாகானனை அடித்துச் சர்ஹாரம் 

பண்ணுகிறேன் என்று இவ்விதம் பேசினார். அதுகேட்டுப் 

பிரதானி சொன்னது. நீங்கள் சொன்னதெடலாம் 

நிஜந்தான், சமத்தராயிருக்கப்பட்டவர் கையிலை இரவிய 
மிருந்தால் அவன் வெகு சாமர்த்தியவானாவான். ஏழை 

கையிலை திரவியமிருந்தால் அது அனர்த்தத்தைக்கொடுக் 
கும், கஇரபஞ்சத்தி?லயிருக்கிறத் இரவியமெல்லாம் 

உங்களுடையதுதான் என்று எண்ணுகி3றன், ஆகையினால் 
இக்விஜயம் பண்ணுவதற்குப்பேசலாம். ஆனாலும் 

இப்போது டில்லீசானுடைய அம்மான் சேனாதிபதியாய் 

வெகு லாக்ரரெதை3யோடு சங்கராமத் துருக்கத்தை வாங்கிக் 

கொண்டு வெகு சந்?தாஷத்தினாலே புலாபட்டண த்திலே 

யிருக்கிறான், நீங்கள் இங்கேயிருக்கிற சேதி கேட்டுத் 

தனக்கு என்ன 2அனிஷ்டம் வரு?மா என்று எண்ணிக் 
கொண்டு சைய பர்வததடவேயிருந்து இறங்கவேண்டு 

மென்று அந்த வழியாய் சேனையை அனுப்பிவைத்தான். 

அந்தச் சேனை சையச் பர்வதத்து மேலே வந்து &ழ எப்படி 

இற ஃமாட்டாதோ அப்படிப் பண்ணவேண்டும். இன்னும் 

இதரமாயிருக்கப்பட்ட வழிகளெல்லாம் 3பந்துபசத்து 
பண்ணவேண்டுமென்று இப்படிச்2மயோசிதமாய் பிரதானி 

பேசினான், அந்த வார்த்ததயை ராஜா கேட்டுயுக்த?ம 

யென்று ஒப்புக்கொண்டார். 

இப்படியிருக்கும்போது புனா பட்டணத்திலே 

யிருக்கிற சாஸ்தாகானன் எழுபத்திமுவாயிரங் குதிரை 

களோடு இருந்தவன் என்ன பண்ணினானென் நால் 
காற்தஷ்பகான் என்சிறவனை அழைத்துச் சொன்னது, 
உனவஜஹைடைய தசப்பனார் வெகு பிரதாபசாலி, நீயும் 

யுத்தங்கள் பண்ணித்தான் காலட்சேபம் பண்ணுகிறாய். 

மகாப் பிரபலனாயிருக்கப்பட்ட காலீப்கானை ஜெயித்து 

  

1, அம்மான் தகப்பன், மாமன். 2, அனிஷ்டம்- பிரீடவீனம் 

3... பந்தோபஸ்து.
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அவனுடைய (பிரசண்ட புரத்தை வாங்கிக்கொண்டு எனக்குக் 

கொடுத்தாய், இப்போது சையபர்வதத்துக்கு ராஜா 
வாயிருக்கப்பட்டவனுக்கு ஜெயிப்பது மகா கடினம். 

இரணகளத்திலே வெகு சாகசம் பண்ணுகிறழவன்; அவ்வாறு 

நீயும் சூரனா பிருக்கிறாய். அந்தச் சையபர்வதம் வாங்காமல் 

போனால் அந்த ராஜா அடங்கமாட்டான் ஆகையால் நீ 

இப்போது சேனையோடு அந்தப் பர்வதத்து மேலே போய் 

இறங்க வேண்டும். 

இன்றையமுதற்கொண்டு நீ எப்படி சொல்கிறாயோ 

அப்படி நான் கேட்குறேன். நீ சையபர்வதம் இறங்கி 

சம்பாவதி, கலியாணபாம், வீமபுரம். பணவல்ளி. நாகஸ் 

தானம் இவற்றையெல்லாம் சுவ! தனம் பண்ணிக்கொள்ள 

வேண்டு .ர். உன்னு..ன்கூட. சகாயமாய் கச்சபன், பலி 

வனத்தன், சச்வாண், அமர்சிங்கன், மித்திரசேனன். சற்சே, 

ஈாஜே, ராஜவியாக்கிரி, கோக்கர்டே, ேதவனத்தன், 
யாதன். இவர்களெல்?லாரையும் போசச்சொல்லி சொல்லி 

யிருக்கிறேன், இவர்களுக்கெல்லாம் நீ சேனாபதியாய் 
வெகு ஜரக்கரதையோடு முன்னே பா. நான் உனக்குப் பின் 

பலனாய் வருறேனென்று சாஸ்தாகானன் சொன்னான்: 

அப்படியே காற்தல்பகான் சூரர்களோடு புறப்பட்டுப் 

பயமில்லாபல் லோகாத்திரி பர்வதத்துக்குத் தென்புறமாய் ட 

சையபர்வதம் இறங்கு வதற்கதப் போகும்போது வழி வெகு 

கடினமானதால் கொஞ்சம் பக்கத்திலே சாய்ந்தாலும் 
ESip விழுவோமென்று பயந்துகொண்டு மெள்ளமெள்ள 

சையபர்வதத்தைத் தாண்டினார். 

அப்புறம் வெகு ஆங்காரத்தோடு கூடின கா.ற்தல் 

பகான் சேனையோடு போகும்போது ஆரண்யமாயிருக்கபி 

பட்ட காடு பார்த்தான், அந்தக் காட்டிலே ராஜா 

வினுடைய ஜனங்கள் இருந்ததைப் பாராமல் இந்தக் 

காட்டிலே ஒருவரும் : இல்லையென்று அந்தக்காட்டிலே 

பிரவேசித்து நடந்தான். அப்போது மித்திரசேன* 

மூதலான ராஜாக்கள் அவன் கூட. நடந்தார்கள் காற்று -
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௯ட புகாமலிருக்கப்பட்ட காட்டிலே போகும்போது 

சூரியன் கூடத் தெரியாம லிருக்கப்பட்ட காடு இன்றைக்கு 

நாம் பார்த்ததோ மென்று(ம்) நாம் வந்தது ஒருவருக்கும் 

தெரியாதென்றும் எண்ணிக்கொண்டிருந்தான், 

இப்படியிருக்கும்போது கவீந்திரரைப் பார்த்துப் 
பிராமணர் கேட்டது; காற்தல்பகான் சைய பர்வதத்திலே 

யிருந்து இறங்கும்போது சிவாஜிராஜா அவனைப் போய் 

மறியாமல் விட்டு விட்டது ஏன் 2? அவனும் சைய பர்வதத்து 

மேலே தானேயிருந்து அந்தப் பர்வதத்தினுடைய ஆசறா 

பிடித்துக்கொண்டு றிது சீமைக் கட்டாமல் அந்தக் 

காட்டிலே வந்ததென்னவென்று கேட்டதற்கு சுவீந்திரர் 

சொன்னது; அவன் சைய பர்வதத்திளே யிருந்து இறங்கும் 

போது மறித்தால் அவன் காட்டுக்குள்ளே வரமாட்டான். 

அவன் காட்டுக்குள்?ள வந்த பிறகு மறித்துகொண்டு 

அடிக்க வேண்டுமென்று யிருந்தாரென்று கவீந்திரர் 

சொன்னாரா. 

அதன் பிறகு ராஜா போய் வழியை மறித்தார். 

அவர் பாரிச காலாள் ஜனங்கள் காட்டுக்குள்ளே பதுங்கி 

யிருந்தார். அந்தச் சேதி காற் தல்பகானுக்குத் தெரியாமல் 

சேனையோடுகூட உம்பர் என்கிற கிராமத்துக் காட்டு 

வழியே பிடித்துக்கொண்டு நடக்கும்போது நகாறா 

சப்தத்தைக் கேட்டு ராஜா வந்து விட்டாரென்று தன்னு 

டைய சர்தார்களுக்கொல்லாம் சாவதானமாயிருக்கச்- 

சொல்லி தாக்கீது பண்ணினான், துங்காரண்யத்து ராஜா 

மகாயாகுவாயிருக்கப்பட்ட மித்திரசேனன் குதிரை 

யிலிருந்து கீழே இற ங்கி உயரமாயிருக்கப்பட்டப் பூமியைப் 

பார்த்து அது மேலேறி தல் ஜனத்தோடு௯ட கையில் வில் 

அம்பு எடுத்துக்கொண்டு பாணத்தினாலே அடிப்பதற்குச் 

சித்தமாயிருந்தான், அமர்சிம்மன் முதலான ராஜாச்களும் 

தத்தம் ஜனத்தோடு கூடிக்கொண்டு மித்ரசேனன் போல 
நின்று கொண்டார். - சமர்த்தனாயிருக்கப்பட்ட காற்தல் 

_பகானும் சேனையோடுகூட: யுத்தத்துக்கு நின்றான்,
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அதற்குமேல் அவர்களெல்லோருர் பாணங்களினா லி 

ராஜாவினுடைய சேனையைப்பா ர்த்து அடி த்தா ர்கள், 

அவர்களும் அடிக்கிறபோது மித்திரரரேனனுடைய பேனை 

அந்தக் காட்டிலே மூலைக்குமுலை ஓடத்தலைப்பட்டதி! 

அவர்களுக்கெல்லாம் தைரியங்கொடுத்துத்தான் பாணங் 

களினாலே அடிக்கத்தலைப்பட்டான், அதனால் ராஜா 

பாரிரத்துச் சர்தார்களுக்குக் காயங்கள் ஏற்பட்டுச் 

சிறிதுபேர்கீழே விழத் தலைப்பட்டார்கள், 

அப்போது ராஜா தன்னுடைய Brann Gus Paws 

பார்த்து இந்தக்காட்டு வழியை மறித்துக்கொண்டிருங்கள் 

என்று சொல்லித் தான் பாணங்களினாலே அடி க்கத்தலைப் 

பட்டார். அவர் பாரிசத்து ஜனங்களும் கத்தியினா ல 

வெட்டும் போது இரத்தத்தினால் அந்தக்காடெல்லாம் 

செக்கச்செவேறென்று சோபிக்கத்தனலைப்பட்ட த. மித்திர 

சேனன் தன்னுடைய ஜனங்களை என்னதான் இரட்சீதீ 

தாலும் நிற்கமாட்டாமல் ஓடத்தலைப்பட்டார்கள். 

இருபத்தி ஒன்பதாம் அத்தியாயம் 

அந்தக்காட்டிலே அகப்பட்டுக்கொண்டு வழி 

தெரியாமல் வெகு சங்கடப்பட்டுக் கொண்டிருக்கிற ஜன 

களைப் பார்த்து ராஜ வியாக்கிரி என்கிறவர் காற்தல 

பகானுக்குச் சொன்ன து; நீ சத்ருவிறுடைய தொடைமே3ள 
என்ன சேனையைக் கொண்டுவந்து விட்டுவிட்டாய், ் 

காரியம் பண்ணினாய், சிவாஜி ராஜா என்கிற சிம்மதி 

இனாலே இரட்டிக்கப்பட்ட காட்டிலே டில்லீசுவரனுடை 2 
சேனையைக் கொண்டுவந்து மாட்டிவிட்டாய். இதி 

வரைக்கும் டில்லீசுரன் சம்பாஇத்தக் சீர் த்தியை நீ முழுசமிதீ 

தாய், முன்னும் பின்னும் பக்கத்திலும் சிவாஜி ராஜா 

வினுடைய ஜனங்கள் யுத்தத்திற்கு ஆயத்தப்பட்டு 
கொண்டிருக்கிறார்கள். நம்முடைய பாரிசத்து ஜனங்க 

ளெல்லோரும் பிரித்துப் போயிருக்கிறார்கள். பூல்ல 

சுரனுடைய சேனாதிபதி சாஸ்தாகானன் புத்தியில்லா மல
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சிவாஜி ராஜா என்கிற அக்கினியி?ல உன்னை அனுப்பி 

வைத்தான். உன்னை ராஜா பாரிசத்து ஜனங்கள் பிடித்துச் 

கொண்டுபோக வேண்டுமென்று யோசனை பண்ணிக் 

கொண்டிருக்கிறார்கள். நீ குருடன் போல் ஒன்றும் 

பாராமல் யுத்தம் பண்ணவேண்டுமென்று இச்சிக்கிறாய். 

உன்னுடைய சாமர்த்தியம் நடக்க மாட்டாது. ஆகை 

யினால் ஆங்காரத்தை விட்டுவிட்டு விரைவில் சிவாஜி 

ராஜாவுக்குச் சரணமாய்போய்ச் சேனையை மிருத்தியு 

வினுடைய பாரிசத்திேலே அகப்பட்டதை விடுவித்துக் 

கொண்டுபோக வேண்டுமென்று இவ்விதம் சொன்னார். 

அதைக்கேட்டுக்கொண்டுக் காற்தல்பகான் யுத்தத்தை 

விட்டுவிட்டு வணங்கி த] தனை ராஜாவினிடம் அனுப் 

பிவைத்தான், அவன் விஷ்ணுவுக்குச் சமானமாயிருக்கப் 

பட்ட மகாசூரனாய், தே சோவனத்தனாய், ஆசானுபாகுவா 

யிருக்கப்பட்ட ராஜாவிடம் வந்து முசிராப் பண்ணி 

நின்றார். அவனை ராஜாபார்த்துக் கண்சைகையினாலே 

நீயாரென்று 3கட்டார். என்னைக் காற்தல்பகான் அனுப்பி 
வைத்தான், நான் ௮வனுடைய 1ஏசிப்பு அவர் சொல்லச் 
சொன்னது; என்னுடைய கிெராசாரத்தனாலே சாஸ்தா 

கானனுடைய பேச்கைக் கேட்டுக்கொண்டு இந்தக் 
காட்டிலே வந்தேன். உம்மாலே ரெட்டிக்கப்பட்ட இந்தத் 

தேசம் சர்ப்பத்தினுடைய தலையிலே இருக்கப்பட்ட 

ரெத்தினத்துக்கு ஆசைப்பட்டா ற்போலே நமக்கு கைவச 
மாகுமா; இந்தக்காட்டிலே இரண்டு மூன்று நாட்களாய் 

குடிச்கத் தண்ணீர் கூட அகப்படாமல் துங்காரண்யத்துக் 

காகிலும் இந்தச் சையாரண்ணியம் பாதாளமாயிருக்கப் 
ப்ட்ட காட்டிலே : அகப்பட்டுக்கொண்டு என்னுடைய 

சாமர்த்தியத்தை யெல்லாம் மறந்து போனேன். 

இப்படிப்பட்ட என்னை அபயத்தைக்கொடுத்து 
ரெட்சிக்கவேண்டும். நான் துலுக்கனானாலும் உங்களு 

"7. ஹேஜிப் என்ற மராத்திசொல், தலைவன், தூதன் என்த 
இரு பொருளிலும் வந்துள்ளது, _
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டைய பெரியவர் ஷாஜிராஜாவோடு சனேசமாயிருந்தோம், 
ஆகையினால் என்னிடம் இருப்பதை யெல்லாம் கொடுத்து 

விடுகிறேன். என்னை அவமானம் பண்ணாமல் 
பிராணனைக் காப்பாற்ற வேண்டு மென்று எண்ணுகிறேன்: 
என்று இவ்வாறு அந்த ஏடப்புச் சொன்னான். 

அதற்கு ராஜா தன்னுடைய சர்தார்களைப் பார்த்து 
அந்த ஏசிப்போடு சொன்னது; நீ சரணமாய் வந்தது 
மெய்யானால் உன் சேனையோடு கூட இந்தச் தேசத்தை 
விட்டுப் புறப்பட்டுப்போய்விடு, நான் அபயம் கொடுத் 
தேன். நீ விரைவில் போய் காபிரிப்பட்டுக்கொண்டிருக்கிற 
உன்னுடைய எஜமானனுக்குச் சேதி சொள்லி யனுப் 

வைத்தார். அவனும் எ)ிப்பு எப்போது வருவானென்று 
வழிபார்த்துக் கொண்டேயிருந்தான், ஏூப்பு வந்து 
சேதி சொன்னவுடனே இருந்தத்திரவியத்தைக் கொடுத்து 
விட்டான், மித்திரசேனன் முதலான ராஜாக்களும் 
பர்வதத்தை அடைந்துத் தன்னிடமுள்ள திரவியங்களை 
யெல்லாம் கொடுத்து அனுப்பி வைத்தார், பைபில் 

கொடுப்பதற்கு முன்னே சிவாஜி ராஜா பாரிசத்த ஜன் 
கள் சத்துரு ஜனங்களுடைய வஸ்திர பூஷணங்கள் கத் 
கேடயங்கள் சகலமான தெல்லாம் கொள்ளையடிக்கும் 
போது றிது பேருக்குக் காதுகள் அறுந்துபோயிற்று: 
அதைப்பார்த்துச் சிலர் கழுத்து களிலே போட்டிருந்த 

முத்தாரங்கள் பதக்கங்கள் முதலியவற்றை எடுத்துச் 
கொடுக்கத் தலைப்பட்டார்... 

இப்படி அலமலந்து கொண்டு அசின்னாபின்ன.மா 

யிருக்கும்போது ராஜா பாரிசத்துச் சோப்புதாருகள் o 6S 

கை உபரத் தூக்கி சண்டைபோட வேண்டாமென்று 

சேனாபதிக்குச் சொல்லி சண்டையை நிறுத்தி விட்டான். 

அதன்பிறகு வந்த வழியைப்பிடித்துக் கொண்டு சத்துரு* 

ளெல்லாரும் அந்தக்காட்டை விட்டுப் பே.சு.த்தலைய 

பட்டார்கள். அப்போது சத்துருவிவுடைய யானைகள் 

குதிரைகள், திரவியங்கள் போட்டிருக்கிற பெட்டிகளி
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பொன் பாத்திரங்கள், வெள்ளி பாத்திரங்கள் கல 

சாமான்களெல்லாம் கொள்ளையடித்துககொண்டு அவர் 

களை உயிரோடு விட்டுவிட்டார்கள். 

அதன் பிறகு சிவாஜி ராஜா பாரிச த.தில் ஜெயபேரிகை 

யடித்து உற்சாக சந்?தாஷமாயிருக்கத் தலைப்பட்டார் 

கள். அப்போது சிவாஜி ராஜா தேத்தா எஜ்கிற 

சர்தாரை அழைத்துச் சொன்னது. நான் எதிலி அல்லிஷா 

வினுடைய ராஜ்யத்தைக் கட்டுவதற்குப் போகிறேன் 

பனாளா கெடிக்கு பதில் கெடி வாங்க வேண்டுமென்று 

என்மன திலேயிருக்கிறது. அசற்கு இப்போது எத்தனம் 
பண்ணினால் தான் காரியங்கூடிவரும், ஆகவே இந்த 

துலுக்கரை சிக்ஷிப்பதற்கு நீ இங்கேயே இரு. அவர்டஉள் 

ஆனால் இப்பபாது அபஜெயப்பட்டிருக்கிறார்கள். நமக்கு 

ஒன்றும் செய்யயாட்டாரென்று அசட்டையாயிரா$த. 

சாவதானமாயிரு என்று சொல்லிவிட்டு ஜெயபபேரிகை 

அடித்து குதிரையின் மேல் ஏறி தன்னுடைய சேனை 
யோடு ௯ட புறப்பட்டு வழியிலே _ பட்டணங்கள், 

கிராமங்கள், பர்வதங்கள், காடுகள், இவைகளெல்லாம் 

பார்த்துக்கொண்டு சந்?தாஷமாய் தாலப்பிய புரத்துக்கு 

வந்து சேர்ந்தார். அங்கே அந்த தாலப்பியபுரி ஈசுவரனை 

சேவித்து முன்னே அந்த தேசத்தைக் கைவசம் பண்ணிக் 

கொண்டு அங்கேயிருக்கிற ஜனங்களை துலுக்கருடைய 

பயத்திலிருந்து விடுவித்தார். 

அப்போது பல்லி வனத்துராஜா சேசவந்தன் என்கிற 

வன் முன்னே சோ ஆஅற்கானனுக்குச் சகாயம் பண்ணினதி 

லே இந்த ராஜா வருவதைக்?கட்டு பயந்து சங்காரபுரத்து 

சூரிய ராஜாவுக்கு சரணமாய்போனான். அந்த சூரிய 

ராஜாவும் இவனை ரெட்டித்தான்; அப்போது சிவாஜி 

ராஜா! அவர்கள் இந்த சூரிய ராஜா சேசவனத்தன் 

இவர்கள் இரண்டும் முன்னே அபகாரம் பண்ணினதை 

எண்ணாமலிருந்தார். அதன் பிறகு அந்த. தாலப்பிய
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புத்நிலே இரண்டாயிரம் ஜனத்தையும் ஒரு சர்தாரையும் 
வைத்துவிட்டுப் போகும்போது றிது ?தசத்து ஜனங்கள் 
அரரைம-ய் வந்தவருக்கு அபயத்தைக் கொடுத்து சித்திர 
புலினம் என்ற நகரத்துக்குப்போய் அங்கே பரசுராமனு 
டைய தரிரனம் பண்ணி அங்கிருக்கும் பிராமணர்களுக்கு 
தானதர்மங்கள் கொடுத்து அங்கிருந்து சங்கமேசுவர 

SSD OS வத்து அதையுங் கைவசம் பண்ணிக்கொண்டு 

அங்கிருக்கும் பிராமணர்களுடைய தரிசனம் பண்ணிக் 
கொண்டு தேவரிஷி என்ற ஸ்தலத்திற்கு வந்தார். 

அப்போது ராஜாவினுடைய உத்தரவுமேல் நீலகண்ட 
ராஜாவினுடைய பிள்ளை, பின்னையும் ஒரு. பிராமண 
சர்தார் மல்லசுரன் இவர்கள் சிறிது கால் பலத்தோடு 
YS SSD dev சமர்த்தராயிருக்கப்பட்டவர் தானாித்தன் 
என்கிறழவனோடுகூட எத்துருக்கள் பயத்தினாலே காபிரிப் 
பட்டு சங்கமேசுவர பட்டணத்துக்கு வந்துசேர்ந்தார்கள்: 
அவர்களை அங்க வைத்து அதன் பிறகு சிங்காரபுரத்து 
சூரிய ராஜாவுக்கு சிவாஜிராஜா தன் ஏசிப்போடு சொல்லி 

அனுப்பி வைத்தது, இந்த பிராந்தியத்தலே ரெட்?ிப் 
பதற்கு சிறிது சேனையை சங்க?மேகவர பட்டணத்திலே 
வைத்திருக்கிறோம், நீர் நம்முடைய பேச்சை கேட்டுச் 
கொண்டு இரேஷத்தை விட்டு விட்டு நான் திரும்பி 
வருர்வரை அந்த சேனையை ரெட்சித்துக்கொண்டிருக்கச் 
சொல்லி அனுப்பிவைத்து அதன் பிறகு புன்னாக விருட்சம், 
/மகுளவிருட்சம், சுமூக மரங்கள், தென்னை மரங்கள். 

சிங்காரத் தோட்டங்கள், தவாலடங்கள். வெகு பிராமணர் 
கள் நிறைந்திருக்கப்பட்ட ரசாஜபுரத்தை சுவாதீனம் 

பண்ணிக்கொண்டு அங்கேயிருச்கப்பட் ட , துுக்குமை 
எல்லாம் சிட்சை பண்ணி அந்த தேசமெல்லாம் வாங்கிக் 
கொண்டு தனக்கு சரணமாக வந்தபேருக்கெல்லாம் 
அபயங்கொடுத்து அந்த தேசம் ச.முத்திரக் கரையா 
படியினாலே சப்பல் வியாபாரம் பண்ணும் வர்த்தக 

ET
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களிடம் வெகு திரவியங்களை வாங்கிக்கொண்டு குபேரன் 
போல் தனவந்தனாய் தேவேந்திரன் போல் ஐசுவரியவன த்த 

னாய் விளங்கினான். 

முப்பதாம் அத்தியாயம் 

அந்த ராஜ புரத்திலையிருந்து கொண்டு வெகு 

சமத்காரமாய் பீரங்கிகள் சுடுகிற கரைத் துறையிலை 

யிருக்கப்பட்ட வெள்ளனைக்காரரைக்கொண்டு அந்த வேடிக் 

கைகள் பார்த்துக்கொண்டும் சோனகரைக்கொண்டு 

சமுத்திரத்திலே கப்பலோட்டச்சொஷ்லி அந்த வேடிக்கை 

களையும் பார்த்துக்கொண்டு அதன் பிறகு மலைவார 

இபாந்தரங்களி?ல யிருக்கப்பட்ட கப்பல் வியாபாரம் 

பண்ணுகிற வர்த்தகர்களையும் அங்கே 1சாமந்தனா 

யிருக்கப்பட்டச் சத்துரு ராஜாக்களையும் அழைத்தனைப்பி 

அவரவரிடம் இருக்தம் இரவியங்களை அழைப்பித்து 

எல்லாம் கைவசம் பண்ணிக்கொண்டார். 

ராஜபுரத்திலே பூமியிலே புதைத்திருந்த ?மோ றாக்கள் 

நிறைந்திருக்கும் அண்டாக்கள் அகப்பட்டு அதையெல்லாம் 

வெட்டியெடுத்து அஞ்சனம் போட்டு பார்த்தாலெப்படி 

யோ அப்படி ராஜாவினுடைய பார்வை எங்கெங்குப் போ 

கிற?தா அங்கெல்லாம் வெட்டிப்பார்தது எடுக்கச்சொல்லி 

மேருவுக்குச் சமானமாய் சொர்ண ராசிகள் போட்டு 

அவரவர்கள் கொண்டுவந்த 3தாப்பாக்கள், நவரத்தினங் 

கள், பொன், வெள்ளி, செம்பு, பித்தளை, எஃகு, இரும்பு, 

முத்துக்கள், யானைத்தந்தங்கள் சாமரங்கள், கஸ்தூரி, 

குங்குமப்பூ, பச்சைக்கற்பூரம்] கிருஷ்ணாகெரு, ரத்த 

சந்தனம், ஏலம், லவங்கம், ஜாஇக்காய், ஜாஇபத்திரி, : 

கொழிமுநத்திரி, பேரிச்சு, அச்சுப்பாக்கு, இப்பிலி, இப்பிலி .. 

மூலம், மிளகு இதுமுதலான பலசரக்கு சாமான்கள் 

  

1, இற்றரசர் ' 8. மோறா-பொற்காசு, 

3. ஒருவகை பீரங்கி போலும் 

G-14
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வன்னென்ன உண்டே அவைகளும் இது தவிர உயர்வா 

யிருக்கப்பட்டத் காப்த்தாக்கள், சால்வைகள், வஸ்திரக் 
கள், பேட்டிக்கு, வந்த சாமான்களெல்லாம் ஆட்கள் 
மேலும், ஓட்டையின் மேலும், யானைகள், மேலும் 
எடுப்பித்துக்கொண்டு வந்து அந்தந்த கெடிகளிலே 
2சர்த்து விட்டார். 

சடவள்லி, நாந்தவாடே , குனத்தவாட்டம், கேலவல்லி, 
கரலி, பிலவ வடம், சராபட்டணம் முதலான பட்டணங்் 
FHM ராஜுக்கள் கொண்டுவந்த தோப்பாக்கள் 
வா ங்கிக்கொண்டு அவர்களையெல்லாம் கைவசம் பண்ணிச் 
கொண்டு பிரத பத்துடனே தன்னுடைய ராஜ்யத்திற்கு 
போக வேண்டுமென்று திரும்பினார் என்று கவீந்திரர் 
சொன்னதைக்கவேட்டு பிரடாமணர் கேட்டது சிவா 
71 ஜாதுலுக்கனுடையசேனையைத்துர த்திவிட்டு தாலப்பிய 
புரம் வாங்கிக்கொண்டு சித்ரபுலினம் சுவா இனம் பண்ணிச் 
கொண்டு பிரயாசைப் படாமல் சங்கமேசுவா நகரமும் 
வாங்கிக் கொண்டு ராஜபுரத்தி£லயும் பா திரன் 
வரைக்கும் வெட்டியிருக்கிற தனத்தையும் எடுத்துச் 
கொண்டு அந்தப் பிராந்தியத்இலேயிருக் கப்பட்ட பேர் 
களிடம் தோப்பாக்களும் வாங்கிக்கொண்டு அந்தத் தேச 
மெல்லாம் கைவசம் பண்ணிக்கொண்ட சேதி யெதிலிஷா 
கேட்டு என்ன பண்ணினார். அது சொல்ல வேண்டு 
மென்று கேட்டார். 

அதற்குக் சுவீந்துரர் சொன்னது எதிலிஷா யோசனை 
பண்ணிக்கொண்டு சிங்காரபுரத்துச் சூரியராஜாவுக்குசீ 
சொல்லி அனுப்பின து. நம்முடைய சத்துரு சிவாஜி 
ராஜா வெகு கடினமாயிருக்கப்பட்ட உன்னுடைய 
காட்டிலேயிருந்து ரா BYIS HHS: மபோகும்போது நீ 
மறியாமல் .விட்டு விட்டாய், தல்லது. இப்போவானாலுமி 
ராஜபுரத்திலேயிருந்து இரும்பி வரும்போது மறிக்கச் 
சொல்லி வெத விசனத்தோடு சொல்லி அனுப்பிவைத்த:
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ரென்று கவீந்திரர் சொன்னார். அதற்குப் பிராமணர் 

கேட்டது. ் 

எதிலிஷா தன்னிடம் சேனாபதிகள் இருக்கும்போது 

அவர்களுக்குச் சொல்லாமல் இந்தக் காரியம் சூரிய ராஜா 

வுக்கு எது நிமித்தியமாய் சொல்லியனுப்பி வைத்தாரென்று 

கேட்டார். அதற்கு கவீந்திரர் சொன்னது முன்னே 

ருஸ்த்தும் முதலான ராஜாக்கள் சிவாஜி ராஜாவினாலே 

அபஜெயப்பட்டு வந்தபடியினாலே திருர்பி அவர் மேலே 

போகமாட்டாரென்று இந்தச் சூரிய ராஜா கால்பலத்தை 

மிகவும் வைத்துக்கொண்டிருக்கிறான்.. இந்தக்காரியத்துக்கு 

அவன் சமர்த்தனென்று அவனுக்குச் சொல்லியனுப்பி 

வைத்தானென்று கவீந்திரர் சொன்னார். 

அதன் பிறகு எதிலிஷாவினுடைய உத்தாரப்படிக்குச் 
சூரிய ராஜா துற்புத்தியினா?ல வாஜி ராஜா அவர்கள் 

இந்தக் கட்டு வழி வெகு கடினமாயிருக்கிறது. தாராளமா 

யிருக்கவேண்டுமென்று சங்கமேசுவர நகரத்திலே சிறிது 

சேனையை வைத்திருந்தாரே அந்தச் சேனையைச் சூரிய 

ராஜா சிறிது ஜனங்களோடு ராத்திரியிலே போய் சுற்றிக் 
கொண்டார். அப்போது சிவாஜி ராஜா பாரிசத்து, 

தானசித்து முதலான சர்தா£ எல்லோரும் காஜனைகள் 

பண்ணிக்கொண்டு ஆயுதங்கள் எடுத்துக்ககொண்டு 

முஸ்தீப்பானார்கள். அதி3ல நீலகண்ட ராஜாவினுடைய 

பிள்ளை பிலாச என்கிறவள் தன்னுடைய துரதிருஷ்டத்தி 
னாலே சூரிய ராஜாவுக்கு ஜெயம் வரவேண்டுமென்று 

தான் யுத்தம் பண்ணாமல் ஓடிப்போக வேண்்$மென்றநு 

நினைத்துக்கொண்டு சையிலிருக்கப்பட்ட கத்தியைப் 

போட்டுவிட்டு நடுங்கிக்கொண்டு பயந்தவனைப்போல 

ஓடத்தலைப்பட்டா ன். அப்போது மல்லசுரன் என்கிறவன் 

தொடர்ந்து அவனை அடித்து அகட்டி உனக்கு நான் 
சகாலமாயபிருதிகிம் 2றன். நீ சேனாபதியாயிருந்து முன்னே 

வெகு சாமர்த்தியம் பேசினாயே ! அதெல்லாம் இப்போது 

எங்கே போயிற்று. வாஜி ராஜா உன் மனப்போல்'
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உன்னை சவரட்சணை பண்ணியுருக்கும்போது சேனா பதி 
யாயிருந்து கொண்டு நாம் சகியாதவர்களாயிருக்கப்பட்ட 
பேரை விட்டு விட்டு சத்துருவுக்கு ஜெயம் வரவேண்டு 
மென்று ஓடகிறாயா இது அச்சரியமள்லவோ | உனக்கு 
எப்படி வெட்கமில்லாமல் போய்விட்ட து, என்று அவனைக் 
கயிற்றினாலே காலும் கையும் ஈட்டி பெரிய கல்லுக்கு 
இழுத்துக் கட்டிப்போட்டு தனக்கு எதிரே வைத்துக் 
கொண்டு சூரர்களைப் பார்த்துப் பயப்படா தீர்களென்று 
சொல்லி, தான் கையிலே பட்டாகத்தி யெடுத்துக்கொண்டு 
தானசித்து என் கிறவனும் மல்லசூரன் என் கிறவனும் 
ராத்திரி வேளையிலை எதிரியினுடைய பாளயத்திலே 
புகுந்து அமக்கத்தலைப் பட்டார்கள். 

சிவா ஜிவினுடைய ஜனங்களெல்லோ ரும் எதிரி 
யினுடைய ஜனங்களை அடிக்கும் பாது அடே ஓடிப்போகா 
தீர்கள், நில்லுங்கள், இதோ கத்இயினா லை வெட்டுகிறேன். 
பாருங்கள், அடி அடி, பிடி பிடி, என்று இப்படியாய் 
சொல்லிக்கொண்டு சண்டை பண்ணுகிறபேோது கை 
போனவனும் கால் போனவனும், தலை போனவனலும் 
இப்படியாய் ரெணகளம் நிறைந்து போயிற்று. அப்போது 
சூரியரா ஐ பாரிசத்து ஜனங்களெல்வே ரம் ஓடிப்போனார் 
கள். அதன் பிறகு மல்லீசுரன் ஜெயபேரிசையடிக்கச் 
சொள்லிச் சம்மனாதம் பண்ணினான். 

முப்பத்தி ஒன்றாம் அத்தியாயம் 
அதன் பிறகு சிவாஜி ராஜா ராஜபுரத்திலேயிருந்து 

புறப்பட்டுச் சங்கமேசுவர நகரத்துக்கு வருகிறாரென்று 
மே.தி3ஃட்டு மல்லசுரன் சேனையோடுகட எதிரேபோய் 
உங்களுடைய தயவினாலே ஏத்துருவுடைய சேனை 
யெல்லாம் அடித்து ஜெயித்ேதன் என்று நீலகண்ட ராஜா 
வினுடைய பிள்ளை சேதியும். சொல்லி ராஜாவுக்கு 
தமஸ்காரத்தைப் !'பண்ணினான் அப்படிப்பட்ட வனைப் 
பார்த்து வெகு சந்தோஷப்பட்டு வெகுமானங்களைப் 
பண்ணினான்.
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அதற்குமேல் சூரிய ராஜா பண்ணின அபகாரத்தைக் 

கேட்டு ராஜாவுக்கு வெகுகோபம் வந்தது. அந்தக் 

கோபத்தை அடக்கிக்கொண்டு அரிக்காரன் உடனே சிறிது 

சமாசாரங்கள் சொல்லி சூரிய ராஜாவிடம் அனுப்பிவைத் 

தார், அவன்போய் சொன்ன?ேஇ என்ன வென்றால் 

எப்போதுபார்த்தாலுச் எதிலிஷாவுக்கும் சகாயம் பண்ணி 

னாய், சிவாஜி ராஜாவுக்கு அபகாரத்தைப் பண்ணினாய். 

நல்லது இப்போது சங்க?3மசுரத்தி?ல வைத்திருந்த 

சேனையைப் பயமில்லாமல் இராத்திரிவேளையில் வந்து 

விழுந்து அடித்தாய், இப்படி பண்ணின அபகாரத்தை 

எப்படிச் சகிப்பர். ஆனால் உன்னுடைய யோகத்தினாலே 

எல்லாம் ஜெயித்து உன்மேலே தயவு பண்ணினார், அது 
என்னவென்று சொல்லுகிறேன். 

மதம்பிடித்த யானையைப்போல் மகா பராக்கிரமத் 

தோடு இருக்கப்பட்ட ராஜா பல்லிவனத்து ராஜா 

வினுடைய ராஜ்பம் வாங்குவதற்கு சத்தமாயிருக்கிறார். 

ஆகையினால் நீ பயப்படாமல் பல்லிவனத்துக்கு வந்துசேர். 

உனக்கு என்ன பரவசம் வேண்டுமோ, அந்தப் பரவசத்தைத் 

தருகிறேன். நீ வராதுபோனால் அவனைப்போலே 

உன்னையும் பண்ணுவேன். அப்போது உன்னை ஒருவரும் 

ரெட்சிக்கமாட்டார்கள் என்று இவ்விதம் ராஜா சொல்லச் 

சொன்னாரென்று சொன்னான். அந்தச் சேதி கேட்டு அந்த 

அரிக்காரனை நீ முன்னே போ; நான் வருகறேனென்று 
சேதி சொல் என்று சொல்லி அனுப்பிவைத்தான், அவன் 

வந்து ராஜாவுக்குச் சேதி சொன்னான். 

அதற்குமேல் பல்லிவனம் தேசமெல்லாம் கைவசம் 
பண்ணிக்கொண்டுயாருக்கு எந்த தயவு பண்ண. 

வேண்டுமோ அந்தத் தயவு பண்ணி யாரை ிட்சிக்க 

வேண்டுமோ அப்படிச் சட்க்ஷை பண்ணி அந்த தேசத்திலே 

யிருக்கப்பட்ட பிராமணர், வைசியர், சத்திரியர், சூத்திரர், 

வியாபாரிகள், வர்த்தகர், தச்சன், கொல்லன் முதலான 

பேர்களெல்லாம் பயத்தினாலே ஊரைவிட்டு ஓடிப்போய்
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இருந்தவர்களெல்லோரும் இருர்பி தத்தம் ஊருக்கு வந்து 

சேர்ந்து அவரவர் முன்னைப்பார்க்க அதிக ஆதாயத்தை 

அடைந்து க தோஷமாயிருந்தார்கள். 

அதற்கு ?மல் அவர்களையெல்லாம் ரெட்சிக்கவேண்டிய 

யோக்கெமாயிருக்கப்பட்ட இர்துருக்கமென்று ஒரு பெரிய 
பர்வதம்; அந்த மலை?$ம3ல கல்தச்சரைவிட்டு மிச 

உயரமான கோட்டையைக் கட்டி அந்தப் பிராந்தியத்திற்கு 

பூஷணமாயிருக்கப்பட்டதென்று அந்தக் கோட்டைக்கு 

மச்டனகெடி என்று பெயர்வைத்து, அந்தத் தருக்கம் 

ரெட்சிப்பதற்கு சமர்த்தனாய் ஒரு அதிகாரியையும் சிறிது 

சேனையையும் வைத்துவிட்டு அதற்கு?மல் சூரியராஜா 
வினுடை.ய சிங்காரபுரம் வாங்கவேண்டுமென்று புறப் 

பட்டாரென்று கவீந்துரர் சொன்னதைப் பிராமணர் 2ஃட்டு 

அவர் கேட்டது, முன்னேதானே அந்த சிங்காரபுரத்தை 

வாங்கலாமே, அப்படி வாங்காமல் வெகு தயவு பண்ணி 
சூரியராஜாவுக்கு . அபயத்தைக் கொடுக்கிறோமென்று 

எந்தக் காரணத்தினாலே சொல்லி அனுப்பிவைத்தார். 

அது சொல்ல?வண்டுமென்று கேட்டதற்கு கவீந்திரர் 

சொன்னது; முன்னே சிவாஜிராஜா ஜெயவல்லி என்கிற 

நகரத்தை வாங்கினவுடனே ஈசுவரனாயிருக்கப்பட்ட 

சிவாஜி ராஜாவுக்கு இந்தச் சூரியராஜா தன்னுடைய ராஜ் 

யத்தைத் தன்னுடைய சுவா தனமாயிருக்கவேண்டூமென்று 

யோசனை பண்ணி நான் உமக்கு விலைச்கு வாங்கின 

பிள்ளையாக்கும், உர்முடைய குலாமனென்று காகிதம் 

எழுதி அலுப்பிவைத்தான். அதனால அன்றைய முதற் 

கொண்டு நமக்குச் சரணமாய் அடைந்தவனென் று 

அவனைக்கரப்பாற்றிக்கொண்டுவந்தார். அவனும் ராஜா 

வினுடைய சேனைச்குச் றிது இடங்களிலே சகாயமும் 

பண்ணிக்கொண்டு வந்தான். 

அதற்குமேல் இராசாரத்தினாலே துற்புத்தி தோன்றி 

வெகு கடினமாயிருக்கப்பட்ட காட்டிலே இருக்இ2.றா
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மன்று கர்வத்தினாலே சத்துருவாயிருக்கப்பட்ட. 

எதுலிஷாவுக்குக் கண்டும் காணாமலும் சகாயத்தைப் 
பண்ணிக்கொண்டு வந்தான். அப்படிப்பட்ட அபரா 

தங்களைப் பண்ணினாலும் முன்னே நமக்கு சரணமாய் 

வந்தவனுக்கு நாம் பிடிக்கலாக தென்று அவன் 
மேலை போகவில்லை. எப்போது மரியாதையோடு 

மனிதனைவிட்டு அழைத்தனுப்பியதற்கு வராமல் இருந்த 
படியினாலே ராஜாவுக்குக் கோபம் வந்து பதினையாயிரம் 

காலாட்கள் ஜனத் தோடு தான் பல்லங்கிலே உட்கார்ந்து 

கொண்டு சாற்வர் என்கிற புரத்துக்கு வந்து சிங்காரபுரத் 

துக்குச் சமீபமாய் போகும்போது ராஜா வரும் சேதி 

சூரியராஜா கேட்டு விசனத்தோடு தனக்குச் சசியாளா 
யிருக்கப்பட்ட பேரை அழைத்துச் சொன்னது; மகா 

பாகுவாயிநக்கப்பட்ட சிவாஜிராஜா இந்தச் சிக்காரபுரம் 

வாங்கவேண்டுமென்று சமீபத்திலே வந்துவிட்டார். அவர் 
மகாபராக்கரமியாயிருக்கப் 'பட்டவர். அவரோடு நாம் 

யுத்தம் பண்ணமாட்டோம் என்று யோசனைபண்ணி ஒடிப் 

போய்விட்டானென்று கவீந்திரர் சொன்னதைக்கேட்டு 

பிராமணர் கேட்டது; மகாசூரனாயிருக்க யுத்தத்திலேயும் 

சமர்த்தனாயிருக்க சைய பர்வதம் வரைக்கும் அவனுடை ய 

ஆக்ஞைகள் நடந்துகொண்டிருக்க பூர்வமாயிருக்கப்பட்ட 

சிம்மாசனத்தை அடைந்திருக்க சமுத்திரம் வரைக்கும் 

சுவா தீனமாயிருக்க தலைழறை தலைமுறையாய் சூரரா 
யிருக்கப்பட்டச் சேனையோடு ஒருவராலும் ஜெயிக்கப் 

படாமல் சாத்திர தர்மம் தெரிந்தவனாயிருக்கப்பட்டவன் 

சிவாஜி ராஜா? வாடு ஏல் சண்டை போடவில்லை என்று 

கேட்டான். 

அதற்குக் கவீந்திரர் சொன்னது : சிவாஜிராஜா சங்க 

மேசுவர நகரத்திலிருந்து பல்லிவனத்துக்குப் போகும் 
போது அப்போது புத்இயீனனாயிருக்கப்பட்ட சூரியராஜா 

சிம்மத்துக்குச் சமானமாய் சூரர்களாயிருக்கப்பட்ட தன்னு 

டைய சேனாபதிகளை அழைத்து வைத்துக்கொண்டி 
ருந்தான். அப்போது யுத்தம் பிரசங்கம் வரவில்லை
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யென்று தன்னுடைய சேனாபதிகளை அழைத்து வைத்துக் 

கொண்டிருந்தான். அப்போது யுத்தப் பிரசங்கம் 

வரவில்லையென்று தன்னுடைய சேனா பதிகளுக்கு 

உத்தாரம் கொடுத்து அவரவர் ஊருக்குப் போகச் 

சொன்னார். இப்போது இருந்தாற்போலிருந்து ஒருவருக் 

கும் டுதரியாமல் சிவாஜிராஜா வந்தபடியினா லே தன்னு 

டைய சேனாபதிகளை அழைப்பதற்கு முடியாமல் மீபான 

படியினாலே வெகு விசனத்3தோாடு யுத்தம் பண்ணாமல் 

ஓடிப்போய்விட்டான். 

முப்பத்தி இரண்டாம் அத்தியாயம் 

அவன் ஓடிப்? போன சேதி ராஜா கேட்டு வெகு 

அசக்கயமாயிருக்க, காட்டிலே பிரவேடித்து சிங்கார. 

புரத்துச்கு வந்து ஒருவராலும் ஜெயிக்கப்படாமல் இருக்கப் 

பட்ட நகரத்தைப் பார்த்து அவனுடைய சிம்மாசனத் 

தையும் காலா3லை மிதித்து சூரியராஜா ஒடி.ப்போனான, 

பார்த்தாயா கையிலே அகப்படவில்லையென்று எண்ணிக் 

கொண்டு அதற்குமேல் அந்த நகரத்து ஜனங்களுக் 

கெல்லாம் அயயத்தைக் கொடுத்தார், ஓடிப் போன 

ஜனங்களெல்லோரும் திரும்ப வந்து எப்போதும்போல் 

சுகமாயிருந்தார்கள், அதன் பிறகு அந்த ராஜ்யத்தை 

திரும்ப பாஸ்கரனுக்குக் கொடுத்துக் காத்து நாளான 

படியினாலே வொஜிராஜா அந்த சங்காரத்திலே தானே 

யிருந்தாரென்று புத்திமனத்தராயிருக்கப்பட்ட பிராமண 

ருக்கு கவீந்திரர் சொன்னார், 1 

ய கூடு ey 5 

— 

1, இதற்கு மேல் தொடர்ச்சி வடமொழியிலும் 

தமிழாக்கத் திலும் இடைக்கவில்லை. 
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சமர்த்ததியவா 

னென்று 

துதிக்கைக்குள் னே 

யிருககிறது 
, இருப்பார் 
சத்துருக களுக்குப் 

ஏழுக்குள்ளே 
முசுல் 

ஏழு 

இருப்பது 
கெடிகவிருக்கிறதே 
தஸனுடைய 

நம்முளைய 

பேருக்கெல்லரம் 

திருத்தம் 

ஆச்சரியப்பட்டார் 

துண்டாய் 

என்கிறவன் 

இப்ராமுசாவுக்கு 

பண்ணினாலும் 

செம்போ 

நம்முடைய 

உமக்குத் தெரியுமே 

நமக்கு 

கொடுத்தனுப்பினார் 

அவசியம் 

களோ 

ராஜ்யத்துக்கு 
ஆக்ஞானுக்ரமாய் 

எதில்ஷாவுக்கு 
சமர்த்தயவானென்று 

து;இக்கைக்குள்ளே 
யிருக்கிறது 
இருப்பார் 

சத்துருக்களுக்குப் 
ஏழுக்குள்ளே ப 
முகம் 

ஏழு 
இருப்பது - 
கெடிகளிருக்கிறதேர்' 

தன்னுடைய த 

நம்முடைய ': 

பேருக்செல்லாம்



பக்க 
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37 

58 

59 

60 

€1 

62 
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எண 

18 

16 

23 

27 
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17 
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18 

28 

10 

17 

_ 18 

31 

12 

13 

29 

30 

இ
ஃ
 

74 

28 

20 

16 

27 

115 

பிழை 

இத்திரி 
இருத்துவந்து 
ராஜாவினுடை 

அடித்து விட்ட 
தானால் 

அல்லிஷ்£ 

சாமர்த்தியும் 
அய்சல்கான் 

அவனுக்குச் 

பட்டரணி 
முலேகான் 

அங்குசலான் 

மினனல் 

தோனறிற்று 
or Sev gay OF tb 

ப்படி ௮ப்பட்டம் 

கஷத்திரியர் 
ஸ்ரீ ராம் 

பலததுடனே 

கலீயாணபுரம் 
ஷ்தலங்கள் 

சீம்மக் கெடி 

சக்சிராவதிபுரி 

ave apr 

சானுக்குப் 

பதார்த்தங்க்களிருக் 

கிறதோ 
வேண்குயிருக்கிற து 
க்ஷிணம் 
கொடுப்பா 

நீயானல் 

நிமிஷ த.தஇிலே 

திருத்தம் 

இந்திர 

இருந்துவந்து 
ராஜாவினுடைய 

அடித்துவிட்டதனால் 

HVA apr 

சாமர்த்தியம் 

அப்சல்கான் 

அவனுக்குச் 

பட்டாணி 

(Ban sn or 

அங்குசகான் 

மின்னல் 

தோன்றிற்று 
எதில்ஷாவிடம் 

அப்படிப்பட்ட 

க்ஷத்திரியர் 
ஸ்ரீராம 

பலத்துடனே 

கல்யாணபுரம் 

ஸ்தலங்கள் 

சிம்மக் கெடி 

சக்கிராவதிபுரி 
அல்லீஷா 
கானுக்குப் 

பதார்த்தங்களிருக் 
திறதோ 
வேண்டியிருக்கறது 

க்ஷணம் 

கொடுப்பார் 

நீயானால் 

| pays BG



வரி 

எண் 

84 11 

22 

66 25 

71 26 

72 12 

30 

73 17 

18 

75 17 

25 

28 
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9 

10 
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15 

22 

24 

78 3 

10 

16 

18 

25 

79 7 

பக்க 

எண் 

17 

28 

' 82 

80 13 

20 

21 

23 

116 

பிழை 

ராஜர 
அம்மானைப் 

கூட்ட்ங்கள் 

அம்சலாகானில்லாத 

கத்திபிடி துக் 

கூட்டங்களையும் 

இ.தல்லர மல் 

கிவாஜிராஜா 

சந்கனம 

ஆங்ஜெயம் 

பரவுனா மகம் 

கொடியைச் 

பராகதூனனுடைய 

பேரன்ருளத்து 

கூட்டங்க ளெவ்லாம் 

பனாளா 

தனத்தைப் 

குனம் 

உல்லாக் காண் 

மூதமாய் 

பத்தேகானன 

இரண்டும் 

நடந்தாகள் 

பாணங்க்ளினா 
லேயும் 

ருஸ்ததுமகானன் 

ருஸ்ததுமகானுடைய 

விட்டாரகள் 

பிரஸ்த்தனம் 
ருஸ்து மகான் 

இரண்டுமேரும் 

இரணடு 

திருத்தம் 

ராஜா 

அம்மானைப் 

கூட்டங்கள் 

அப்சலாகானில்லாத் 

கத்திபிடித்துக் 
கூட்டங்களையும் 

இதள்லா மல் 

சிவாஜிராஜா 

சந்தனம் 

ஆள்ஜெயம் 

பாவுனாமகம் 

கெடியைச் 

பராதுகானனுடை.ய 

பேரன்ருஸத்து 

கூட்டங்களெல்லாம் 

பனாளா கெடியை 

தளத்தைப் 
தளம் 

உல்லாக்கான் 

யூகமாய் 

பத்ததேகானை 
இரண்டு 

நடந்தார்கள் 

பாணங்களினா லேயும் 

ருஸ்த்துமகானன் 

ருஸ்த்துமகானுடைய 

விட்டார்கள் 
பிரஸ்த்தானம் 
ருஸ்த்து மகான் 

இரண்டுபேரும் 

இரண்டு



பக்க 

81 

82 

83 

85 

86 

87 

68 

89 

90 

வரி 

7/7 

பிழை 

பாயிசான் 

சீழண்டேயும் 

சோஅற்கானுக்கும் 

சர்தகர்களையும் 

பெரியவர்களா 

யிருக்கம்பட்ட 

அல்லீஷ்£ 

கொள்ளனயடித்துப் 

சத்துரூக்களை 

சேனை யுடன் 

கொண்டிருக் 

கிறார்கள் 

மகாபலசாலியாய் 

காப்பாற்றுகிற 

வாயிக்கப்பட்ட 
பிகாரமாய் 

அந்தச் 
கப்பட்டதசர்தார் 

களை 
வெல்லமுடிவில்லை 
பேதிச்சுககொண்டு 

இலவிதம் 

அமாசாரத்துக்கு 

சார்ஸ்த்தாகான் 

பற்ச்சிகளிரை லேயும் 

எமலோசம் 

சோந்தார்கள் 

பு.த்திரனபை் 
தேசங்களைக 

கெடிச்குச் 

அம்மனுனட்ய 

கெடியிம் 

திருத்தம் 

மாயிகான் 

கீழண்டேயும் 

சோஅற்கானுக்கும் 

சர்தார்களையும் 

பெரியவர்களா 

யிருக்கப்பட்ட. 

அல்லீஷா 

கொள்ளையடித்துப் 
சத்துருக்களை 

சேனையுடனே 

கொண்டிருக் 

கிறார்கள் 

மகாபாகுசாவியாய் 

காப்பாற்றுகிற 

வராயிருக்கப்பட்ட 

பிரகாரமாய் 

அந்தச்சேனா தபதி 
கப்பட்டசர் தார்களை 

வெல்லமுடியவில்லை 
பேதிச்சுக்கொண்டு 
இவ்விதம் 
சமாசாரத்துக்கு 

சாஸ்த்தாகான் 

பர்ச்சிகளினாலேயும் 
எமலோகம் 
சேர்ந்தார்கள் 

புத்திரனைப் 
தேசங்களைக் 
கெடிக்குச் 
அம்மனுடைய 

கெடியும்



பக்க 

101 
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104 
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108 

வரி 

எண் 

16 

18 

16 

20 

18 

26 

20 

20 

32 

13 

a
 

27 

9 

17 

118 

பிழை தருத்தம் 

பர்வதததிலேயிருந்து பர்வதத்தி3லயிருந்து 
சேனனசைய 

சொன்னா 

பேச்சைக் கேட்டுக் 

பாரிசத்த 

வெள்ளனைக்காரரைக் 

பேரிச்சு 

oT grr 

காஜனைகள் 

மனப் போல் 

பண்ணியுருக்கும் 
ட்டி 

சிவாஜிவினுடைய 

பார்த்தாலுச் 

எதுலிஷாவுக்கும் 
SUS SIO OT 

யிருந்தார்கள் 

அவவைக்கரப் 

பாற்றிக் 

பல்லங்கி£ல 

அயயத்தைக் 

  

சேனைசையப் 

சொன்னார் 

பேச்சைக்கேட்டுக் 

பாரிசத்து 

வெள்ளைக்காரரைக் 

பேரீச்சு 

சர்தார் 

கர் ஜனைகள் 

மனம்போல் 

பண்ணியிருக்கும் 

கட்டி 

சிவாஜிராஜாவினு 
டைய 

பார்த்தாலும் 

எதிலிஷாவுக்கு 

சந்தோஷமா 
யிருந்தார்கள் 

அவனைக்காப்பாற் றிக் 

பல்லக்கிலே 

அபயத்தைக்
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